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1-INTRODUCTION

Avant la mise en marche du SEMOIR PRIME PLANTER VEUIL-
LEZ LIRE LES INSTRUCTIONS ET RECOMMANDATIONS du pré-
sent manuel. Ainsi, vous pourrez réduire les risques d'accident,
utiliser le semoir dans les meilleures conditions et en obtenir
un rendement optimal et une longue durée de vie.

Le présent manuel doit étre lu par toute personne intervenant
en matiére de fonctionnement (préparatifs, réparation des
pannes sur site et prise en charge générale de l'outil), d'en-
tretien (inspection et assistance technique) et de transport de
l'outil.

Pour votre sécurité et pour celle de la machine, veuillez respecter
a tout moment les instructions techniques de sécurité. LAMUSA
ne saurait étre tenu pour responsable des dommages et pannes
dues au non respect des instructions de ce manuel.

INTRODUCTION

Les premiers chapitres présentent les caractéristiques tech-
niques et les instructions de sécurité. Les chapitres consacrés
a la mise en service, aux réglages et a lI'entretien exposent les
connaissances de base nécessaires a l'utilisation de la machine.

Le manuel est complété par des tableaux de dosage pour dif-
férents types de semences, engrais, microgranulés et antili-
maces.

LAMUSA SE RESERVE LE DROIT DE MODIFIER
LES ILLUSTRATIONS, DONNEES TECHNIQUES ET
POIDS INDIQUES DANS LE PRESENT MANUEL
DANS LE BUT D’AMELIORER LA QUALITE DE SES
SEMOIRS.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

2- INSTRUCTIONS DE SECURITE

2.1 SYMBOLES DE SECURITE

Les symboles de sécurité présentés dans ce manuel corres-
pondent aux trois catégories suivantes :

>

>

' POUR FACILITER LE TRAVAIL AVEC LE SEMOIR.
| POUR EVITER LES BLESSURES AUX PERSONNES.

POUR EVITER LES DOMMAGES AU SEMOIR ET
AUX EQUIPEMENTS EN OPTION.

Les affichettes d’avertissement suivantes sont placées sur la

machine:

A

Joff

T <€e

Lisez attentivement et respectez les instruc-
tions d'utilisation et les conseils de sécurité
contenus dans le manuel d’instructions.

Ecartez-vous de I'arriére du tracteur pendant la
manceuvre d'attelage. Assurez-vous que per-
sonne ne se trouve dans la zone de déploie-
ment des ailes télescopiques.

Risque de lésions graves.

Avant toute opération de réparation et d'en-
tretien sur la machine, arrétez le moteur du
tracteur et retirez la clé de contact.

Risque d'écrasement. Pour travailler sous la
machine, assurez d'abord celle-ci afin d’éviter
tout risque de chute.

Risque de lésions graves.

Ne montez pas sur la machine en cours de
fonctionnement. Risque de chute.

Risque de pénétration de fluide hydraulique
sous pression. Maintenez les conduites en bon
état. Risque de lésions graves.

Ne pas se placer sous les traceurs ni dans leur
rayon d‘action.
Risque de lésions graves.

Respectez la charge maximale.

Point d'attelage pour le chargement et le dé-
chargement de la machine a l'aide d'une grue.
Consultez la section 2.3 INSTRUCTIONS DE
CHARGEMENT ET DECHARGEMENT.

Les parties de la machine portant les sym-
boles de lubrification et de graissage doivent
étre maintenues en bon état et bien graissées.
Consultez la section 9.2 POINTS DE GRAISSAGE
ET DE LUBRIFICATION.

Sens de rotation et vitesse de la prise de force
(sur machines a turbine a actionnement méca-
nique uniquement).



2.2 DISPOSITIONS GENERALES DE SECU-

RITE

- Avant chaque démarrage, vérifiez la sécurité
de fonctionnement et de transport sur la voie
publique de la machine.

- Assurez-vous que personne ne se trouve dans
la zone de travail de la machine.

- Sur la voie publique, respectez la signalisa-
tion et le code de la route.

- Il est strictement interdit de monter sur la ma-
chine au cours du travail ou du transport.

- Avant de démarrer la machine, familiari-
sez-vous avec tous les éléments d’actionne-
ment et avec son fonctionnement général.

- Prétez une attention particuliére aux opéra-
tions d'attelage et de dételage de la machine
sur le tracteur.

- La transmission de la prise de force doit étre
protégée et en bon état. Le tube de protection
doit étre bloqué a l'aide de la chaine prévue a
cet effet, pour éviter qu'il ne tourne.

- Montez la transmission de la prise de force
uniquement avec le moteur a l'arrét.

- Avant de connecter la prise de force, vérifiez
que personne ne se trouve a proximité.

- Ne quittez jamais le siege du conducteur au
cours de la marche.

- Evitez de déposer des objets quelconques
dans les trémies.

- Avant de procéder a l'installation hydraulique,
éliminez la pression du circuit et arrétez le mo-
teur du tracteur.

>EPDD BEPEDDD B

INSTRUCTIONS DE SECURITE

- Les tubes et tuyaux des circuits hydrauliques
subissent un vieillissement naturel en condi-
tions normales. La vie utile de ces composants
ne doit pas dépasser 6 ANS. Vérifiez périodique-
ment leur état et remplacez-les au bout de ce
délai.

- Avant tout déplacement avec une machine
repliable, assurez-vous que le chassis est

complétement replié.

- Le fait de lever le semoir décharge I'essieu
avant du tracteur. Vérifiez que celui-ci sup-
porte une charge suffisante pour éviter tout
risque de retournement. Puis vérifiez la direc-
tion et les freins.

>

au sol et retirez la clé de contact.

- Pour les opérations d’entretien sur le semoir
levé, utilisez toujours des éléments d’appui
suffisants pour éviter une descente fortuite
de l'outil.

- Avant de procéder au semis d'un champ, éva-

luez les risques éventuels du terrain : dénivelé
prononcé, contacts possibles avec des lignes

a haute tension a cause du relief du sol ou de

la configuration des parties mobiles de la ma-
chine.

- Au cours du transport avec le semoir levé,
bloquez la commande de descente. Avant de
descendre du tracteur, descendre le semoir

>

2.3 INSTRUCTIONS DE CHARGEMENT ET

DECHARGEMENT

CES OPERATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES
PAR DES TECHNICIENS QUALIFIES ET EXPERI-
MENTES.

A LA RECEPTION DU SEMOIR, VERIFIEZ SI DES
DOMMAGES SE SONT PRODUITS AU COURS
DU TRANSPORT OU SI DES PIECES SONT MAN-
QUANTES. IL EST INDISPENSABLE DE FAIRE
CONSTATER IMMEDIATEMENT LES DOMMAGES
OU ABSENCES AU TRANSPORTEUR POUR OB-
TENIR UN REMPLACEMENT DES PIECES EN-
DOMMAGEES OU MANQUANTES.

LE CHARGEMENT ET LE DECHARGEMENT

DOIVENT ETRE EFFECTUES, SI POSSIBLE, A LAIDE
D’UN PONT-GRUE.
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INSTRUCTIONS DE SECURITE

Les figures suivantes illustrent la position des orifices prévus sur
le CHASSIS (voir section 3.7 CHASSIS) pour 'amarrage des élin-
gues:

- Les modeles FIXE, VARIANT MANUEL, TELESCOPIQUE, VA-
RIANT et VARIANT IDRA, doivent étre chargés et déchargés
par 2 points (Fig. 2.1).

- Les modéles de semoir REPLIABLES (Fig. 2.2) doivent étre
chargés et déchargés par 4 points :
- 2 points d'amarrage PRINCIPAUX, placés sur le
chassis (B, Fig. 2.2).
- 2 points d'amarrage SECONDAIRES, situés sur les
pieds d'appui (C, Fig. 2.2).

Fig. 2.1

ATTENTION : RESPECTEZ LES DISTANCES : A
(2 METRES) POUR EVITER D’ENDOMMAGER LE

SEMOIR PENDANT LE LEVAGE (Fig. 2.1).

Fig. 2.2

ATTENTION : RESPECTEZ LES DISTANCES : BET
C (2 METRES) POUR EVITER D’ENDOMMAGER

LE SEMOIR AU COURS DU LEVAGE (Fig. 2.2).

o <

2.4 ELEMENTS DE SECURITE

Afin d'éviter les risques au cours du travail, le semoir est muni
d’un fusible monté sur I'engrenage des roues de transmis-
sion (Fig. 2.3).

LES ELEMENTS DE SEMIS CESSENT DE SEMER
EN CAS DE RUPTURE DU FUSIBLE.

REMPLACEZ LE FUSIBLE TOUTES LES
500 HEURES DE TRAVAIL (voir section 9.1 FRE-

Iy QUENCE DES REVISIONS). EN EFFET, AU DELA
DU DELAI DE 500 HEURES, LE FUSIBLE EST SUS-
CEPTIBLE DE CEDER BRUSQUEMENT, A TOUT
MOMENT.

FUSIBLE

Fig. 2.3



DESCRIPTION GENERALE

3. DESCRIPTION GENERALE

3.1 VUE D’ENSEMBLE DU SEMOIR

1-Trémie de fertilisation. 10- Roue motrice.

2- Turbine du systéme de dépression. 11- Boite de vitesses.

3- Boite de transmission microgranulés/antilimaces. 12- Déflecteur d'air.

4-Trémie microgranulés/antilimaces. 13- Prise de force.

5- Elément semeur. 14- Elément de fertilisation.

6- Poumon de dépression. 15- Jauge de niveau.

7- Chassis. 16- Boite de transmission fertilisation.
8- Pied d'appui de la machine. 17- Connexions hydrauliques.

9- Chasse-débris 18- Traceur.

NS> Grom



DESCRIPTION GENERALE

3.2 IDENTIFICATION DE L'OUTIL

Fig. 3.2

Toutes les machines portent, sur le chassis, une PLAQUE D’IDENTI-
FICATION mentionnant :

1- Nom et adresse du fabricant
2- Modéle

3-Type de machine
4-Numéro de série

5- Certificat CE

3.3 UTILISATION CONFORME

Le semoir PRIME PLANTER est congu pour le semis monograine de
céréales d'autres semences grain.

Il est concu pour étre attelé sur un tracteur agricole muni d'une
unité de levage et d'un attelage universel trois points.

Le semoir est opéré par une transmission a cardan branchée sur
la prise de force du tracteur ou sur une prise de force hydraulique.

Le fabricant ne saurait étre tenu pour responsable des dommages
provoqués par une utilisation non conforme de la machine.

Lensemble des dispositions Iégales concernant la sécurité des ma-
chines, la circulation, I'hygiene et la sécurité sur le lieu de travail
doit étre strictement respecté.

Les modifications réalisées par I'utilisateur entrainent I'annulation
de la garantie accordée par le fabricant en cas de dommages ou de

dysfonctionnements imputables aux dites modifications.

Ne pas utiliser de semences humides, lesquelles peuvent provo-
quer des blocages.

“Tmm <€e

3.4 ELEMENT SEMEUR PRIME PLANTER K

1- Réservoir a semences.

2- Distributeur : doté d’'un sélecteur pour le réglage du débit

de semences.

3-Réglage de la profondeur du semis.

4- Levier de régulation de la pression des roues couvre-se-

mences sur le sol.

5-lLevier de régulation de l'angle daction des roues

couvre-semences sur le sol.

6- Roues de fermeture : ferment le sillon aprés dépot des se-

mences.

7- Roues de jauge du semis.

8- Double disque ouvreur ou disques de semis : ouvre le sil-

lon dans le sol pour déposer les semences.

9- Chasse-mottes : chasse les mottes devant les roues de

jauge.

10- Coutre : brise la cro(te superficielle du sol.

11- Groupe de transmission : transmet le mouvement de
I'arbre principal au distributeur pour mettre le disque de
semis en rotation.

12- Parallélogramme: assure le déplacement vertical de I'élé-
ment semeur pour suivre le relief du terrain.

13- Levier de régulation de la pression de I'élément : ajuste
la pression exercée par le double disque ouvreur (8) sur
le sol.

14- Mécanisme d'accrochage : pour accrocher I'élément en
position levée et le débrayer.

15- Ressort de tension pression élément : ajuste la pression
exercée par le double disque ouvreur (8) sur le sol.

PRIME PLANTER K

/]
13
-/ (14
1 /
) !
. 3 [11
o - ®
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4 ; = =P >
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DESCRIPTION GENERALE

14- Levier de régulation de l'angle d‘action des roues
PRIME PLANTER couvre-semences sur le sol.
K BASIC 15- Roues de fermeture : ferment le sillon aprés dépét des
semences.
16- Roue de jauge avant.

3.5 ELEMENTS SEMEURS PRIME PLANTER P

1- Réservoir a semences.
2-Levier de réglage de la profondeur du semis.
3-Roue tasseuse : plombe le sol sur le sillon et contréle la
profondeur de semis.
4- Distributeur : doté d’'un sélecteur de graines pour semis
monograine.
5A- Couvre-semences : dispositif de fermeture du sillon pour
sabot (6A).
5B- Couvre-semences : dispositif de fermeture du sillon pour
sabot haut (6B).
6A- Sabot : ouvre le sillon dans le sol pour déposer les se-
mences. Pour semer a la profondeur standard.
6B- Sabot haut : ouvre le sillon dans le sol pour déposer les
semences. Pour semis trés profond.
7- Coutre : brise la cro(te superficielle du sol.

—— PRIME PLANTER
P BASIC

8- Chasse-mottes : chasse les mottes devant les roues de
jauge. 1
9- Parallélogramme : assure le déplacement vertical de I'élé-
ment semeur pour suivre le relief du terrain.
10- Levier de régulation de la pression de I'élément : ajuste la

pression exercée par les sabots (6A et 6B) sur le sol. 4
11- Mécanisme de débrayage d'un élément semeur : permet .
d'accrocher I'élément en position levée et de cesser de
semer sur le rang. -
12- Groupe de transmission : transmet le mouvement de S -
I'arbre principal au distributeur pour mettre le disque de © 8
semis en rotation. ' N &

13- Ressort de tension pression élément : ajuste la pression
exercée par les sabots (6A et 6B) sur le sol. 15 6A

PRIME PLANTER
P BALANCIER

14

Fig. 3.7
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DESCRIPTION GENERALE

— .
3.6 DISTRIBUTEUR DE SEMENCES 2 ‘-\_% ==
9 “fé»
@ Y’r_":/):,‘:_;_ -
Les doseurs monograine des éléments semeurs sont congus pour sé- /L/ : ’/
lectionner les graines une par une et pour les déposer dans le sillon / |
avec un espacement fixé au préalable par l'utilisateur (voir section 6.1 @ . =
ECARTEMENT ENTRE GRAINES). L\? i 4
— ¥
Les parties principales du distributeur sont les suivantes :
e
1. Sélecteur de semences : préléve une graine pour chaque Apai2

alvéole.
Pour chaque type de graine, il faut utiliser le disque de semis (2,
j Fig. 3.8) le plus adapté. En effet, la taille de la graine, I'espacement
3. Ejecteur de semences : envoie la graine dans la bonne di-  requis, etc. réclament un disque spécifique doté d’un nombre don-
rection. né d'alvéoles pour contrdler 'espacement du semis. De plus, les
alvéoles doivent correspondre a la taille d’'une graine.

2. Disque de semis : disque distributeur de graines.

4. Patin sélecteur : évite que le sélecteur ne brise la pointe

des graines. Les différents DISQUES DE SEMIS sont les suivants :
5. Patins centraux. TYPEDE | NOMBRE DIAMETRE DES ALVEOLES EN MM
" . 7 o SEMENCES | DALVEOLES
6. Patin de chute de la graine : coupe la dépression au mo- 072 T 18 200 5 20 2 S S 21 I S 50
ment ou la graine doit se décoller du disque. o e e .
30 .
10 .
MAis 2 ° °
30 . . . .
40 . .
SORGHO 0 2 2
100 .
COTON 70 e
100 . . .
70 .
CoLZA 100 .

120

BETTERAVE 30

~
S
oo oo

HARICOT ;g . :
7. Vanne d’entrée de la graine dans le distributeur : régule I'entrée HARICOT
BLANC o °
des graines dans le distributeur. FEVE 0 | . 0 .
. . 30 .
8. Brosses : nettoient le disque des restes de semences. TOMATE P .
, P N AIL-POIREAU | 40 o
9.Regard : permet d'observer lintérieur du distributeur |0
40 . .
. , . VERT
lorsque la machine est en marche afin d'effectuer les ajus- W .
tements nécessaires. ROISCHICHE Zﬁ
10. Trappe de vidange : pour vider la trémie des semences. e e Z =
ROUGE 50 * °
) . HARICOT @ o
4 e VERT FILET
i @ CHOU-FLEUR 70 .
o I e : 60 .
. S SOJA L s
% 90 .
N ST 100 .
Q\‘ ® PICEE] CAROTTE 70 | .
\j, [ @ Disque de semis standard ® Disque de semis en option

) - g POUR UTILISER LES DISQUES AVEC DES SEMENCES
Fig.3.10 " g, 3,77 NON SPECIFIEES DANS CE MANUEL, VEILLEZ A CE
e — QUE LALVEOLE SOIT PLUS PETIT QUE LA GRAINE.

DANS LE CAS CONTRAIRE, LES GRAINES SERAIENT

Réaulateur du sél g ABSORBEES DANS LE CIRCUIT DE DEPRESSION AU
11. Regulateur du selecteur de semences. LIEU D'ETRE DEPOSEES DANS LE SILLON.
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AVANT DE COMMENCER LE SEMIS, ASSUREZ-VOUS
QUE LES DISQUES DE SEMIS MONTES SUR LES DIS-
TRIBUTEURS DE LA MACHINE CORRESPONDENT
BIEN AUX GRAINES A SEMER.

3.7 CHASSIS

Le chassis est muni d'un attelage trois points universel pour trac-
teur. C'est le chassis qui supporte les éléments semeurs. En fonc-
tion du type de chassis, I'éncartement est ou non réglable.

On trouve plusieurs modéles de chassis :
- FIXE
- VARIANT MANUEL FIXE
- TELESCOPIQUE
- VARIANT
- VARIANT IDRA
- REPLIABLE

TOUS LES SEMOIRS PEUVENT CIRCULER SUR LA VOIE
PUBLIQUE. TOUTEFOIS, LES SEMOIRS MUNIS D'UN
CHASSIS FIXE OU VARIANT MANUEL FIXE DONT LA
LARGEUR DEPASSE LE SEUIL FIXE PAR LE CODE DE LA
ROUTE NE SONT PAS ADMIS SUR LA VOIE PUBLIQUE.
ON POURRA LES TRANSPORTER SI LON DISPOSE (EN
OPTION) D’UN CHARIOT DE TRANSPORT EN LONG OU
DE TRANSPORT EN POINTE (Fig. 3.13). DANS CE CAS, LA
LARGEUR DE TRANSPORT EST DE 3 METRES.

POUR UTILISER LE SEMOIR EN REMORQUE, UN CHA-
RIOT DE TRAVAIL TIRE EST DISPONIBLE EN OPTION
(Fig. 3.14). LE TRANSPORT DU SEMOIR SUR LA VOIE
PUBLIQUE SUR CE CHARIOT EST AUTORISE OU NON
PAR LA LARGEUR DE TRAVAIL DU SEMOIR ET PAR LE
CODE DE LA ROUTE DU PAYS CONCERNE.

Pour savoir si I'équipement optionnel peut étre ins-
tallé sur la machine, consultez la section 4. CARAC-
TERISTIQUES TECHNIQUES.
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DESCRIPTION GENERALE

Fig. 3.14

3.7.1 FIXE

Les éléments semeurs sont fixés au chassis par des brides.

De ce fait, 'éncartement entre les rangs de semis ne comporte pas
de réglage rapide, puisque les éléments sont fixes. Pour régler |'én-
cartement entre les éléments semeurs, voir la section 6.5.1 SEMOIR
FIXE.

3.7.2 VARIANT MANUEL FIXE

Ce type de chassis permet de modifier I'éncartement entre tous les
éléments semeurs. Pour ajuster I'’éncartement entre les rangs de
semis, voir la section 6.5.2 SEMOIR VARIANT MANUEL FIXE.

Fig. 3.16
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DESCRIPTION GENERALE

3.7.3 TELESCOPIQUE

Ce modéle permet de modifier I'’éncartement entre éléments des
extrémités du chassis, les éléments centraux étant fixés a ce der-
nier au moyen de brides. Pour consulter les réglages possibles, voir
la section 6.5.3 SEMOIR TELESCOPIQUE. Ce modéle présente trois
versions:

- SIMPLE TELESCOPIQUE (Fig. 3.17).

- DOUBLE TELESCOPIQUE (Fig. 3.18).

- SIMPLE TELESCOPIQUE HYBRIDE (Fig. 3.19).

Fig.3.17

Fig. 3.18

Fig. 3.19

3.74 VARIANT

Ce type de chassis permet de modifier I'’éncartement entre tous
les éléments semeurs. Pour consulter les réglages possibles, voir la
section 6.5.4 SEMOIR VARIANT.

Les versions de ce chassis sont les suivantes :

- SIMPLE TELESCOPIQUE VARIANT (Fig. 3.20).
- DOUBLE TELESCOPIQUE VARIANT (Fig. 3.21).

ST <€e

Fig. 3.20

3.7.5 VARIANT IDRA

Les chassis VARIANT IDRA permettent de modifier I'éncartement
entre tous les éléments semeurs. La largeur de travail du chassis est
variable. Pour ajuster I'éncartement entre les différents éléments
semeurs, voir la section 6.5.5 SEMOIR VARIANT IDRA.

Fig. 3.22

3.7.6 REPLIABLES

Ce type de chassis est constitué d'un CORPS CENTRAL (1, Fig.
3.23) et de deux PARTIES REPLIABLES (2, Fig. 3.23)
Le CORPS CENTRAL (1) peut étre :

- FIXE

- VARIANT MANUEL

- TELESCOPIQUE

- VARIANT IDRA



Les PARTIES REPLIABLES (2) peuvent étre :
- FIXES
- VARIANT MANUEL

Les machines repliables GEA, le corps central (1, Fig. 3.24) et les par-
ties repliables (2, Fig. 3.24) sont disponibles uniquement en version
chassis FIXE.

Pour régler I'’éncartement entre les rangs de semis, voir la section
6.5.6 SEMOIR REPLIABLE.

o
% faé

2 D'Avp NCEMEy,

Fig. 3.24

3.8 EQUIPEMENT DE SERIE

- Débrayage manuel des rangs.

- Traceurs a disques hydrauliques.

- Un disque de semis pour chaque distributeur.

- Dépressiométre.

- Transmission par cardan pour turbine mécanique.

- Changement de vitesses a chaine (fixes jusqu’a 7 rangs).

- Changement de vitesses automatique (télescopique, Va-
riant et fixes de plus de 7 rangs).

- Trémie a semences de 50 litres par élément.

- Feux arriere pour la circulation sur la voie publique.

- Chasse-mottes avec coutre ouvre-sillons.

- Turbine mécanique de 540 tr/min.

- Deux roues de 4,5" pour le controle de profondeur sur
chaque rang de semis.

- Roues tasseuses de 2” (PRIME PLANTER K).

3.9 EQUIPEMENT EN OPTION

- Disque ouvreur turbo (PRIME PLANTER K).

- Disque ouvreur lisse ou cranté (PRIME PLANTER K).

- Déchaumeurs (PRIME PLANTER K).

- Roue intermédiaire de rappui (PRIME PLANTER K).

- Compte-hectares.

- Débrayage automatique de rangs (électro-mécanique).
- Controéle électronique de semis.

- Equipement de fertilisation a disques.

DESCRIPTION GENERALE

- Equipement de fertilisation & herses.

- Distributeur de microgranulés.

- Distributeur d'antilimaces.

- Distributeur de microgranulés et antilimaces.

- Trémie de fertilisation grande capacité.

- Chariot de transport en long.

- Chariot de travail ou de travail tiré.

- Disque de semis.

- Efface-traces.

- Turbine mécanique de 1 000 tr/min.

- Turbine hydraulique.

- Traceur centre tracteur.

- Déflecteurs d'air.

- Changement de vitesses automatique (pour modeéles a
changement de vitesses a chaine).

- Coutre ouvre-sillons pour Semis Direct.

- Double disque de fertilisation pour SD.

- Roues tasseuses de 1” (PRIME PLANTER K).

- Roues tasseuses en caoutchouc ou en fonte (PRIME PLAN-

TER K).

- Roues tasseuses décalées (PRIME PLANTER K).

- Roues tasseuses dentées pour SD (PRIME PLANTER K).
- Kit de reglage aspiration turbine mecanique.

3.10 SCHEMAS ELECTRIQUES

CABLAGE EXCLUSION ELEMENT PRIME PLANTER AVEC GPS

Fig. 6.25
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PRIME PLANTER K VARIANT MANUEL FIXE

MODELE VM300/4 VM300/6 VM425/6 VM510/9 VM600/8
LARGEUR SEMOIR (cm) 300 300 425 510 600
ECARTEMENT (cm) 33-90 33-55 4F33-95 6F33-75 33-60 33-80
CAPACITE TREMIE A SEMENCES 1 RANG (1) 50 50 50 50 50
TURBINE Turbine mécanique TDF 540 - En option turbine mécanique TDF 1000 - En option turbine hydraulique
PNEUS 2R 23x8,5-12 2R23x8,5-12 2R 23x8,5-12 2R 23x10,5-12 2R 23x10,5-12
BOITE TRADITIONNELLE A CHAINE - - - - -
BOITE AUTOMATIQUE 16 RAPPORTS ° ° ) ° °
TRACEURS COURT ° ° - - -
TRACEURS STANDARD - = ° ° °
TRACEURS 2 SECTEURS - - - - o
TRACEURS 3 SECTEURS = = = = =
DISTRIBUTEUR D’ENGRAIS STANDARD 2x3001 2x3001 2x3001 4x3001 4x300
CD(I’S';I'.II.!EI:‘I\I":(E::R D’ENGRAIS GRANDE 11080 i 12,()(17();;:|| 22);170:00|| 001
DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(14 1/rang) © © © © ©
ANTILIMACES (14 I/rang) o o o o o
DISQUES OUVREURS TURBOS o o o o o
DISQUES OUVREURS TURBOS + 5 ° ° o o
DISQUE DE FERTILISATION
DEBRAYAGE AUTOMATIQUE DE RANGS o o o o o
CONTROLE ELECTRONIQUE DE SEMIS o o o o o
CATEGORIE ATTELAGE Il Il Il Il Il
POIDS SEMOIR SERIE (kg) 1040 1290 1320 1730 1660
PUISSANCE MINIMALE (Cv) ™" 60 70 80 90 90
série O enoption — non adapté ™ Puissance minimale approximative par rapport au poids de la

machine : consultez le fabricant du tracteur.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PRIME PLANTER K TELESCOPIQUE

MODELE T250/6 T300/6 T300/7 T1300/7-S T330/6 T330/7 T330/8  T330/7HYBR
:::;:l;::‘mglz 5 250-405 | 300-435 | 300-364 | 300-450 | 330-430 | 330-430 330 330-400
ECARTEMENT (CM) 70-75 70-80 45-55 55-70 70-80 55-60 50 6F80 7F60
;:I;AG((I;I;E TREMIE A SEMENCES 1 5 5 5 5 50 50 50 50
TURBINE Turbine mécanique TDF 540 - En option turbine mécanique TDF 1000 - En option turbine hydraulique
PNEUS 2R 2R 2R 2R 2R R R R

23x8,5-12 | 23x85-12 | 23x85-12 | 23x8,5-12 | 23x8,5-12 | 23x8,5-12 | 23x85-12 | 23x8,5-12
BOITE TRADITIONNELLE A CHAINE o o - - o - o -
BOITE AUTOMATIQUE 16 RAPPORTS . ° ° ° ° ° ° °
TRACEURS COURT - - - - - - - -
TRACEURS STANDARD ° ° ° ° . ° ° °
TRACEURS 2 SECTEURS - - - - - - - -
TRACEURS 3 SECTEURS - - - - - - - -
:.:.‘S";I:)I:II‘J;EUR RN CRAIS 2x2101 2x3001 2x3001 - 2x3001 2x3001 - 2x3001
GD:‘SAT:::UCLE:;:’AE;‘ CGERAIS 1x8001 | 1x10801 | 1x10801I = 1x10801 | 1x10801 = 1x10801
DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(14 I/rang) O O O O O o O O
ANTILIMACES (14 I/rang) o o o o o o o o
DISQUES OUVREURS TURBOS o o o o o o - o
DISQUE OUVREUR TURBO + _ _ _ _ _ _ _ _
DISQUE DE FERTILISATION
DEBRAYAGE AUTOMATIQUE 5 o ° ° o o o o
DE RANGS
CONTROLE ELECTRONIQUE ° ° ° ° 5 5 5 5
DE SEMIS
CATEGORIE ATTELAGE Il I I I I I Il Il
POIDS SEMOIR SERIE (kg) 1400 1480 1590 1610 1500 1610 1720 1615
PUISSANCE MINIMALE (CV) ™ 80 90 90 90 90 90 90 90
® série O enoption — non adapté (" Puissance minimale approximative par rapport au poids de la

machine : consultez le fabricant du tracteur.
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MODELE

PRIME PLANTER K VARIANT

V300/6
45-75

V300/6
50-80

V300/6 4F95 V300/6 4F95

6F70-80

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

6F50-75

V300/7
6F75-80
7F45-60

V300/7-S

LARGEUR SEMOIR OUVERT/FERME (cm) 300-435 300-450 300-435 300-407 300-450 300-512
ECARTEMENT (CM) 45-75 50-80 4F95 6F50-75 | 4F95 6F50-75 ?Zggg 50-80
CAPACITE TREMIE A SEMENCES 1 RANG (1) 50 50 50 50 50 50
TURBINE Turbine mécanique TDF 540 - Etrlll:);)i::r;l;g::::ieqTeécanique TDF 1000 - En option
PNEUS 2R23x8,5-12 | 2R23x8,5-12 | 2R23x8,5-12 | 2R23x8,5-12 | 2R23x8,5-12 | 2R23x8,5-12
BOITE TRADITIONNELLE A CHAINE - - - - - -
BOITE AUTOMATIQUE 16 RAPPORTS ° ° ° ° ° °
TRACEURS COURT - - - - - -
TRACEURS STANDARD ° ° ) ° ° °
TRACEURS 2 SECTEURS - - - - - -
TRACEURS 3 SECTEURS - - = = = =
DISTRIBUTEUR D’ENGRAIS STANDARD 2x3001 2x3001 2x3001 2x3001 - -
I()(I,SNTTREI::E:R QRBERALS GRANDE 1x11801 1x11801 1x11801 1x11801 1x11801 1x11801
DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(14 l/rang) ° © © © © ©
ANTILIMACES (14 I/rang) o ) o o o o
DISQUE DE FERTILISATION * * * * * *
DISQUES OUVREURS TURBOS * * * * * *
DISQUE OUVREUR TURBO + DISQUE _ _ _ _ B _
DE FERTILISATION
DEBRAYAGE AUTOMATIQUE DE RANGS o o o o o o
CONTROLE ELECTRONIQUE DE SEMIS o o o o o o
CATEGORIE ATTELAGE Il Il Il Il Il Il
POIDS SEMOIR SERIE (kg) 1450 1470 1460 1480 1610 1650
PUISSANCE MINIMALE (CV) 80 80 80 80 90 90

o série O enoption = non adapté * (ONSULTEZ ™ Puissance minimale approximative par rapport au poids de la

machine : consultez le fabricant du tracteur.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PRIME PLANTER K VARIANT IDRA

MODELE IDRA300/8 IDRA330/8 IDRA300/9 IDRA330/9
LARGEUR TOTALE (cm) 300-555 330-590 300-470 330-590
ECARTEMENT (CM) 40-75 45-80 8F65-75 F40-55 8F70-80 9F45-60
CAPACITE TREMIE A SEMENCES 1 RANG (1) 50 50 50 50
TURBINE Turbine mécanique TDF 540 - En option turbine mécanique TDF 1000 - En option

turbine hydraulique

PNEUS 23x10,5-12 23x10,5-13 23x10,5-14 23x10,5-16

BOITE TRADITIONNELLE A CHAINE - - - -

BOITE AUTOMATIQUE 16 RAPPORTS ° ° ° °
TRACEURS COURT - - - -
TRACEURS STANDARD ° ° ° .
TRACEURS 2 SECTEURS o o o) o
TRACEURS 3 SECTEURS = = = -

DISTRIBUTEUR D’ENGRAIS STANDARD * - - - -
DISTRIBUTEUR D’ENGRAIS GRANDE

CONTENANCE *

DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES

(14 /rang) © © © ©

ANTILIMACES (14 I/rang) o o o o

DISQUES OUVREURS TURBOS - - - -

DISQUE OUVREUR TURBO + DISQUE _ _ _ _

DE FERTILISATION

DEBRAYAGE AUTOMATIQUE DE RANGS o o o o

CONTROLE ELECTRONIQUE DE SEMIS o o o o

CATEGORIE ATTELAGE Il I Il I

POIDS SEMOIR SERIE (kg) 1920 1950 2040 2070

PUISSANCE MINIMALE (Cv) 120 120 120 120
® série O enoption - nonadapté * Trémie frontale, seule option " Puissance minimale approximative par rapport au poids

de la machine : consultez le fabricant du tracteur.
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MISE EN SERVICE

5. MISE EN SERVICE

On trouvera ci-dessous les points a vérifier avant d'utiliser le se-
moir :

REGLER LE SEMOIR ET TOUS SES ELEMENTS EN
FONCTION DU TYPE DE SOL ET DE GRAINES A SE-
MER (CONSULTEZ LA SECTION 5.3 REGLAGES POUR
LE SEMIS).

- Vérifiez que les composants mécaniques de la machine
sont correctement lubrifiés. Graissez régulierement les
composants mécaniques (voir section 9.2 POINTS DE
GRAISSAGE ET DE LUBRIFICATION).

- Vérifiez la pression des pneus (voir section 9.8 PRESSION
DES PNEUS).

+Si la machine est dotée d'une boite de transmission
automatique, vérifiez le niveau d’huile (voir section 9.5
BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE).

« Vérifiez le bon état des conduites des circuits hydrau-
liques de l'outil.

- Vérifiez le bon état des conduites des circuits de dépres-
sion de l'outil.

Apreés avoir attelé le semoir sur le tracteur

« Assurez-vous que la machine est parfaitement fixée au
tracteur.

+ Avant la mise en marche du semoir, il convient de se fa-
miliariser avec tous ses composants et réglages.

« Actionnez le semoir a vide pour nettoyer les conduites
de la présence de condensation ou d'éventuelles impu-
retés.

5.1 ATTELAGE DU SEMOIR SUR LE TRACTEUR

Le semoir PRIME PLANTER est muni d'attelages de catégorie 2 et 3.

PENDANT LA MANCEUVRE D’ATTELAGE ET DE DESA-
TTELAGE, ASSUREZ-VOUS DE L'ABSENCE DE TOUTE
PERSONNE OU OBJET ENTRE LE TRACTEUR ET LE
SEMOIR.

CETTE OPERATION DEMANDE LA PLUS GRANDE AT-
TENTION POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURES
A 'OPERATEUR.

LA MANCEUVRE D’ATTELAGE OU DE DESATTELAGE
DU SEMOIR DOIT ETRE EXECUTEE AVEC LES PIEDS
D’APPUI EN POSITION BASSE.

POUR LES SEMOIRS A CHOARIOT DE TRANSPORT EN
POINTE OU LONGITUDINAL (EN OPTION), DEBRAN-
CHEZ LES CONNEXIONS HYDRAULIQUES DU CHA-
RIOT AVANT D’ATTELER LE SEMOIR EN POSITION DE
TRAVAIL.

“mm <€ e
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Pour la manceuvre d'attelage, procédez comme suit :

1a-Si la machine est dotée d’'une barre d‘attelage (Fig. 5.1),
assurez-vous que les deux leviers de la potence soient
débloqués et vers le bas (Fig. 5.3), montez la barre d'atte-
lage rapide sur les bras hydrauliques arriéres du tracteur,
puis positionnez la barre dans les orifices de la machine,
levez les bras du tracteur jusqu’a entendre un clic, cela
vous indiquera que la barre est correctement position-
née.

1b- Si la machine n'a pas de barre d‘attelage (Fig. 5.2), montez
d‘abord les boules sur les boulons d'attelage de la machine
puis positionnez les bras du tracteur sur les boules.

2- Placez le montant du troisieme point et insérez la goupille
et son anneau de sécurité (Fig. 5.4).

IMPORTANT : NE PAS OUBLIER DE METTRE L'AN-
NEAU DE SECURITE EN PLACE.

3- Avec la machine au sol, réglez la longueur du tirant de ma-
niere a placer la machine parallélement au sol. Pour cela,
utilisez le niveau situé sur le co6té du chassis.

4-Branchez les prises du circuit hydraulique sur le distribu-
teur du tracteur (Fig. 5.5), pour les éléments suivants :

- TRACEURS.

-TURBINE DE DEPRESSION (modéles a turbine hy-
draulique).

- CHASSIS, pour modéles : TELESCOPIQUE, VARIANT,
IDRA ET REPLIABLE.

- CHARIOT POUR TRAVAIL TIRE (EN OPTION).



SUR LES MODELES A TURBINE MECANIQUE,
CONNECTEZ LA TRANSMISSION A CARDAN DE
L'ARBRE DE LA PRISE DE FORCE ARRIERE DU
TRACTEUR SUR LA PRISE D’ENTREE DU SEMOIR
(voir section 5.2 CONNEXION ET ADAPTATION
DE LA TRANSMISSION A CARDAN).

5- Remontez les pieds d'appui du semoir avant de commencer
a travailler (Fig. 5.7).

AVANT TOUT DEPLACEMENT, ASSUREZ-VOUS
QUE LE SEMOIR EST PARFAITEMENT FIXE AU TRAC-
TEUR.

POUR DESATTELER LE SEMOIR DU TRACTEUR, SUIVRE
LES ETAPES DE LA PRESENTE SECTION DANS L'ORDRE
INVERSE.

A

5.2 CONNEXION ET ADAPTATION DE LA
TRANSMISSION A CARDAN

Apreés attelage du semoir au tracteur, LA TRANSMISSION doit
étre ADAPTEE aux équipements & turbine mécanique. Pour
cela, il faut:

Démonter et introduire une extrémité de la prise d’énergie
du tracteur et l'autre dans le semoir. Pour cela, introduisez le
cardan surl'arbre cannelé des deux machines, en maintenant
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la goupille de sécurité enfoncée, lachez la goupille et faites
reculer le cardan jusqu’a entendre un clic. Le clic permet de
savoir que la goupille est bien bloquée dans son logement.

Recherchez la longueur minimale de déplacement L (Fig.
5.9), en levant et en baissant I'élévateur hydraulique.

Coupez le plastique et le métal dépassant a la méme lon-
gueur sur les deux piéces et remontez la transmission.

Actionnez I'élévateur et controlez que le déplacement de la
transmission est correct.

Assurez le cardan sur le tracteur a l'aide de la chaine de fixa-
tion (Fig. 5.11).

Fig. 5.9

Fig. 5.10

LA TRANSMISSION NE DOIT ETRE MANIPULEE
QUE LORSQUE LE MOTEUR EST A LARRET. TOU-
JOURS TRAVAILLER AVEC LA TRANSMISSION
PROTEGEE ET EN BON ETAT. EVITEZ LA ROTA-
TION DU TUBE PROTECTEUR DE LA TRANSMIS-
SION, EN LE FIXANT AVEC LA CHAINE.

DEBRANCHEZ LA PRISE DE FORCE DU TRAC-
TEUR EN DEPOSANT LE SEMOIR SUR LE SOL,
AFIN D'EVITER QUE LA TRANSMISSION NE TRA-
VAILLE SOUS UN ANGLE D’'INCLINAISON TROP
PRONONCE (MAXI 35°).

VEILLEZ A EMBRAYER DOUCEMENT LA PRISE
DE FORCE DU TRACTEUR. LES DEMARRAGES
BRUSQUES PEUVENT OCCASIONNER DE SE-
RIEUX DOMMAGES AU SEMOIR.

POUR LES SEMOIRS MUNI D'UN CHARIOT DE
TRANSPORT FRONTAL EN OPTION, IL FAUT
MONTER LE CARDAN A TRANSMISSION HO-
MOCINETIQUE SUR LA PRISE DE FORCE DU
TRACTEUR.

S>> G
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5.3 REGLAGES POUR LE SEMIS

Les indications ci-aprés détaillent les réglages a effectuer sur le se-
moir pour I'adapter au sol et au semis.

1- Débrayer les éléments semeurs inutiles (voir section 6.7 DE-
BRAYAGE D’UN ELEMENT SEMEUR).

2- Adaptez I'écartement entre les rangs du semis (voir section 6.5
ECARTEMENT).

3- Vérifiez que les roues du semoir n'écrasent pas les rangs du se-
mis (voir section 6.6 ROUES MOTRICES).

4- Ajustez I'écartement entre les graines semées (voir section 6.1
ECARTEMENT ENTRE GRAINES).

4.1- Il est nécessaire de changer les disques de semis des
distributeurs si 'on change de plante a semer ou si
I'espacement entre graines est inférieur ou supérieur
a celui admis par le disque (voir section 6.2 REMPLA-
CEMENT DU DISQUE DE SEMIS).

5- Ajustez la profondeur de semis des éléments en fonction des
semences (voir section 6.8 PROFONDEUR DE SEMIS).

6- Pour une fermeture correcte des sillons, réglez les éléments

couvre-semences en fonction des caractéristiques du sol (voir
section 6.11 FERMETURE DU SILLON).

“Tmm <€e
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7- Réglez les éléments ouvreurs en fonction de la profondeur de
semis et des caractéristiques du sol (voir section 6.12 ELEMENTS
OUVREURS DE SILLON).

8- Ajustez la pression des éléments semeurs au type de sol (voir
section 6.10 PRESSION DE LELEMENT SEMEUR SUR LE SOL).

9- Pour les semoirs avec fertiliseur, ajustez la dose de fertilisant et
la profondeur de dépot du produit (voir section 6.18. DISTRIBU-
TEUR D'ENGRAIS).

10- Pour les machines équipées d'un distributeur de microgranu-
Iés ou d'antilimaces, réglez la dose a distribuer (voir section
6.19 DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES, 6.20 DISTRIBUTEUR
D’ANTILIMACES ou 6.21 DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
ET ANTILIMACES).

11- Sila machine est dotée de disques ouvreurs turbo ou de chasse-
mottes, il faut adapter les éléments au sol a semer (voir sections
6.14 DISQUES OUVREURS TURBO ou 6.13 DECHAUMEURS).

12- Ajustez la longueur des traceurs et l'inclinaison du disque
traceur (voir section 6.17 TRACEURS HYDRAULIQUES).

13-Aprés remplissage des trémies de semences :

13.1- Ajustez les valeurs de dépression du circuit pneu-
matique pour le type de semences a utiliser (voir
section 6.4 SYSTEME DE DEPRESSION - TURBINE).

13.2- Réglez la distribution des graines sur le disque de
semis (voir section 6.3 DISTRIBUTION DES GRAINES
SUR LE DISQUE DE SEMIS).
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.1.

6.- REGLAGES =
7 | =/
Ce chapitre aborde les réglages du semoir PRIME PLANTER, ::—g f

nécessaires a son adaptation aux exigences du sol et du type
de graines a semer. Pour obtenir les meilleurs résultats, sui-
vez les étapes indiquées a la section 5.3 REGLAGES POUR LE
SEMIS.

I~
Les valeurs indiquées dans le présent manuel peuvent varier f r,
en fonction des conditions du sol, des facteurs climatiques e o
ou de I'état de la machine. ! Fﬂ T
| \
|
6.1 ECARTEMENT ENTRE GRAINES -
Ap62 s

Pour régler la distance entre les plantes sur la ligne de se-

Imls et par;onsequent la o(ljenlsnea Ihhectzxe |Ifaftf1t alglrsur REGLEZ LA TRANSMISSION SUR LE SEMOIR
e rapport de transmission de la machine. A cet effet, la ma- LEVE, SANS QUE LES ROUES DE TRANSMISSION

chine est dotée d’une boite de vitesses pour la transmission. NE TOUCHENT LE SOL.

Selon le modéle de machine, les semoirs peuvent étre équipés

de deux types de boites de vitesses: POUR LES VERSIONS REPLIABLES (voir section

3.7.6 REPLIABLES), REGLEZ DE LA MEME FACON
1- BOITE DE VITESSES TRADITIONNELLE A CHAINE (Fig. 6.1). IS\ LES TROIS BOITES DE VITESSES. 'UNE D'ENTRE
2- BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE (Fig. 6.2). ELLES SE TROUVE SUR LE CHASSIS CENTRAL

LES DEUX AUTRES SANT PLACEES SUR LES PAR-
TIES REPLIABLES.

f/

Selon le type de boite de vitesses installée sur la machine,
consultez le tableau de réglage correspondant (voir sections
6.1.1 BOITE DE VITESSES TRADITIONNELLE A CHAINE ou 6.1.2
BOITE DE VITESSES AUTOMATIQUE). Ces tableaux indiquent
les rapports a adopter en fonction du nombre d‘alvéoles du
disque de semis monté sur les distributeurs (voir 3.6 DISTRI-
BUTEUR DE SEMENCES).

Le peuplement total du semis (nombre de plantes a I'hec-
tare) résulte de l'interrang du semoir et de I'espacement
entre plantes (voir tableaux ci-dessous).

=
L,
=
=g
N

Fig. 6.1
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R TABLEAUX DE SEMENCES PAR HECTARE

Ecartement

(cm) 35 55 (1] (1]
Distance .
entreles NOMBRE DE PLANTES A L'HECTARE
plantes(cm)

2,0 1.428.600 | 1.333.300 | 1.250.000 | 1.111.100 | 1.000.000 | 909.100 | 833.300 | 769.200 | 714300 | 666.700 | 625.000 | 555.600 | 526.300
23 1.242.200 | 1.159.400 | 1.087.000 | 966.200 | 869.600 | 790.500 | 724.600 | 668.900 | 621.100 | 579.700 | 543.500 | 483.100 | 457.700
24 1.190.500 | 1.111.100 | 1.041.700 | 925.900 | 833.300 | 757.600 | 694.400 | 641.000 | 595.200 | 555.600 | 520.800 | 463.000 | 438.600
2,6 1.098.900 | 1.025.600 | 961.500 | 854.700 | 769.200 | 699.300 | 641.000 | 591.700 | 549.500 | 512.800 | 480.800 | 427400 | 404.900
2,7 1.058.200 | 987.700 | 925.900 | 823.000 | 740.700 | 673.400 | 617.300 | 569.800 | 529.100 | 493.800 | 463.000 | 411.500 | 389.900
2,8 1.020.400 | 952.400 | 892.900 | 793.700 | 714300 | 649.400 | 595.200 | 549.500 | 510.200 | 476.200 | 446.400 | 396.800 | 375.900
3,0 952.400 | 888.900 | 833.300 | 740.700 | 666.700 | 606.100 | 555.600 | 512.800 | 476.200 | 444.400 | 416.700 | 370.400 | 350.900
3.2 892.900 | 833.300 | 781.300 | 694.400 | 625.000 | 568.200 | 520.800 | 480.800 | 446.400 | 416.700 | 390.600 | 347.200 | 328.900
33 865.800 | 808.100 | 757.600 | 673.400 | 606.100 | 551.000 | 505.100 | 466.200 | 432.900 | 404.000 | 378.800 | 336.700 | 319.000
34 840.300 | 784.300 | 735.300 | 653.600 | 588.200 | 534.800 | 490.200 | 452.500 | 420.200 | 392.200 | 367.600 | 326.800 | 309.600
35 816.300 | 761.900 | 714.300 | 634.900 | 571.400 | 519.500 | 476.200 | 439.600 | 408.200 | 381.000 | 357.100 | 317.500 | 300.800
3,6 793.700 | 740.700 | 694.400 | 617.300 | 555.600 | 505.100 | 463.000 | 427.400 | 396.800 | 370.400 | 347.200 | 308.600 | 292.400
37 772.200 | 720.700 | 675.700 | 600.600 | 540.500 | 491.400 | 450.500 | 415.800 | 386.100 | 360.400 | 337.800 | 300.300 | 284.500
38 751900 | 701.800 | 657.900 | 584.800 | 526.300 | 478.500 | 438.600 | 404.900 | 375.900 | 350.900 | 328.900 | 292.400 | 277.000
39 732.600 | 683.800 | 641.000 | 569.800 | 512.800 | 466.200 | 427.400 | 394.500 | 366.300 | 341.900 | 320.500 | 284.900 | 269.900
4,0 714300 | 666.700 | 625.000 | 555.600 | 500.000 | 454.500 | 416.700 | 384.600 | 357100 | 333.300 | 312.500 | 277.800 | 263.200
41 696.900 | 650.400 | 609.800 | 542.000 | 487.800 | 443.500 | 406.500 | 375.200 | 348.400 | 325.200 | 304.900 | 271.000 | 256.700
4,2 680.300 | 634.900 | 595.200 | 529100 | 476.200 | 432.900 | 396.800 | 366.300 | 340.100 | 317.500 | 297.600 | 264.600 | 250.600
43 664.500 | 620.200 | 581.400 | 516.800 | 465.100 | 422.800 | 387.600 | 357.800 | 332.200 | 310.100 | 290.700 | 258.400 | 244.800
45 634.900 | 592.600 | 555.600 | 493.800 | 444.400 | 404.000 | 370.400 | 341.900 | 317.500 | 296.300 | 277.800 | 246.900 | 233.900
4,6 621.100 | 579.700 | 543.500 | 483.100 | 434.800 | 395.300 | 362300 | 334.400 | 310.600 | 289.900 | 271.700 | 241.500 | 228.800
47 607.900 | 567400 | 531.900 | 472.800 | 425.500 | 386.800 | 354.600 | 327.300 | 304.000 | 283.700 | 266.000 | 236.400 | 224.000
438 595.200 | 555.600 | 520.800 | 463.000 | 416.700 | 378.800 | 347.200 | 320.500 | 297.600 | 277.800 | 260.400 | 231.500 | 219.300
49 583100 | 544.200 | 510.200 | 453.500 | 408.200 | 371.100 | 340.100 | 314.000 | 291.500 | 272100 | 255.100 | 226.800 | 214.800
50 571400 | 533.300 | 500.000 | 444.400 | 400.000 | 363.600 | 333.300 | 307.700 | 285.700 | 266.700 | 250.000 | 222.200 | 210.500
51 560.200 | 522.900 | 490.200 | 435.700 | 392.200 | 356.500 | 326.800 | 301.700 | 280.100 | 261.400 | 245.100 | 217.900 | 206.400
52 549.500 | 512.800 | 480.800 | 427.400 | 384.600 | 349.700 | 320.500 | 295.900 | 274.700 | 256.400 | 240.400 | 213.700 | 202.400
53 539.100 | 503.100 | 471.700 | 419.300 | 377400 | 343100 | 314.500 | 290.300 | 269.500 | 251.600 | 235.800 | 209.600 | 198.600
54 529.100 | 493.800 | 463.000 | 411.500 | 370.400 | 336.700 | 308.600 | 284.900 | 264.600 | 246.900 | 231.500 | 205.800 | 194.900
55 519.500 | 484.800 | 454.500 | 404.000 | 363.600 | 330.600 | 303.000 | 279.700 | 259.700 | 242.400 | 227300 | 202.000 | 191.400
56 510.200 | 476.200 | 446.400 | 396.800 | 357.100 | 324.700 | 297.600 | 274.700 | 255.100 | 238.100 | 223.200 | 198.400 | 188.000
57 501.300 | 467.800 | 438.600 | 389.900 | 350.900 | 319.000 | 292.400 | 269.900 | 250.600 | 233.900 | 219.300 | 194.900 | 184.700
58 492.600 | 459.800 | 431.000 | 383.100 | 344.800 | 313.500 | 287.400 | 265.300 | 246.300 | 229.900 | 215.500 | 191.600 | 181.500
59 484.300 | 452.000 | 423.700 | 376.600 | 339.000 | 308.200 | 282.500 | 260.800 | 242.100 | 226.000 | 211.900 | 188.300 | 178.400
6,0 476.200 | 444.400 | 416.700 | 370.400 | 333.300 | 303.000 | 277.800 | 256.400 | 238.100 | 222.200 | 208.300 | 185.200 | 175.400
6,1 468.400 | 437.200 | 409.800 | 364.300 | 327.900 | 298.100 | 273.200 | 252.200 | 234.200 | 218.600 | 204.900 | 182.100 | 172.600
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Ecartement

TABLEAUX DE SEMENCES PAR HECTARE

REGLAGES

(cm) 35 55 (1] 65
Distance ‘
entreles NOMBRE DE PLANTES A L'HECTARE
plantes(cm)
6,2 460.800 | 430.100 | 403.200 | 358.400 | 322.600 | 293.300 | 268.800 | 248.100 | 230.400 | 215.100 | 201.600 | 179.200 | 169.800
6,3 453.500 | 423.300 | 396.800 | 352.700 | 317.500 | 288.600 | 264.600 | 244.200 | 226.800 | 211.600 | 198.400 | 176.400 | 167.100
6,4 446,400 | 416.700 | 390.600 | 347.200 | 312.500 | 284.100 | 260.400 | 240.400 | 223.200 | 208.300 | 195300 | 173.600 | 164.500
6,5 439.600 | 410.300 | 384.600 | 341.900 | 307700 | 279.700 | 256.400 | 236.700 | 219.800 | 205.100 | 192.300 | 170.900 | 161.900
6,6 432,900 | 404.000 | 378.800 | 336.700 | 303.000 | 275.500 | 252.500 | 233.100 | 216.500 | 202.000 | 189.400 | 168.400 | 159.500
6,7 426400 | 398.000 | 373.100 | 331.700 | 298.500 | 271.400 | 248.800 | 229.600 | 213.200 | 199.000 | 186.600 | 165.800 | 157.100
6,8 420.200 | 392.200 | 367.600 | 326.800 | 294.100 | 267.400 | 245100 | 226.200 | 210.100 | 196.100 | 183.800 | 163.400 | 154.800
6,9 414100 | 386.500 | 362.300 | 322.100 | 289.900 | 263.500 | 241.500 | 223.000 | 207.000 | 193.200 | 181.200 | 161.000 | 152.600
7,0 408.200 | 381.000 | 357.100 | 317.500 | 285.700 | 259.700 | 238.100 | 219.800 | 204.100 | 190.500 | 178.600 | 158.700 | 150.400
71 402400 | 375.600 | 352100 | 313.000 | 281.700 | 256.100 | 234.700 | 216.700 | 201.200 | 187.800 | 176.100 | 156.500 | 148.300
7,2 396.800 | 370.400 | 347.200 | 308.600 | 277.800 | 252.500 | 231.500 | 213.700 | 198.400 | 185.200 | 173.600 | 154.300 | 146.200
73 391400 | 365.300 | 342.500 | 304.400 | 274.000 | 249.100 | 228300 | 210.700 | 195.700 | 182.600 | 171.200 | 152.200 | 144.200
74 386.100 | 360.400 | 337.800 | 300.300 | 270.300 | 245.700 | 225.200 | 207.900 | 193.100 | 180.200 | 168.900 | 150.200 | 142.200
75 381.000 | 355.600 | 333.300 | 296.300 | 266.700 | 242.400 | 222.200 | 205.100 | 190.500 | 177.800 | 166.700 | 148.100 | 140.400
7,6 375.900 | 350.900 | 328.900 | 292.400 | 263.200 | 239.200 | 219.300 | 202.400 | 188.000 | 175.400 | 164.500 | 146.200 | 138.500
78 366.300 | 341.900 | 320.500 | 284.900 | 256.400 | 233.100 | 213.700 | 197.200 | 183.200 | 170.900 | 160.300 | 142.500 | 135.000
79 361.700 | 337.600 | 316.500 | 281300 | 253.200 | 230.100 | 211.000 | 194.700 | 180.800 | 168.800 | 158.200 | 140.600 | 133.200
8,0 357100 | 333.300 | 312.500 | 277.800 | 250.000 | 227300 | 208.300 | 192.300 | 178.600 | 166.700 | 156.300 | 138.900 | 131.600
81 352.700 | 329.200 | 308.600 | 274.300 | 246.900 | 224.500 | 205.800 | 189.900 | 176.400 | 164.600 | 154.300 | 137.200 | 130.000
82 348400 | 325.200 | 304.900 | 271.000 | 243.900 | 221.700 | 203.300 | 187.600 | 174.200 | 162.600 | 152.400 | 135.500 | 128.400
83 344200 | 321.300 | 301.200 | 267.700 | 241.000 | 219.100 | 200.800 | 185.400 | 172100 | 160.600 | 150.600 | 133.900 | 126.800
8,5 336.100 | 313.700 | 294100 | 261.400 | 235300 | 213.900 | 196.100 | 181.000 | 168.100 | 156.900 | 147100 | 130.700 | 123.800
8,6 332.200 | 310100 | 290.700 | 258.400 | 232.600 | 211.400 | 193.800 | 178.900 | 166.100 | 155.000 | 145300 | 129.200 | 122.400
87 328400 | 306.500 | 287.400 | 255400 | 229.900 | 209.000 | 191.600 | 176.800 | 164.200 | 153.300 | 143.700 | 127700 | 121.000
89 321.000 | 299.600 | 280.900 | 249.700 | 224.700 | 204.300 | 187300 | 172.900 | 160.500 | 149.800 | 140.400 | 124.800 | 118.300
90 317.500 | 296.300 | 277.800 | 246.900 | 222.200 | 202.000 | 185.200 | 170.900 | 158.700 | 148.100 | 138.900 | 123.500 | 117.000
91 314.000 | 293.000 | 274.700 | 244.200 | 219.800 | 199.800 | 183.200 | 169.100 | 157.000 | 146.500 | 137.400 | 122.100 | 115.700
9.2 310.600 | 289.900 | 271.700 | 241.500 | 217400 | 197.600 | 181.200 | 167.200 | 155.300 | 144.900 | 135.900 | 120.800 | 114.400
93 307.200 | 286.700 | 268.800 | 238.900 | 215.100 | 195.500 | 179.200 | 165.400 | 153.600 | 143.400 | 134.400 | 119.500 | 113.200
94 304.000 | 283.700 | 266.000 | 236.400 | 212.800 | 193.400 | 177.300 | 163.700 | 152.000 | 141.800 | 133.000 | 118.200 | 112.000
95 300.800 | 280.700 | 263.200 | 233.900 | 210.500 | 191.400 | 175.400 | 161.900 | 150.400 | 140.400 | 131.600 | 117.000 | 110.800
97 294.600 | 274900 | 257.700 | 229100 | 206.200 | 187400 | 171.800 | 158.600 | 147.300 | 137500 | 128.900 | 114.500 | 108.500
99 288.600 | 269.400 | 252.500 | 224.500 | 202.000 | 183.700 | 168.400 | 155.400 | 144300 | 134.700 | 126.300 | 112.200 | 106.300
10,0 285700 | 266.700 | 250.000 | 222.200 | 200.000 | 181.800 | 166.700 | 153.800 | 142.900 | 133.300 | 125.000 | 111100 | 105.300
10,2 280.100 | 261.400 | 245100 | 217.900 | 196.100 | 178300 | 163.400 | 150.800 | 140.100 | 130.700 | 122.500 | 108.900 | 103.200
10,3 277400 | 258.900 | 242.700 | 215700 | 194.200 | 176.500 | 161.800 | 149.400 | 138.700 | 129.400 | 121.400 | 107.900 | 102.200
27
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REGLAGES

Ecartement

TABLEAUX DE SEMENCES PAR HECTARE

(cm) 35 55 (1] (1]
Distance .
entreles NOMBRE DE PLANTES A L'HECTARE
plantes(cm)
10,4 274700 | 256.400 | 240.400 | 213.700 | 192300 | 174.800 | 160.300 | 147.900 | 137400 | 128.200 | 120.200 | 106.800 | 101.200
10,5 272100 | 254.000 | 238.100 | 211.600 | 190.500 | 173.200 | 158.700 | 146.500 | 136.100 | 127.000 | 119.000 | 105.800 | 100.300
10,6 269.500 | 251.600 | 235.800 | 209.600 | 188.700 | 171.500 | 157.200 | 145.100 | 134.800 | 125.800 | 117.900 | 104.800 | 99.300
10,7 267.000 | 249.200 | 233.600 | 207700 | 186.900 | 169.900 | 155.800 | 143.800 | 133.500 | 124.600 | 116.800 | 103.800 | 98.400
10,8 264.600 | 246.900 | 231.500 | 205.800 | 185.200 | 168.400 | 154.300 | 142.500 | 132.300 | 123.500 | 115.700 | 102.900 | 97.500
109 262100 | 244.600 | 229.400 | 203.900 | 183.500 | 166.800 | 152.900 | 141100 | 131.100 | 122.300 | 114.700 | 101.900 | 96.600
11,0 259.700 | 242.400 | 227300 | 202.000 | 181.800 | 165.300 | 151.500 | 139.900 | 129.900 | 121.200 | 113.600 | 101.000 | 95.700
1,1 257400 | 240.200 | 225.200 | 200.200 | 180.200 | 163.800 | 150.200 | 138.600 | 128.700 | 120.100 | 112.600 | 100.100 | 94.800
1,4 250.600 | 233.900 | 219.300 | 194.900 | 175400 | 159.500 | 146.200 | 135.000 | 125.300 | 117.000 | 109.600 | 97.500 | 92.300
11,6 246300 | 229.900 | 215.500 | 191.600 | 172.400 | 156.700 | 143.700 | 132.600 | 123.200 | 114.900 | 107.800 | 95.800 | 90.700
1,7 244200 | 227900 | 213.700 | 189.900 | 170.900 | 155400 | 142.500 | 131.500 | 122100 | 114.000 | 106.800 | 95.000 | 90.000
11,8 242100 | 226.000 | 211.900 | 188.300 | 169.500 | 154100 | 141.200 | 130.400 | 121.100 | 113.000 | 105.900 | 94.200 | 89.200
12,0 238100 | 222.200 | 208.300 | 185.200 | 166.700 | 151.500 | 138.900 | 128.200 | 119.000 | 111100 | 104.200 | 92.600 | 87.700
12,1 236100 | 220.400 | 206.600 | 183.700 | 165300 | 150.300 | 137700 | 127100 | 118.100 | 110.200 | 103300 | 91.800 | 87.000
12,2 234200 | 218.600 | 204.900 | 182.100 | 163.900 | 149.000 | 136.600 | 126.100 | 117.100 | 109.300 | 102.500 | 91.100 | 86.300
124 230400 | 215100 | 201.600 | 179.200 | 161300 | 146.600 | 134.400 | 124100 | 115.200 | 107.500 | 100.800 | 89.600 | 84.900
12,5 228.600 | 213.300 | 200.000 | 177.800 | 160.000 | 145.500 | 133.300 | 123.100 | 114.300 | 106.700 | 100.000 | 88.900 | 84.200
12,7 225.000 | 210.000 | 196.900 | 175.000 | 157.500 | 143.200 | 131.200 | 121100 | 112.500 | 105.000 | 98.400 | 87.500 | 82.900
129 221.500 | 206.700 | 193.800 | 172.300 | 155.000 | 140.900 | 129.200 | 119300 | 110.700 | 103.400 | 96.900 | 86.100 | 81.600
13,0 219.800 | 205100 | 192300 | 170.900 | 153.800 | 139.900 | 128.200 | 118.300 | 109.900 | 102.600 | 96.200 | 85500 | 81.000
13,2 216.500 | 202.000 | 189.400 | 168.400 | 151.500 | 137.700 | 126.300 | 116.600 | 108.200 | 101.000 | 94.700 | 84.200 | 79.700
134 213.200 | 199.000 | 186.600 | 165.800 | 149.300 | 135.700 | 124.400 | 114.800 | 106.600 | 99.500 | 93.300 | 82.900 | 78.600
13,6 210.100 | 196.100 | 183.800 | 163.400 | 147100 | 133.700 | 122.500 | 113.100 | 105.000 | 98.000 | 91.900 | 81.700 | 77.400
13,8 207.000 | 193.200 | 181.200 | 161.000 | 144.900 | 131.800 | 120.800 | 111.500 | 103.500 | 96.600 | 90.600 | 80.500 | 76.300
13,9 205.500 | 191.800 | 179.900 | 159.900 | 143.900 | 130.800 | 119.900 | 110.700 | 102.800 | 95.900 | 89.900 | 79.900 | 75.700
14,1 202.600 | 189100 | 177300 | 157.600 | 141.800 | 128.900 | 118.200 | 109.100 | 101.300 | 94.600 | 88.700 | 78.800 | 74.700
143 199.800 | 186.500 | 174.800 | 155400 | 139.900 | 127100 | 116.600 | 107.600 | 99.900 | 93.200 | 87400 | 77700 | 73.600
144 198.400 | 185.200 | 173.600 | 154.300 | 138.900 | 126.300 | 115.700 | 106.800 | 99.200 | 92.600 | 86.800 | 77.200 | 73.100
14,5 197.000 | 183.900 | 172.400 | 153.300 | 137.900 | 125400 | 114.900 | 106.100 | 98.500 | 92.000 | 86.200 | 76.600 | 72.600
14,6 195700 | 182.600 | 171.200 | 152.200 | 137.000 | 124.500 | 114.200 | 105.400 | 97.800 | 91.300 | 85.600 | 76.100 | 72.100
147 194.400 | 181.400 | 170.100 | 151.200 | 136.100 | 123.700 | 113.400 | 104.700 | 97200 | 90.700 | 85.000 | 75.600 | 71.600
149 191.800 | 179.000 | 167.800 | 149100 | 134.200 | 122.000 | 111.900 | 103.300 | 95900 | 89.500 | 83.900 | 74.600 | 70.600
15,0 190.500 | 177.800 | 166.700 | 148.100 | 133.300 | 121.200 | 111.100 | 102.600 | 95.200 | 88.900 | 83.300 | 74100 | 70.200
15,6 183.200 | 170.900 | 160.300 | 142.500 | 128.200 | 116.600 | 106.800 | 98.600 | 91.600 | 85.500 | 80.100 | 71.200 | 67.500
15,7 182.000 | 169.900 | 159.200 | 141.500 | 127400 | 115.800 | 106.200 | 98.000 | 91.000 | 84.900 | 79.600 | 70.800 | 67.000
16,1 177.500 | 165.600 | 155.300 | 138.000 | 124.200 | 112.900 | 103.500 | 95.600 | 88.700 | 82.800 | 77.600 | 69.000 | 65.400
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Ecartement

TABLEAUX DE SEMENCES PAR HECTARE

REGLAGES

(cm) 35 55 (1] 65
Distance ‘
entreles NOMBRE DE PLANTES A L'HECTARE
plantes(cm)
16,2 176.400 | 164.600 | 154300 | 137.200 | 123.500 | 112.200 | 102.900 | 95.000 | 88.200 | 82300 | 77200 | 68.600 | 65.000
16,3 175300 | 163.600 | 153.400 | 136.300 | 122.700 | 111.500 | 102.200 | 94.400 | 87600 | 81.800 | 76.700 | 68.200 | 64.600
16,5 173.200 | 161.600 | 151.500 | 134.700 | 121.200 | 110.200 | 101.000 | 93.200 | 86.600 | 80.800 | 75.800 | 67300 | 63.800
17,1 167100 | 155.900 | 146.200 | 130.000 | 117.000 | 106300 | 97500 | 90.000 | 83.500 | 78.000 | 73.100 | 65.000 | 61.600
174 164.200 | 153300 | 143.700 | 127700 | 114.900 | 104.500 | 95.800 | 88.400 | 82.100 | 76.600 | 71.800 | 63.900 | 60.500
18,0 158.700 | 148.100 | 138.900 | 123.500 | 111.100 | 101.000 | 92.600 | 85.500 | 79400 | 74100 | 69.400 | 61.700 | 58.500
18,1 157.900 | 147300 | 138100 | 122.800 | 110.500 | 100.500 | 92.100 | 85.000 | 78.900 | 73.700 | 69.100 | 61.400 | 58.200
18,2 157.000 | 146.500 | 137.400 | 122100 | 109.900 | 99.900 | 91.600 | 84.500 | 78.500 | 73.300 | 68.700 | 61.100 | 57.800
183 156.100 | 145.700 | 136.600 | 121.400 | 109.300 | 99.400 | 91100 | 84.100 | 78100 | 72.900 | 68300 | 60.700 | 57.500
18,6 153.600 | 143.400 | 134.400 | 119.500 | 107.500 | 97.800 | 89.600 | 82.700 | 76.800 | 71700 | 67200 | 59.700 | 56.600
19,0 150.400 | 140.400 | 131.600 | 117.000 | 105300 | 95700 | 87700 | 81.000 | 75.200 | 70.200 | 65.800 | 58.500 | 55.400
193 148.000 | 138.200 | 129.500 | 115.100 | 103.600 | 94.200 | 86.400 | 79.700 | 74.000 | 69.100 | 64.800 | 57.600 | 54.500
19,4 147300 | 137.500 | 128.900 | 114.500 | 103.100 | 93.700 | 85900 | 79.300 | 73.600 | 68.700 | 64400 | 57300 | 54.300
20,0 142900 | 133.300 | 125.000 | 111100 | 100.000 | 90.900 | 83.300 | 76.900 | 71400 | 66.700 | 62.500 | 55.600 | 52.600
20,4 140.100 | 130.700 | 122.500 | 108.900 | 98.000 | 89.100 | 81.700 | 75400 | 70.000 | 65400 | 61.300 | 54.500 | 51.600
20,8 137400 | 128.200 | 120.200 | 106.800 | 96.200 | 87400 | 80.100 | 74.000 | 68.700 | 64.100 | 60.100 | 53.400 | 50.600
21,1 135400 | 126.400 | 118.500 | 105.300 | 94.800 | 86.200 | 79.000 | 72.900 | 67700 | 63.200 | 59.200 | 52.700 | 49.900
214 133.500 | 124.600 | 116.800 | 103.800 | 93.500 | 85.000 | 77900 | 71.900 | 66.800 | 62.300 | 58400 | 51.900 | 49.200
217 131.700 | 122.900 | 115.200 | 102.400 | 92.200 | 83.800 | 76.800 | 70.900 | 65.800 | 61.400 | 57.600 | 51.200 | 48.500
219 130.500 | 121.800 | 114.200 | 101.500 | 91.300 | 83.000 | 76.100 | 70.200 | 65200 | 60.900 | 57.100 | 50.700 | 48.100
223 128100 | 119.600 | 112100 | 99.700 | 89.700 | 81.500 | 74700 | 69.000 | 64.100 | 59.800 | 56.100 | 49.800 | 47.200
231 123.700 | 115400 | 108.200 | 96.200 | 86.600 | 78.700 | 72.200 | 66.600 | 61.800 | 57700 | 54100 | 48.100 | 45.600
235 121.600 | 113.500 | 106.400 | 94.600 | 85.100 | 77400 | 70.900 | 65500 | 60.800 | 56.700 | 53.200 | 47.300 | 44.800
23,6 121100 | 113.000 | 105900 | 94.200 | 84700 | 77000 | 70.600 | 65200 | 60.500 | 56.500 | 53.000 | 47100 | 44.600
24,0 119.000 | 111.100 | 104.200 | 92.600 | 83.300 | 75.800 | 69400 | 64100 | 59.500 | 55.600 | 52100 | 46.300 | 43.900
243 117.600 | 109.700 | 102.900 | 91400 | 82300 | 74.800 | 68.600 | 63.300 | 58.800 | 54.900 | 51400 | 45700 | 43.300
244 117100 | 109300 | 102500 | 91.100 | 82.000 | 74500 | 68300 | 63.100 | 58500 | 54.600 | 51.200 | 45500 | 43.100
24,7 115.700 | 108.000 | 101.200 | 90.000 | 81.000 | 73.600 | 67.500 | 62300 | 57.800 | 54.000 | 50.600 | 45.000 | 42.600
25,7 111.200 | 103.800 | 97300 | 86.500 | 77.800 | 70.700 | 64.900 | 59.900 | 55.600 | 51.900 | 48.600 | 43.200 | 41.000
26,1 109.500 | 102.200 | 95.800 | 85100 | 76.600 | 69.700 | 63.900 | 58.900 | 54700 | 51100 | 47900 | 42.600 | 40.300
271 105.400 | 98.400 | 92300 | 82.000 | 73.800 | 67.100 | 61.500 | 56.800 | 52.700 | 49.200 | 46.100 | 41.000 | 38.800
275 103.900 | 97.000 | 90.900 | 80.800 | 72700 | 66.100 | 60.600 | 55900 | 51.900 | 48.500 | 45500 | 40.400 | 38.300
279 102400 | 95.600 | 89.600 | 79.600 | 71700 | 65200 | 59.700 | 55.100 | 51.200 | 47.800 | 44.800 | 39.800 | 37.700
29,0 98.500 | 92.000 | 86.200 | 76.600 | 69.000 | 62700 | 57500 | 53.100 | 49.300 | 46.000 | 43.100 | 38.300 | 36.300
291 98.200 | 91.600 | 85.900 | 76400 | 68700 | 62.500 | 57300 | 52.900 | 49100 | 45.800 | 43.000 | 38200 | 36.200
30,0 95200 | 88.900 | 83.300 | 74100 | 66.700 | 60.600 | 55.600 | 51300 | 47.600 | 44400 | 41700 | 37000 | 35.100
29

D>> GEIm




REGLAGES

Ecartement

TABLEAUX DE SEMENCES PAR HECTARE

(cm) 35 55 (1] (1]
Distance .
entreles NOMBRE DE PLANTES A L'HECTARE
plantes(cm)
31,2 91.600 | 85.500 | 80.00 | 71.200 | 64.100 | 58.300 | 53.400 | 49300 | 45.800 | 42.700 | 40.00 | 35.600 | 33.700
314 91.000 | 84.900 | 79.600 | 70.800 | 63.700 | 57900 | 53.100 | 49.000 | 45.500 | 42.500 | 39.800 | 35400 | 33.500
32,1 89.000 | 83.100 | 77900 | 69.200 | 62.300 | 56.600 | 51.900 | 47900 | 44500 | 41.500 | 38.900 | 34.600 | 32.800
324 88.200 | 82300 | 77200 | 68.600 | 61700 | 56.100 | 51400 | 47500 | 44700 | 41.200 | 38.600 | 34.300 | 32.500
32,6 87600 | 81.800 | 76.700 | 68.200 | 61300 | 55.800 | 51.100 | 47200 | 43.800 | 40.900 | 38300 | 34100 | 32.300
329 86.800 | 81100 | 76.000 | 67.500 | 60.800 | 55300 | 50.700 | 46.800 | 43.400 | 40.500 | 38.000 | 33.800 | 32.000
34,2 83.500 | 78.000 | 73.00 | 65.000 | 58500 | 53.200 | 48700 | 45.000 | 41.800 | 39.000 | 36.500 | 32.500 | 30.800
34,7 82300 | 76.800 | 72.000 | 64.000 | 57600 | 52400 | 48.000 | 44300 | 41.200 | 38400 | 36.000 | 32.000 | 30.300
36,0 79400 | 74100 | 69400 | 61.700 | 55.600 | 50.500 | 46.300 | 42.700 | 39.700 | 37.000 | 34700 | 30.900 | 29.200
36,1 79100 | 73900 | 69300 | 61.600 | 55400 | 50400 | 46.200 | 42.600 | 39.600 | 36.900 | 34.600 | 30.800 | 29.200
36,4 78.500 | 73.300 | 68.700 | 61100 | 54900 | 50.000 | 45.800 | 42.300 | 39.200 | 36.600 | 34.300 | 30.500 | 28.900
36,6 78100 | 72900 | 68300 | 60.700 | 54.600 | 49.700 | 45.500 | 42.000 | 39.000 | 36.400 | 34.200 | 30.400 | 28.800
371 77000 | 71900 | 67400 | 59.900 | 53900 | 49.000 | 44900 | 41500 | 38.500 | 35900 | 33700 | 29.900 | 28.400
38,0 75200 | 70.200 | 65.800 | 58.500 | 52.600 | 47800 | 43.900 | 40.500 | 37600 | 35100 | 32900 | 29.200 | 27.700
40,1 71300 | 66.500 | 62.300 | 55400 | 49900 | 45300 | 41.600 | 38.400 | 35600 | 33300 | 31200 | 27700 | 26.300
40,7 70.200 | 65500 | 61400 | 54.600 | 49.100 | 44700 | 41.000 | 37.800 | 35100 | 32.800 | 30.700 | 27300 | 25.900
093 67500 | 63.000 | 59.100 | 52.500 | 47300 | 43.000 | 39400 | 36.400 | 33.800 | 31.500 | 29.600 | 26300 | 24.900
49 66.600 | 62200 | 58300 | 51.800 | 46.600 | 42400 | 38900 | 35900 | 33300 | 31100 | 29100 | 25900 | 24.500
44,6 64100 | 59.800 | 56.100 | 49.800 | 44.800 | 40.800 | 37400 | 34.500 | 32.000 | 29.900 | 28.000 | 24.900 | 23.600
470 60.800 | 56.700 | 53.200 | 47300 | 42.600 | 38700 | 35500 | 32700 | 30.400 | 28400 | 26.600 | 23.600 | 22.400
48,6 58.800 | 54.900 | 51400 | 45700 | 41.200 | 37400 | 34300 | 31.700 | 29.400 | 27400 | 25700 | 22.900 | 21.700
49,5 57700 | 53.900 | 50.500 | 44.900 | 40400 | 36.700 | 33.700 | 31100 | 28.900 | 26.900 | 25300 | 22400 | 21.300
51,4 55600 | 51.900 | 48.600 | 43.200 | 38.900 | 35400 | 32400 | 29.900 | 27.800 | 25900 | 24.300 | 21.600 | 20.500
52,2 54700 | 51100 | 47900 | 42.600 | 38300 | 34.800 | 31.900 | 29.500 | 27400 | 25500 | 23.900 | 21300 | 20.200
543 52.600 | 49100 | 46.000 | 40.900 | 36.800 | 33.500 | 30.700 | 28.300 | 26.300 | 24.600 | 23.000 | 20.500 | 19.400
55,0 51900 | 48.500 | 45.500 | 40.400 | 36.400 | 33.100 | 30.300 | 28.000 | 26.000 | 24.200 | 22.700 | 20.200 | 19.100
58,0 49.300 | 46.000 | 43100 | 38300 | 34.500 | 31.300 | 28.700 | 26.500 | 24.600 | 23.000 | 21.600 | 19.200 | 18.100
58,3 49000 | 45700 | 42900 | 38100 | 34300 | 31.200 | 28.600 | 26400 | 24.500 | 22.900 | 21.400 | 19700 | 18.100
60,0 47600 | 44400 | 41700 | 37.000 | 33.300 | 30.300 | 27.800 | 25.600 | 23.800 | 22.200 | 20.800 | 18.500 | 17.500
62,4 45800 | 42700 | 40.700 | 35600 | 32100 | 29100 | 26700 | 24700 | 22.900 | 21.400 | 20.000 | 17.800 | 16.900
65,1 43900 | 41.000 | 38400 | 34100 | 30.700 | 27900 | 25.600 | 23.600 | 21.900 | 20.500 | 19.200 | 17.100 | 16.200
65,8 43400 | 40500 | 38.000 | 33.800 | 30400 | 27600 | 25300 | 23400 | 21.700 | 20.300 | 19.000 | 16.900 | 716.000
69,4 41200 | 38400 | 36.000 | 32.000 | 28.800 | 26.200 | 24.000 | 22.200 | 20.600 | 19.200 | 18.000 | 16.000 | 15.200
72,0 39700 | 37000 | 34700 | 30.900 | 27800 | 25300 | 23100 | 21.400 | 19.800 | 18500 | 17400 | 15400 | 14.600
733 39.000 | 36400 | 34100 | 30.300 | 27300 | 24.800 | 22.700 | 21.000 | 19.500 | 18.200 | 17100 | 15200 | 14.400
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REGLAGES

6.1.1 BOITE DE VITESSES TRADITIONNELLE A  3-Positionnez la chaine sur la transmission voulue, confor-

CHAINE mément au tableau précédent. Le groupe de 3 pignons
correspond aux lettres A-B-C et le groupe de 6 pignons
220 aux chiffres 1-2-3-4-5-6.

4-Tendez la chaine a l'aide du levier en le replacant dans sa
’Y ’Y DISTANCE ENTRE position initiale (Fig. 6.7).
Hl b ’ ’ PLANTES (cm) 5- Finalement, refermezle couvercle et fixez-le avec le loquet
8¢ (Fig. 6.3).

NOMBRE D’ALVEOLES DU DISQUE

40 50 60 70 80 90

A6 4701236 (11,8 79 [ 59 | 47 [ 39 |34 |29 | 26|24 (21|20 (17

A5 5571279113993 | 70 [ 56 | 46 | 40 [ 35 (31 [ 2825|2320

B6 62,9 3141157 (105 79 [ 63 | 52 | 45 [ 39 (353129 (26|22

A4 6431321 (161 (107 | 80 | 64 | 54 [ 46 | 40 | 36 |32 (29|27 |23

A3 729|364 (182 (121 91 [ 73 | 61 [ 52 | 46 [ 40 | 36 | 33 [ 30 | 26

B5 743|371 | 18,6 (124 93 | 74 | 62 [ 53 | 46 | 41 | 37 | 34 [ 31|27

A2 81,4 40,7 (204 (136102 81 |68 | 58 | 51 | 45| 41|37 |34 |29 6'1'2 BOiTE DE VITESSES AUTOMATIQUE

B4 |ss57|429|214]143]|107 ] 86| 71 |61 |54 48|43]39]36] 31 )

(5 |891 (446|223 149|111 | 89 | 74 | 64 [ 56|50 |45/ 41[37]32 ' Y ,-Y DISTANCE ENTRE
B3 |71 (486|243 (162|121 | 97|81 |69 |61 |54]|49]44]40]35 @‘Q‘ ﬁ D PLANTES (cm)
@ |03 514|257 (171 129(103] 86 | 73| 64|57 |51 |47 |43]37 0 @

B2 109 | 543271 | 181] 13610990 |78 | 68| 60 |54 |49 [45]39

NOMBRE D’ALVEOLES DU DISQUE

aG 17 [ 583 (291|194 | 146|117 97 | 83 |73 | 65|58 |53 | 49 | 42
60 70 80

B1 120 | 60,0 30,0 | 20,0 [ 150 | 12,0 {100 | 86 | 75 | 67 | 6,0 | 55 | 50 | 43

Q 130 | 651 (32,6217 16313010993 [ 81| 72 [ 65|59 | 54| 47
1 21683 | 342 | 171 [ 14| 85 | 68 | 57 | 49 | 43 [ 38 | 34 | 31 | 28| 24

a 144 172,0 (36,0 | 24,0 [ 18,0 | 144 {120 103 | 90 | 80 [ 72 | 65 | 6,0 | 51

T3 720|361 | 180 [ 120 90 | 72| 60 | 52 | 45 | 40 | 36 | 33 | 30| 26

AVANT DE MODIFIER LE RAPPORT DE TRANSMIS- |1 { 4 | 761 [ 380 | 190 | 17 | 95 | 76 | 63 | 56 | 48 | 42 | 38 | 35 | 32| 27
SION, VERIFIEZ QUE LA POSITION DES PIGNONS EST
ADAPTEE AUNOMBRE D'ALVEOLES DUDISQUEETA | 2 [ 1] 801 | 40T) 200 | B4} 100°| 60 ) 67| 57 | 50 | 45 | 40 | 36 | 33 | 29
LESPACEMENT ENTRE PLANTES. 2 [ 2845|231 | 41| 06| 85| 70 [ 60 [ 53 | 47 [ 42| 38 [35]30

PEUT VARIER LEGEREMENT EN FONCTION DES CON-
DITIONS DU SOL. FAITES UN ESSAI DANS LE CHAMP
AVANT DE COMMENCER A SEMER. 3111989 [ 495 | 47 [ 165 | 24| 99 | 82 [ 71| 62 [ 55 | 49 | 45 | 41 | 35

2| A |40 | 470 [ BS | 157 | M8 | 94 | 78 [ 67 | 59 | 52 | 47 | 43 [ 39 | 34

L'ESPACEMENT ENTRE PLANTS EST THEORIQUE ET 21 3| 891 | 446 | 223 [ 149 [ M1 | 89 | 74 | 64 [ 56 | 50 | 45 | 41 |37 | 32

302|043 | 522 | 261 | 174 | 130 | 04| 87 [ 75 | 65 | 58 | 52 | 47 | 43 | 37

Pour modifier le rapport de transmission, procédez comme 303 0| sso | s | 183 B8 | 1m0 | 92| 79 |69 | 61 | 55| 50| 46]39

SUit: 3| 4| 161 (580 | 290 [ 193 [ 145 | 16 | 97 83 73 64 | 58 53 | 48 | 41

1- Ouvrez le couvercle de la boite de transmission a I'aide du 08 I I I I i Mo I Mo A
loquet (Fig. 6.3). 41|18 | 624 | 312 | 208 | 156 [ 125 104 | 89 | 78 | 69 | 62 | 57 [ 52| 45

2-Poussez le levier vers le bas pour détendre la chaine (Fig. | 2 [ ess |39 | 2o [ w65 {32 | ol o |82 | 73 |66 | 60 | 55| 47
6.4 et Fig. 6.5).

41311389 694 | 347 | B | 74 [ B[ 16| 99 | 87 | 77 [ 69 | 63 | 58| 50

J / 40 4 |es| 133|366 | 24| 83 |7 | 22|05 | 92| 81| 73] 67| 61|52
AVANT DE MODIFIER LE RAPPORT DE TRANSMIS-
SION, VERIFIEZ QUE LA POSITION DES LEVIERS DE
[@ LA BOITE DE V|TESS|’ES AUTOMATIQUE EST ADAPTEE
AU NOMBRE D’ALVEOLES DU DISQUE ET A L'ESPA-

CEMENT ENTRE PLANTES.
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REGLAGES

L'ESPACEMENT ENTRE PLANTS EST THEORIQUE ET
PEUT VARIER LEGEREMENT EN FONCTION DES CON-
DITIONS DU SOL. FAITES UN ESSAI DANS LE CHAMP
AVANT DE COMMENCER A SEMER.

Pour modifier le rapport de transmission, procédez comme suit :

1- Levez la machine de fagon que les roues de transmission
ne touchent pas le sol.

2-Placez le levier A (Fig. 6.8) dans la position voulue et tour-
nez la molette (C, Fig. 6.8) dans le sens d'avancement pour
enclencher cette vitesse. A défaut, on peut faire tourner la
roue motrice dans le sens d'avancement a l'aide du pied.
Répétez l'opération avec le levier B.

G

SI, APRES 3 OU 4 TOURS DE ROUE, LA VITESSE N'EST
PAS ENCLENCHEE, CORRIGEZ LA POSITION DU LE-
VIER CAR IL N'EST CERTAINEMENT PAS DANS LA
BONNE POSITION.

6.2 PLACEMENT DU DISQUE DE SEMIS

1 - Desserrez les deux molettes de fixation pour déposer le

couvercle (Fig. 6.9).

2-Déposez le sélecteur de semences (1, Fig. 6.10) de la rai-
nure de fixation en tirant dessus. Puis dévissez la molette
de I'éjecteur de semences pour le retirer (2, Fig. 6.10).

Ap.6.10
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3-Le disque est fixé magnétiquement. Saisissez le disque
a deux mains et tirez pour l'extraire. Aprés dépose du
disque de semis, on apercoit la cloche a vide du distribu-
teur (Fig. 6.11).

I ==Y

4- Mettre le disque de semis choisi en place.

IMPORTANT: encastrez les plots du disque dans
les alvéoles de la cloche a vide du distributeur
(3, Fig. 6.11).

5-Replacez le sélecteur de semis et I'éjecteur de semences.
Fixer I'éjecteur avec la molette. La position correcte est
celle qui figure dans la section 6.3.2 Réglage de I'éjecteur
de semences.

6- Mettez le couvercle en place et fixez-le avec les 2 molettes.

Pour sélectionner le disque de semis approprié, consultez les
tableaux des sections 6.1.1 BOITE DE VITESSES TRADITION-
NELLE A CHAINE ou, a défaut, 6.1.2 BOITE DE VITESSES AU-
TOMATIQUE.

UTILISEZ TOUJOURS LES DISQUES DE SEMIS
ADAPTES AU TYPE DE GRAINES A SEMER (voir
section 3.6 DISTRIBUTEUR DE SEMENCES).

Fig6.12
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6.3 DISTRIBUTION DES GRAINES SUR LE

DISQUE DE SEMIS

Les réglages agissant sur la qualité de la distribution des graines
sont les suivants :

1.

La position du sélecteur par rapport aux alvéoles du
disque. Il est important de régler la position du sélecteur
en fonction du type de graines a semer (voir section 6.3.1
REGLAGE DU SELECTEUR).

.La position de I'éjecteur de graines par rapport aux al-

véoles du disque. Pour améliorer la distribution, le dis-
tributeur PRIME PLANTER est muni d'un ergot d'éjection
des graines (voir section 6.3.2 REGLAGE DE L'EJECTEUR DE
SEMENCES).

.1l est nécessaire d'adapter la puissance de dépression au

poids des graines a semer (voir section 6.4 SYSTEME DE
DEPRESSION - TURBINE).
POUR UN SEMIS REGULIER ET PRECIS, IL EST RE-
COMMANDE DE NE PAS DEPASSER LA VITESSE
ISy DE 9 km/h POUR LES MODELES DE SEMOIR
PRIME PLANTER K ET DE 6 km/h POUR LES MO-
DELES PRIME PLANTERP.

6.3.1 REGLAGE DU SELECTEUR

Le levier du sélecteur est réglable de 0 a 10. Plus le levier est réglé
sur un chiffre élevé, plus le sélecteur s'éloigne de l'alvéole : la dé-
pression s'accroit avec apparition de doubles. Par contre, si le levier
est réglé sur un chiffre bas, le sélecteur se rapproche de l'alvéole :
la dépression diminue avec apparition de manques.

Positions conseillées pour le sélecteur en fonction du type de se-
mences a utiliser avec le disque de semis standard (voir section
3.6 DISTRIBUTEUR DE SEMENCES).

B CEMENCES VALEUR SELECTEUR
MINI MAXI

Sorgho 3,1 3,5
Tournesol 3,0 45
Betterave nue 2,6 34
Colza 2,8 3,6

Mais 35 45

Petit mais 3,0 4,0
Soja/Petit-pois 40 6,0
Betterave enrobée 31 4,0
Coton 3,0 45
Haricots 4,6 54

Pois chiche 45 75
Feves 10,0 10,0

(*) Si ce n'est pas suffisant, enlevez le sélecteur.
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LES POSITIONS DU SELECTEUR SONT INDIQUEES
CI-DESSUS A TITRE INDICATIF UNIQUEMENT. IL EST
INDISPENSABLE DE CONTROLER LA POSITION AU
DEBUT ET AU COURS DU SEMIS.

Pour vérifier que la position du sélecteur est correcte, procédez

comme suit :

1. Levez la machine pour qu’elle ne repose plus sur le sol.

2. Actionnez la prise de force pour augmenter la pression
dans le circuit pneumatique, jusqu’a atteindre la dépres-
sion désirée (voir section 6.4 SYSTEME DE DEPRESSION -
TURBINE).

3. Faites pivoter manuellement une roue motrice dans le
sens de la marche, desserrez la molette et ouvrir la trappe
d'inspection (Fig. 6.13) pour vérifier la répartition des
graines sur le disque de semis.

4, Réglez la position du levier du sélecteur (Fig. 6.14) en fonc-
tion des observations faites. Voir la Fig. 6.15 pour un ré-
glage correct.

REGLEZ LE SELECTEUR DE SEMENCES SELON LE
TABLEAU DE LA PAGE PRECEDENTE, AVEC DES
VALEURS DE DEPRESSION ADAPTEES (voir sec-
tion 6.4 SYSTEME DE DEPRESSION - TURBINE).

5. Fermez les trappes d'inspection des distributeurs.

Fig. 6.13

Manque de graines
dans les alvéoles du

disque.

INCORRECT

Position CORRECTE,
une graine par al-

véole.

Le distributeur fait des

%7

3

g 674

Placez le levier sur une po-
sition SUPERIEURE, par
exemple de 2,8 a 3. Si cela
n'est pas suffisant, AUG-
MENTEZ LA PUISSANCE
DE DEPRESSION.

Fixez le levier

Placez le levier sur une po-
sition INFERIEURE, par

doubles. exemple de 2,8 a4 2,6. Si cela
INCORRECT n'est pas suffisant, DIMI-

NUEZ LA PUISSANCE DE
Fig. 6.15 DEPRESSION.

IMPORTANT : S| LES VALEURS NECESSAIRES
SONT HORS DU TABLEAU PRECEDENT ET QUE
L'ON CONSTATE TOUJOURS UN MANQUE DE
GRAINES SUR LE DISQUE, IL FAUT LE REM-
PLACER PAR UN DISQUE A ALVEOLES PLUS
GRANDS OU, SI LES DOUBLES PERSISTENT, LE
REMPLACER PAR UN DISQUE A ALVEOLES PLUS
PETITS.
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LE SELECTEUR DE SEMENCES EST REGLE A L'AIDE
D’UN LEVIER EXTERNE. IL NE DOIT DONC PAS ETRE
REGLE MANUELLEMENT DE L'INTERIEUR DU DISTRI-
BUTEUR. IL DOIT ETRE DEPOSE UNIQUEMENT POUR
LES OPERATIONS D’ENTRETIEN, DE NETTOYAGE DU
DISTRIBUTEUR OU DE REMPLACEMENT DU DISQUE

DE SEMIS.

6.3.2 REGLAGE DE LEJECTEUR DE SEMENCES

ATTENTION : 'EJECTEUR DOIT ETRE REGLE AVANT

DE CHARGER LES SEMENCES DANS LA TREMIE.

L'éjecteur de semences positionne toutes les graines de facon iden-
tique sur les alvéoles du disque et les éjecte du disque au méme
endroit pour qu'elles soient déposées dans le sillon avec précision.

Pour régler I'éjecteur, procédez comme suit :

1- Dévissez les deux molettes de fixation du couvercle du

distributeur (Fig. 6.16).
2- Déposez le couvercle du distributeur.
3- Desserrez la molette de fixation du patin (Fig. 6.17).

4- Positionnez le patin dans la position désirée. Pour le ré-
glage standard, placez le patin sur la tangente extérieure
de l'alvéole correspondant a la ligne de coupure de dé-

pression (voir marque rouge sur le patin, Fig. 6.18).

Ap 17

Fig. 6.18

POSITION STANDARD

LA MARQUE ROUGE DU PATIN (Fig. 6.18) IN-
DIQUE LE POINT DE REGLAGE DE L'ETAPE 4.

POUR LE SEMIS DE GRAINES ENROBEES, LE
PATIN DOIT RECOUVRIR 1/4 DE LALVEOLE,
COMME ILLUSTRE PAR LA Fig. 6.19-A.

P

ISy

POUR LE SEMIS DE TRES GROSSES GRAINES,
ELOIGNEZ LE PATIN D’UNE DISTANCE CORRES-
PONDANT A 1/4 DE LALVEOLE, COMME ILLUS-
TRE PAR LA Fig. 6.19-A.

6.3.3 ENTREE DES GRAINES DANS LE DISTRIBU-
TEUR

Le niveau de semences dans le distributeur est visible par la trappe
d'entrée des semences, sur le couvercle du distributeur.
IMPORTANT : LE NIVEAU DE SEMENCES DANS LE
DISTRIBUTEUR DOIT ETRE ADAPTE A CHAQUE TYPE
B@ DE SEMENCES. UN NIVEAU TROP ELEVE Op TROP
BAS PROVOQUERA DES ERREURS DE PRECISION
DANS LA DISTANCE ENTRE LES GRAINES SEMEES
D’UN MEME RANG.

ATTENTION : LE REGLAGE DOIT ETRE EFFECTUE
AVANT DE CHARGER LES SEMENCES DANS LA TRE-
MIE.

Pour ajuster I'ouverture de la trappe, procédez comme suit :
1. Desserrez les deux molettes de fixation pour déposer le
couvercle du distributeur (Fig. 6.20).

kS
@
S

3

2. Du c6té interne du couvercle, faites pivoter la trappe dans
un sens ou dans l'autre pour ouvrir ou fermer le passage
des semences. Positionnez la trappe dans la position
adaptée au type de graines a semer :
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A- Grosses semences (Fig. 6.21), par exemple : mais,
soja, pois chiche

B- Semences de taille normale (Fig. 6.22), par
exemple : tournesol

C- Petites semences (Fig. 6.23), par exemple : bette-
rave, tomate

| Grandes semences | | Semences normales |

Fig. 6.21 Fig. 6.22

Petites semences

Fig. 6.23

POUR REGLER CORRECTEMENT LE NIVEAU DE SE-
MENCES A LINTERIEUR DU DISTRIBUTEUR, DES
MARQUES FIGURANT SUR LA TRAPPE INDIQUENT LES
TAILLES DE SEMENCES, DE LA PLUS GRANDE A LA PLUS
PETITE (Fig. 6.24). POUR REGLER LA TRAPPE, ON PEUT
ALIGNER LA MARQUE DU COUVERCLE EN FONCTION
DU TYPE DE SEMENCES A UTILISER A LAIDE D’'UNE VIS
(GRANDE FIG. 6.21 ; NORMALE FIG. 6.22 ; PETITE FIG.
6.23).

Petites semences

Semences normales

) . Grandes semences

Fig. 6.24

SIL SAGIT DE SEMENCES ENROBEES, COMME LA BET-
TERAVE PAR EXEMPLE, LA ROTATION DU DISQUE DE
SEMIS SUR LES SEMENCES PEUT LES BRISER. CEST
POURQUOI IL EST RECOMMANDE DE N'AVOIR QUE
LA PLUS PETITE QUANTITE POSSIBLE DE SEMENCES
EN CONTACT AVEC LE DISQUE. POUR CE FAIRE, AJUS-
TEZ LA POSITION DE LA PORTE POUR LES PETITES SE-
MENCES (FIG. 6.23).
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6.4. SYSTEME DE DEPRESSION - TURBINE

Le systeme de dépression fonctionne grace a une turbine qui met
sous vide les distributeurs des éléments semeurs.
On trouve des turbines de deux types :
- LA TURBINE A ACTIONNEMENT MECANIQUE
- 540 tr/min sur la prise de force (série).
-1 000 tr/min sur la prise de force (en option).
- LA TURBINE A ACTIONNEMENT HYDRAULIQUE (en option)

Le niveau de dépression de la turbine est mesuré a l'aide du dépres-
siométre (Fig. 6.25). En fonction des semences, il est recommandé de
régler le niveau de dépression d'aprés le tableau suivant :

TYPE DE DEPRESS'ON (cm HIO/mbar)

2L 20 30 40 50 60 70 80 90

Tournesol

Mais

Petit mais

Sorgho

Coton

Colza

Betterave

Haricot

Haricot blanc

Feve

Tomate

Ail-Poireau

Haricot vert

Pois chiche

Haricot frijol

Haricot vert filet

Chou-fleur

Soja

- B
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*Les valeurs du tableau des dépressions sont indiquées pour des
disques de semis standards (voir section 3.6 DISTRIBUTEUR DE SE-
MENCES).

LES SORTIES D’AIR DOIVENT ETRE DEGAGEES ET
EXEMPTES D'OBJETS OU D'OBSTACLES.

METTEZ LE CIRCUIT PNEUMATIQUE A LA PRESSION
SUFFISANTE POUR ATTEINDRE LES VALEURS MINI-
MALES DE DEPRESSION INDIQUEES SUR LE TABLEAU.
VERIFIEZ LES VALEURS DE DEPRESSION APRES AVOIR
FRANCHI LES 10 PREMIERS METRES.

TRES IMPORTANT : POUR LES MODELES AVEC TUR-
BINE MECANIQUE, LA PUISSANCE DE DEPRESSION
DE LA TURBINE DEPEND DU NOMBRE DE TOURS DU
MOTEUR DU TRACTEUR. C'EST POURQUOI IL EST IM-
PORTANT DE GARDER UN REGIME CONSTANT. S'ILEST
IMPOSSIBLE DE DIMINUER LES TOURS DU MOTEUR
DU TRACTEUR, UN DISPOSITIF EN OPTION EST DISPO-
NIBLE POUR REGULER L'ASPIRATION DE LA TURBINE
SANS MODIFIER LE REGIME DU MOTEUR (VOIR PARA-
GRAPHE 6.4.1 REGLAGE DE L'ASPIRATION DE LA TUR-
BINE MECANIQUE).

> > B

SUR LES MODELES AVEC TURBINE MECANIQUE,
LA COURROIE DOIT ETRE TENDUE. CONTROLEZ
LA COURROIE AU DEBUT DE CHAQUE SAISON CAR
LUSURE PEUT CAUSER UNE PERTE DE PRESSION
DANS LE CIRCUIT DE DEPRESSION (voir section 9.3
TURBINES).

SI LA PRESSION CHUTE AU-DESSOUS DES VALEURS
RECOMMANDEES PAR LE FABRICANT, LE DISQUE
DE SEMIS POURRAIT NE PAS REPARTIR DE GRAINES.
DANS LE CAS CONTRAIRE, UN EXCES DE PRESSION
PEUT PROVOQUER DES DOUBLES OU UN ECARTE-
MENT IRREGULIER ENTRE LES GRAINES.

> P>

6.4.1 REGLAGE DE L'ASPIRATION DE LA
TURBINE MECANIQUE (EN OPTION)

Pour régler I'aspiration des turbines mécaniques, agir sur les vis
spéciales placées sur le bouton d‘aspiration

1- Desserrer I'écrou (1, Fig. 6.25 BIS).

2-Serrer la vis pour diminuer la pression ou la desserrer pour
augmenter la pression d‘aspiration (2, Fig. 6.25 BIS).

3-Serrer I'écrou pour fixer la position de la vis.

ST <€e

Fig. 6.25 BIS

AVANT DE COMMENCER A TRAVAILLER, REGLER LA
TURBINE ET CONTROLER LES VALEURS D'ASPIRA-
TION.

6.4.2 TRANSPORT PNEUMATIQUE POUR LA
FERTILISATION

Sur les modeéles VARIANT et TELESCOPIQUES dotés d'un équipement
de fertilisation a transport pneumatique pour les rangs extérieurs,
réglez le débit d'air en agissant sur la soupape de régulation du pou-
mon de dépression (A, Fig. 6.26) et sur le tube Venturi placé a la sortie
d‘air de la turbine (B, Fig. 6.26).

LE DEBIT D’AIR NECESSAIRE AU TRANSPORT DE L'EN-
GRAIS VERS LES RANGS EXTERIEURS PEUT VARIER EN
FONCTION DU PRODUIT UTILISE ET DE LA CONFIGU-
RATION D’OUVERTURE DU CHASSIS.

LE DEBIT D’AIR MAXIMAL POUR LE TRANSPORT
PNEUMATIQUE DE L'ENGRAIS S'OBTIENT EN OU-
VRANT COMPLETEMENT LA SOUPAPE DE REGULA-
TION (A2, Fig. 6.26) ET EN PLACANT LE TUBE VENTU-
RI'EN POSITION O (B. Fig. 6.26).

SI LA FERTILISATION N'EST PAS UTILISEE, LA SOU-
PAPE DE REGULATION DOIT ETRE FERMEE (AT, Fig.
6.26) ET LE VENTURI DE LA TURBINE EN POSITION 1
(B, Fig. 6.26).

APRES AVOIR MODIFIE LA POSITION DE LA SOUPAPE
DE REGULATION, VERIFIEZ LES VALEURS DE PRES-
SION SUR LE DEPRESSIOMETRE (Fig. 6.25). SI NE-
CESSAIRE, REGLEZ LE REGIME DE LA TURBINE POUR
AJUSTER LES VALEURS DE PRESSION CONFORME-
MENT AU TABLEAU DE LA SECTION 6.4 SYSTEME DE
DEPRESSION - TURBINE.

> >P>
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6.5.2 SEMOIR VARIANT MANUEL FIXE

Fig. 6.26 o Les semoirs VARIANT MANUEL FIXE permettent un réglage facile et
[ : | rapide pour modifier la séparation entre éléments semeurs.

Les éléments semeurs sont fixés le long de DEUX VIS SANS FIN,
I'une pour les éléments du coté gauche de la machine et l'autre
pour le c6té droit. Sur les machines a nombre d’éléments impair,
I'élément central est fixe.

DEPLACEZ LES ELEMENTS SUR LE SEMOIR LEVE.

Réglage d’UN ELEMENT avec la vis sans fin du chassis VARIANT
MANUEL.

1- Débloquez I'élément pour qu'il puisse se déplacer. Pour
cela, placez le loquet, s'il existe, sur la base du chassis (1,
Fig. 6.28).

6.5 ECARTEMENT

L'écartement doit étre réglé pour I'adapter aux semences choisies.

Pour régler I'écartement, il faut agir sur le chassis. Voir ci-apres les
réglages a effectuer en fonction du type de chassis.

2-Placez la goupille (2, Fig. 6.29) uniquement sur I'élément
dont la position doit étre modifiée.

6.5.1 SEMOIR FIXE

Pour modifier I'écartement, il faut démonter le support de I'élé-
ment et le remonter dans la position voulue. Pour ce faire, desser-
rez les vis de fixation de I'élément, placez I'élément semeur dans la
position souhaitée et fixez-le dans la nouvelle position a I'aide des
vis.

(i3

LES AUTRES ELEMENTS SEMEURS DEPENDANT DE
LA MEME VIS SANS FIN DOIVENT ETRE BLOQUES
(1, Fig. 6.30) ET SANS GOUPILLES, SAUF S'ILS SE
TROUVENT A UNE DISTANCE INFERIEURE OU EGALE
A40cm.
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Fig. 6.30

sans fin de

3-Tournez la vis I'élément en ques-
tion en agissant sur l'écrou a laide d'une clé
(5, Fig.6.29). Ajustez la distance souhaitée entre les rangs, a
I'aide de I'indicateur de position (3, Fig. 6.29) et de I'échelle
graduée (4, Fig. 6.29).

4- Bloquez I'élément en position a l'aide d’'une bride (1, Fig.
6.30), qui doit s’encastrer dans I'une des rainures du chas-
sis.

Pour affiner le réglage, certains semoirs sont dotés d'une échelle
graduée (Fig. 6.31).

LE SEMOIR TELESCOPIQUE HYBRIDE EST DEPOUR-
VU DES BRIDES DE FIXATION. POUR FIXER LA POSI-
TION D’UN ELEMENT, RETIREZ LA GOUPILLE APRES
AVOIR REGLE L'ECARTEMENT.

[ EcHELLE GRADUEE | [ PosITION DE LELEMENT |

. X . ¥
Eihellegradueleselon. LTI T T T T T T T T T U T T U T T T U T T I T[TV T T U T 1T
n° de rangs et écartement preo @@@g@@mv@ 201z|=50 ®

Echelle graduée en cms IR NN RN NN NN F N NS AR N

. n°derangs distance entre
Fig. 6.31 rangs (cm)

Réglage de PLUSIEURS ELEMENTS avec la vis sans fin du mo-
déle VARIANT MANUEL.

1- On doit commencer par les éléments centraux (Fig. 6.32).
Libérez les éléments a déplacer en méme temps, en pla-
¢ant les brides sur la base du chassis (1, Fig. 6.28).

2- Mettez une goupille aux éléments dont la position que
doit étre modifiée (2, Fig. 6.29).

“Tmm <€e

LES ELEMENTS DEBLOQUES (1, FIG. 6.28) ET DONT
LA GOUPILLE EST MONTEE (2, FIG. 6.29) SE DE-
PLACENT ALORS EN BLOC DANS LE MEME SENS, EN
GARDANT L'ECARTEMENT ENTRE RANGS. POUR EVI-
TER QU'UN ELEMENT NE SE DEPLACE, RETIREZ LA
GOUPILLE (2, FIG. 6.29) ET BLOQUEZ LA POSITION
DE L'ELEMENT SEMEUR A L'AIDE D’UNE BRIDE (1, FIG.
6.30).

3-Tournez la vis sans fin de [élément en ques-
tion en agissant sur l'écrou a laide d'une «clé
(5, Fig.6.29). Ajustez la distance souhaitée entre les rangs, a
I'aide de I'indicateur de position (3, Fig. 6.29) et de I'échelle
graduée (4, Fig. 6.29).

4- Bloquez les éléments sur la nouvelle position a I'aide des
brides (1, Fig. 6.30) et retirez les goupilles (2, Fig. 6.29).

5- Répétez les étapes précédentes pour régler les autres élé-
ments, dans l'ordre indiqué par la figure 6.32, en allant de
I'intérieur vers l'extérieur.

6.5.3 SEMOIR TELESCOPIQUE

LA FIGURE 6.32 ILLUSTRE LA FACON DE DEPLACER
LES ELEMENTS AVEC LA MEILLEURE PRECISION
ENTRE LES SEPARATION DES RANGS.

Les machines télescopiques ne permettent que certains écarte-
ment entre éléments.

REGLEZ LA DISTANCE ENTRE ELEMENTS SUR LE SE-
MOIR COMPLETEMENT REFERME. SINON, LE SEMOIR
PEUT SUBIR DES DOMMAGES.

Sur les machines télescopiques, les éléments centraux sont fixés au
chassis. Les éléments latéraux sont mobiles. En fonction du modéle
de chassis, on peut les régler comme suit :

- 2 éléments, un a chaque extrémité, sur le semoir TELESCOPIQUE
SIMPLE (Fig. 6.33).
-4 éléments, deux a chaque extrémité, sur le semoir TELESCO-

PIQUE DOUBLE (Fig. 6.34).

P Elément Elément Elément Elément { i
I 2 FIXE FIXE FIXE FIXE -3
i @m 2] (] (3 (5 wpls
Fig. 6.33
‘ Mat élément n°1 ‘ Mat élément n°2 ‘ Mat élément n°6 ‘ Mat élément n°7
- —— i " —  pre
‘ Els 2P 2P 4 :
e e .
(1] 2] < 3] (a] (5] wp-{6] mpp
Fig. 6.34
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Pour régler I'écartement des extrémités, agissez sur les butées

d’ouverture des mats (A, Fig. 6.35).

1- Retirez la goupille (B, Fig. 6.35).

2- Puis retirez la butée d'ouverture de I'encoche du mat.

3- Positionnez la butée d'ouverture a la distance désirée.

4- Enfilez la goupille dans l'alvéole pour fixer la butée.

5- Ouvrez hydrauliguement la machine, celle-ci ouvrira les élé-
ments a la dimension désirée.

g 635

LES MARQUES GRAVEES SUR LES MATS DEFI-
NISSENT L'ECARTEMENT EN CM ENTRE DEUX ELE-
MENTS CONSECUTIFS.

6.5.3.1 SEMOIR TELESCOPIQUE HYBRIDE

Sur la version de I'outil TELESCOPIQUE HYBRIDE, les éléments 2, 4
et 6 sont fixés au chassis (voir Fig. 6.36). Les éléments 1, 3,5 et 7
sont réglables.

Le réglage de la distance entre les éléments mobiles varie en fonc-
tion de I'élément a régler. Pour les éléments :

-1et7:réglez a l'aide des MATS (voir section 6.5.3 SEMOIR TELES-
COPIQUE).

-3 et5:Réglezladistance entreles éléments 2 et 3, et 5et 6 al'aide
d’une VIS SANS FIN (voir section 6.5.2 SEMOIR VARIANT MANUEL
FIXE - Réglage d'un élément).

Fig. 6.36
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6.5.4 SEMOIR VARIANT

Les machines VARIANT permettent de modifier I'écartement entre
tous les éléments semeurs, en une seule intervention sur les mats.
Les sous-sections suivantes indiquent les réglages possibles en
fonction du type de chassis VARIANT de la machine.
LES MARQUES GRAVEES SUR LES MATS DEFI-
NISSENT LECARTEMENT EN CM ENTRE DEUX ELE-
(IS MENTS CONSECUTIFS.

6.5.4.1 VARIANT V300/6 45-75 ET V300/6 50-80

Ce modele permet de régler I'espacement de :
-6 RANGS a 45, 50, 55, 60, 65, 70 et 75 cm (chassis V300/6 45-75).
-6 RANGS a 50, 55, 60, 65, 70, 75 et 80 cm (chassis V300/6 50-80).

REGLEZ LA DISTANCE ENTRE ELEMENTS SUR LE
SEMOIR COMPLETEMENT EFERME. DANS LE CAS
CONTRAIRE, LE SEMOIR PEUT SUBIR DES DOM-

MAGES.

‘ Mat élément || Matélément || Matélément || Matélément || Mat élément || Mat élément
n°1 n°2 n°3 n°4 n°5 n°6
e e ——— 3 =
5 ! 14 o 4 L1

i 4 n 5 % A
1] e 2] g (3] g (4] mp (5] wp 6]

Fig. 6.37

Pour régler la distance entre les éléments, agissez sur les butées

d'ouverture des mats (A, Fig. 6.38), comme indiqué ci-dessous :

1- Retirez la goupille (B, Fig. 6.38).

2- Puis retirez la butée d'ouverture de l'encoche du mat (A,
Fig. 6.38).

3- Positionnez la butée d'ouverture a la distance désirée.

4- Enfilez la goupille dans l'alvéole pour fixer la butée.

5- Répétez les étapes précédentes sur tous les mats.

6- Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle
s‘ouvre a la dimension désirée.

D> G
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6.5.4.2 VARIANT V300/6 4F95 6F50-75

Ce modeéle permet de régler I'écartement de :
-6 RANGS a 50, 55, 60, 65, 70 et 75 cm.

-4 RANGS a 95 cm.
Mat élément H Mat élément H Mat élément H Mat élément H Mat élément H Mt élément
n°1 n°2 n°3 n°4 n°5 n°6
i, I\ll-_ ) :\'—'_/ i —a—--/--i_ - —/I-.-
e i =4 5 =2
[1] o 2] (3] g (3] wp (5] wp [6]
Fig. 6.39

Pour régler sur 6 RANGS a 50, 55, 60, 65, 70 ou 75 cm, consultez la
section précédente 6.5.4.1.

Pour régler la machine sur 4 RANGS a 95 cm :

1- Débrayez les éléments 2 et 5 (Fig. 6.41), voir section 6.7
DEBRAYAGE D'UN ELEMENT SEMEUR.

2-Retirez les goupilles (B, Fig. 6.40) et les butées d’'ouverture
(A, Fig. 6.40).

3-Placez les butées d’ouverture des éléments sur la position
95 cm.

4- Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle
s‘ouvre a la dimension désirée.

e 6,40
@ X & & oD &
\ Pos. 95 \ \ Pos. 95\ \ Pos. 95 \ \ Pos. 95\ \ Pos. 95\
? L— =.: ‘:‘Z‘-—- 5(.».".'"4.&‘—;5 = --'-—\"..i = —— :
{ éf‘f;:' 41 2 i.?f;i' i?fgi 11.;;,5-3
] 2] 3] [4] [5] [6]
fig. 6.41

6.5.4.3 VARIANT V300/6 4F95 6F70-80

Ce modele permet de régler I'écartement de :
-6 RANGS a 70, 75 et 80 cm.
-4 RANGS a 95 cm.

“mm <€e

Mat élément H Mat élément H

Mat élément H
n°1 n°2

Mat élément H Mat élément H Mat élément
n°3

n°4 n°5 n°6

. 8 8 8 8
L 4‘ %‘ ‘ L 4‘ L
[1] s [2] o [3]uup[s] =P [5] mp [6]

Fig. 6.42

Pour régler la machine sur 6 RANGS a 70, 75 ou 80 cm, il faut:
- 6 BUTEES D'OUVERTURE
- 4 BUTEES SPECIALES 6 RANGS

Fig. 6.43

LES BUTEES 6 RANGS PEUVENT ETRE RANGEES AUX
EXTREMITES DU CHASSIS, DANS LES LOGEMENTS
PREVUS A CET EFFET (Fig. 6.43).

SI LES BUTEES D’OUVERTURE SONT MONTEES SUR LES
MATS, PROCEDEZ AU REGLAGE A PARTIR DE L'ETAPE 7
DE LA PRESENTE SECTION.

> [

Pour régler la distance entre les 6 rangs :
1- Retirez les goupilles (B, Fig. 6.44) des éléments et retirez les
butées d'ouverture (A, Fig. 6.44).
2- Placez les butées d'ouverture des éléments comme suit :
-1,2,5 et 6 surla position 70.
-3 et 4 sur la position 4F95 (gravée sur le mat).
3- Enfilez les goupilles dans les alvéoles pour fixer les butées.
4- Actionnez hydrauliquement la machine pour l'ouvrir.
5-Prenez les quatre butées spéciales 6 rangs rangées dans
les logements des extrémités du chassis et placez-les sur
la position 45 pour les éléments 1, 2, 5 et 6 (sur le semoir
ouvert).

[Figr 6.44
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6- Actionnez hydrauliquement la machine pour la fermer.

7- Placez les butées d'ouverture sur la position désirée (70,
75 ou 80).

8- Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle
s‘ouvre a la dimension désirée.

Pour le réglage a 4 RANGS a 95 cm, procédez comme suit :
- 6 BUTEES D'OUVERTURE

POURREGLERLE SEMOIR SUR4 RANGS, LES QUATRE
BUTEES SPECIALES 6 RANGS DOIVENT ETRE RAN-
GEES AUX EXTREMITES DU CHASSIS, DANS LES LO-
GEMENTS PREVUS A CET EFFET (Fig. 6.43).

SI LES BUTEES SPECIALES 6 RANGS SONT MONTEES
SUR LES MATS, OUVREZ LEGEREMENT LE SEMOIR
POUR POUVOIR LES RETIRER.

Pour régler la distance entre les 4 rangs :
1- Débrayez les éléments 2 et 5 (Fig. 6.45), voir section 6.7
DEBRAYAGE D’UN ELEMENT SEMEUR.
2- Retirez les goupilles (B, Fig. 6.44) des éléments et retirez
les butées d'ouverture (A, Fig. 6.44).
3- Placez les butées d'ouverture des éléments comme suit :
- 1 et 6 sur la position 50.
-2 et 5 sur la position 45.
-3 et 4 sur la position 4F95 (gravée sur le mat).
4- Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle s'ouvre a
la dimension désirée.

Pos. 50 Pos. 45 Pos. [ | Pos. Pos. 45 Pos. 50
4F95 4F95
M e— £ _\ / R S e
- - —
[1] 2] 3] 4] 5] 6]
& D & & D rgoss @

6.5.4.4 - VARIANT V300/7 7F45-60 6F70-80

Ce modele permet de régler I'écartement de :
-6 RANGS a 70, 75 et 80 cm.
-7 RANGS a 45, 50, 55, et 60 cm.

Mat élément || Matélément || Mat élément || Matélément || Mat élément || Mat élément
n°1 n°2 n°3 n°s n°3 n°3

R B \BR A /

HEA \ e : S
g ,‘J g i Elément ' g '3
ot 1 2 FIXE 1 C S S  F5
i | i 4 HE i1 3 ir. 4] i I 1. &
] 2] 3] 4] 5] 6]
Fig. 6.46
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Pour le réglage de 7 RANGS a 45, 50, 55 ou 60 cm, il faut :
- 6 BUTEES D'OUVERTURE.

POURREGLERLE SEMOIR SUR 7 RANGS, LES QUATRE
BUTEES SPECIALES 6 RANGS DOIVENT ETRE RAN-
GEES AUX EXTREMITES DU CHASSIS, DANS LES LO-
GEMENTS PREVUS A CET EFFET (Fig. 6.48).

SI LES BUTEES SPECIALES 6 RANGS SONT MONTEES
SUR LES MATS, OUVREZ LEGEREMENT LE SEMOIR
POUR POUVOIR LES RETIRER.

Pour régler la distance entre les 7 rangs :

1- Retirez les goupilles (B, Fig. 6.47) des éléments et retirez les bu-
tées d'ouverture (A, Fig. 6.47).

2- Placez les butées d'ouverture sur la position voulue (45, 50, 55
ou 60).

3- Actionner hydrauliquement la machine pour qu’elle s'ouvre a la
dimension désirée.

%

S

Fig. 6.48

Pour régler la machine sur 6 RANGS a 70, 75 ou 80 cm, il faut :
-6 BUTEES D'OUVERTURE.
-4 BUTEES SPECIALES 6 RANGS.

D> G

LES BUTEES 6 RANGS PEUVENT ETRE RANGEES AUX
EXTREMITES DU CHASSIS, DANS LES LOGEMENTS
PREVUS A CET EFFET (Fig. 6.48).

SI LES BUTEES D’'OUVERTURE SONT MONTEES SUR
LES MATS, PROCEDEZ AU REGLAGE A PARTIR DE
L'ETAPE 7 DE LA PRESENTE SECTION.
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Pour régler la distance entre les 6 rangs :

1- Exclure I'élément central (Fig. 6.49), voir section 6.7 DE-
BRAYAGE D'UN ELEMENT SEMEUR.

2- Retirez toutes les goupilles (B, Fig 6.47) et retirez les butées
d'ouverture (A, Fig. 6.47).

3-Placez les butées d'ouverture entre les éléments, a la dis-
tance indiquée sur la Fig. 6.49 :

{Pos. 70} [Pos. 70} | Pos.6x70 | —| Pos. 6x70 | |Pos. 70/ {Pos. 70},

e e Y s = T~ s 5 s m - S e 5

& i Elément at R R
 — A = - —
(1] (2] (3] (4] (5] 6]
@ L @ D L @ Fig. 6.49 L)

4- Enfilez les goupilles dans les alvéoles pour fixer les butées.

5- Actionnez hydrauliquement la machine pour l'ouvrir.

6- Prenez les quatre butées spéciales 6 rangs rangées dans
les logements des extrémités du chassis et placez-les sur
la position 45 pour les éléments 1, 2, 5 et 6 (sur le semoir
ouvert).

7- Actionnez hydrauliquement la machine pour la fermer.

8- Placez les butées d'ouverture sur la position voulue (70,
75 ou 80).

9- Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle
s'ouvre a la dimension désirée.

6.5.4.5 VARIANT V300/7-S 50-80

Ce modele permet de régler I'écartement de :
-7 RANGS a 50, 55, 60, 65, 70, 75 et 80 cm.

REGLEZ LA DISTANCE ENTRE LES ELEMENTS SUR LE
SEMOIR COMPLETEMENT REFERME. DANS LE CAS
CONTRAIRE, IL PEUT SUBIR DES DOMMAGES.

Mat élément || Matélément || Mat élément || Matélément || Mat élément H Mat élément
n°1 n°2 n°3 n°4 n°5 n°6

L | ey i VR | F—te e
[ er - piy | Fy— g Y ety

41 | émen | & 1
{ = 2 ST T L= L

1] <m (2 qmis)qmis mp(smpls] wp (7

Fig. 6.50

Pour régler la distance entre les éléments, agissez sur les butées

d’ouverture des mats (A, Fig. 6.51), comme indiqué ci-dessous :

1- Retirez les goupilles (B, Fig. 6.51) des éléments et retirez les
butées d'ouverture (A, Fig. 6.51).

2-Placez les butées d'ouverture sur la position voulue (45,
50, 55 ou 60).

3-Actionner hydrauliquement la machine pour qu'elle
s'ouvre a la dimension désirée.

“Tmm <€e

Hg. 657

6.5.5 SEMOIR VARIANT IDRA

Les modéles VARIANT IDRA permettent de modifier I'écartement
entre tous les éléments semeurs, en une seule intervention sur les
mats.
Les sous-sections suivantes indiquent les réglages possibles en
fonction du type de chassis VARIANT IDRA du semoir.
LES MARQUES GRAVEES SUR LES MATS DEFI-
NISSENT L'ESPACEMENT EN CM ENTRE DEUX ELE-
= MENTS CONSECUTIFS.

6.5.5.1 IDRA300/8 40-75 ET IDRA330/8 45-80

Ce modele permet de régler I'écartement de :

-8 RANGS a 40, 45, 50, 55, 60, 65, 70 et 75 cm (pour chassis
IDRA300/8 40-75).

-8 RANGS a 45, 50, 55, 60, 65, 70, 75 et 80 cm (pour chassis
IDRA330/8 45-80).

REGLEZ LA DISTANCE ENTRE ELEMENTS SUR LE
SEMOIR COMPLETEMENT REFERME. DANS LE CAS
CONTRAIRE, LE SEMOIR PEUT SUBIR DES DOM-
MAGES.

CE CHASSIS EST DOTE DE BUTEES FIXES (A, FIG. 6.52)
QUI DOIVENT ETRE MONTEES SUR LES CRANS DES
MATS SANS NUMEROS (MATS VERTS, FIG. 6.52). CES
BUTEES FIXES NE DOIVENT SOUS AUCUN PRETEXTE
ETRE DEMONTEES CAR CELA POURRAIT OCCASION-

NER DES DOMMAGES AU SEMOIR.
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Pour régler I'écartement, positionnez les 6 butées d’ouverture

entre rangs (A, Fig. 6.53) a la distance voulue indiquée par les

mats des éléments (mats rouges, Fig. 6.52). Pour régler I'interrang,

procédez comme suit :

1- Retirez la goupille (B, Fig. 6.53).

2- Retirez la butée d’'ouverture (A, Fig. 6.53).

3- Positionnez la butée d'ouverture a la distance voulue.

4- Enfilez la goupille dans l'alvéole pour fixer la butée.

5- Ouvrez hydrauliquement la machine, celle-ci s'ouvrira a la
dimension désirée.

79, 6.53

POSITIONNEZ TOUTES LES BUTEES A LA DISTANCE
ENTRE RANGS INDIQUEE PAR LES MATS, DANS LE
CAS CONTRAIRE, LE SEMOIR PEUT SUBIR DES DOM-
MAGES.

6.5.5.2 IDRA300/9 9F40-55 8F65-75 et
IDRA330/9 9F45-60 8F70-80

Ce modele permet de régler 'espacement de :

-8 RANGS a 40, 45, 50 et 55 ou 9 RANGS a 65, 70 et 75 cm (chassis
IDRA300/9 9F40-55 8F70-80).

-8 RANGS a 45, 50, 55 et 60 ou 9 RANGS a 70, 75 et 80 cm (chassis
IDRA330/9 9F40-55 8F65-75).

REGLEZ LA DISTANCE ENTRE ELEMENTS SUR LE
SEMOIR COMPLETEMENT REFERME. DANS LE CAS
CONTRAIRE, LE SEMOIR PEUT SUBIR DES DOM-
MAGES.

CE CHASSIS EST DOTE DE BUTEES FIXES (A, Fig. 6.54)
QUI DOIVENT ETRE MONTEES SUR LES CRANS DES
MATS SANS NUMEROS (en VERT, Fig. 6.54). CES BU-
TEES FIXES NE DOIVENT SOUS AUCUN PRETEXTE
ETRE DEMONTEES CAR CELA POURRAIT OCCASION-
NER DES DOMMAGES AU SEMOIR.
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Pour régler la machine, agissez sur les 6 butées d’ouverture

entre rangs (A, Fig. 6.55) a la distance voulue indiquée par les

mats des éléments (en ROUGE, Fig. 6.54). Pour régler I'écartement,

procédez comme suit :

1- Retirez la goupille (B, Fig. 6.55).

2- Retirez la butée d'ouverture (A, Fig. 6.55).

3- Positionnez la butée d'ouverture a la distance voulue.

4- Enfilez la goupille dans I'alvéole pour fixer la butée.

5- Ouvrez hydrauliquement la machine, celle-ci s‘ouvrira a la
dimension désirée.

Ap.6.55

POSITIONNEZ TOUTES LES BUTEES A LA DISTANCE
ENTRE RANGS INDIQUEE PAR LES MATS, DANS LE
CAS CONTRAIRE, LE SEMOIR PEUT SUBIR DES DOM-
MAGES.

POUR REGLER LE SEMOIR SUR 8 RANGS, IL FAUT
DEBRAYER L'ELEMENT CENTRAL (Fig. 6.56). CONSUL-
TEZ LA SECTION 6.7 DEBRAYAGE D’UN ELEMENT SE-

MEUR.
Fig. 6.56
A= e =
il M2l 8] ‘&l 5] sl (9]
® & © © © © © © ©

D> G



REGLAGES

6.5.6 SEMOIR REPLIABLE

Pour régler la distance entre les éléments semeurs sur une
machine repliable, il faut agir sur :

LE CHASSIS CENTRAL (A, Fig. 6.57).

Les PARTIES REPLIABLES (B, Fig. 6.57).

yes

Fig.6.57

6.5.6.1 SEMOIR REPLIABLE FIXE

Pour régler la distance entre les éléments semeurs du chassis
central et des parties repliables, procédez comme indiqué a
la section 6.5.1 SEMOIR FIXE.

6.5.6.2 SEMOIR REPLIABLE VARIANT MANUEL FIXE

Pour régler la distance entre les éléments du chassis central
et des parties repliables, procédez comme indiqué a la sec-
tion 6.5.2 SEMOIR VARIANT MANUEL FIXE.

6.5.6.3 SEMOIR REPLIABLE TELESCOPIQUE

Ce modéle n'est pas réglable hors des dimensions stipulées.

6.5.6.4 SEMOIR REPLIABLE IDRA

Ce modele n'est pas réglable hors des dimensions stipulées.

o <€ e

6.5.6.5 SEMOIR REPLIABLE GEA

Pour régler la distance entre les éléments semeurs du chassis
central et les parties repliables, procédez comme indiqué a
la section 6.5.1 SEMOIR FIXE.

Fig.6.57 BIS w [ PLIE/ DEPLOYE TRACEURS |

R FYet

NE DEPLOYEZ PAS LES TRACEURS LORSQUE LA
MACHINE EST REPLIEE. AVANT DE REPLIER LE
SEMOIR, VERIFIEZ QUE LES TRACEURS SONT
REPLIES. POSITIONNEZ LA VANNE DANS LA BONNE
POSITION, COMME INDIQUE SUR LAUTOCOLLANT

(FIG. 6.57 BIS).

6.6 ROUES MOTRICES

On trouve deux types différents de roues motrices :
- Roues motrices AVANT A HAUTEUR FIXE (voir section 6.6.1).
- Roues motrices arriere réglables en hauteur (voir section 6.6.2).

6.6.1 ROUES MOTRICES AVANT A HAUTEUR FIXE

Réglezla position de la roue motrice de fagon qu’elle roule entre les

rangs de semis. Pour modifier la position, procédez comme suit :

1-Levez le semoir jusqu’a ce que les roues motrices ne
touchent plus le sol.

2- Desserrez les écrous de fixation pour pouvoir déplacer la roue.

3-Placez la roue dans la position désirée.

4-Serrez fortement les écrous.

©@®
SRG)

LES ROUES MOTRICES DOIVENT ETRE MONTEES
ENTRE 2 RANGS. IL EST PREFERABLE QU’ELLES
SOIENT ALIGNEES SUR LES ROUES DU TRACTEUR.

Fig. 6.58
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POUR LES SEMOIRS A CHASSIS TELESCOPIQUE,
VARIANT, VARIANT IDRA, REGLEZ LES ROUES MO-
TRICES SUR LE SEMOIR OUVERT.

/N

6.6.2 ROUES MOTRICES ARRIERE REGLABLES
EN HAUTEUR

POUR LES MODELES DE SEMOIR TELESCOPIQUE,
VARIANT ET VARIANT IDRA, PROCEDEZ AUX RE-
GLAGES AVEC LE MOTEUR DU TRACTEUR ETEINT ET
APRES AVOIR RETIRE LA CLE DE CONTACT.

Positionnez les roues motrices entre deux rangs. Pour cela, procé-
dez comme indiqué a la section 6.6.1 ROUES MOTRICES AVANT A
HAUTEUR FIXE.

Pour régler la HAUTEUR des roues motrices arriére réglables, pro-
cédez comme suit :

1-Levez le semoir jusqu’a ce que les roues motrices ne
touchent plus le sol.

2- Desserrez le levier de fixation (1, Fig. 6.59).

3-Tourner la manivelle (2, Fig. 6.59), pour positionner la roue
ala hauteur désirée. Pour cela, aidez-vous de I'échelle gra-
duée (3, Fig. 6.59).

4- Fixez la position a 'aide du levier (1, Fig. 6.59).

6.7 DEBRAYAGE D’UN ELEMENT SEMEUR

Pour exclure un élément semeur (et qu'il cesse de semer),
procédez comme suit :

1- DEBRAYAGE INDIVIDUEL DE LA TRANSMISSION pour
chaque élément
- MANUEL (voir section 6.7.1 DEBRAYAGE MANUEL
DE LA TRANSMISSION)
- AUTOMATIQUE (voir section 6.7.2 DEBRAYAGE AU-
TOMATIQUE DE LA TRANSMISSION - EN OPTION)
2- RELEVEZ LELEMENT débrayé (voir section 6.7.3 LEVAGE
DE LELEMENT).
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6.7.1 DEBRAYAGE MANUEL DE LA TRANSMISSION

Pendant le semis, on peut débrayer manuellement un ou plusieurs
éléments pour qu'ils cessent de semer.

CETTE OPERATION DOIT ETRE EFFECTUEE AVEC
LE FREIN DE STATIONNEMENT DU TRACTEUR
ENCLENCHE.

/N

Pour DECONNECTER LA TRANSMISSION :
1- Déplacez 'embrayage en tirant dessus, pour amener la
molette sur la position de débrayage (Fig. 6.60).

Pour RECONNECTER LA TRANSMISSION :

1-Tirez légerement sur la molette vers l'extérieur (Fig. 6.61)
pour replacer I'embrayage en position de transmission.

2- Vérifiez que les vis (1, Fig. 6.60) sont bien engrenées. Dans
le cas contraire, repositionnez 'embrayage jusqu’a ce que
les vis trouvent leur place.

6.7.2 DEBRAYAGE AUTOMATIQUE DE LA
TRANSMISSION (EN OPTION)

Le débrayage automatique de la transmission de rangs est assuré
par un controleur électronique. Celui-ci comprend :

(‘) (.2- {.) (? C'} Q
Q@G
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Fig. 6.62
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- Un CONNECTEUR D’ALIMENTATION (A, Fig. 6.62). Branchez
le connecteur a la prise d'alimentation du tracteur.

- Un CONNECTEUR DE COMMANDE (B, Fig. 6.62). Branchez-le
sur la boite a relais du semoir (Fig. 6.63).

- Un SELECTEUR DE MISE EN MARCHE (C, Fig. 6.62) a deux positions :
ON (allumé).
OFF (éteint).

- 12 SELECTEURS DE DEBRAYAGE pour les éléments (D, Fig. 6.62)
dont les positions sont les suivantes :

POUR DEBRAYER : placez le sélecteur en position haute, un
voyant rouge s'allume au-dessus du sélecteur, ce qui indique que
I'élément semeur est débrayé.

POUR EMBRAYER : positionnez le sélecteur de I'élément en po-
sition basse, le voyant rouge s'éteint ce qui indique que I'élément
correspondant va commencer a semer.

CHAQUE SELECTEUR COMMANDE UN ELE-
MENT SEMEUR, LE N°1 CORRESPONDANT AU
PREMIER ELEMENT A GAUCHE (DANS LE SENS
DE LA MARCHE). LES AUTRES SELECTEURS
CORRESPONDENT, DANS L'ORDRE, AUX ELE-
MENTS INSTALLES SUR LE SEMOIR.

“Tmm <€e

TOUS LES SELECTEURS NE SONT PAS ACTIVES.
SEULS CEUX DOTES D'UN MOTEUR ELEC-
TRIQUE SUR LA TRANSMISSION DE LELEMENT
LE SONT. AU MAXIMUM, LE NOMBRE DE SE-
LECTEURS DE DEBRAYAGE ACTIVES CORRES-
POND AU NOMBRE D’ELEMENTS SEMEURS
QUE QU'IL YA SUR LE SEMOIR.

POUR CONNECTER LE SYSTEME DE DEBRAYAGE
AUTOMATIQUE DE RANGS SUR UN GPS OU SUR UN
CONTROLEUR DE SEMIS, UN CABLE SUPPLEMEN-
TAIRE EST REQUIS (CODE : EO-101708). LE SCHEMA
ELECTRIQUE DES CONNEXIONS EST FOURNI AVEC
LE CABLE.

6.7.3 LEVAGE DE L'ELEMENT

Pour LEVER/DEBRAYER L'ELEMENT :

1- Sur le semoir levé, accrochez le RESSORT en position B. Le
levier (1) se déplace a l'autre extrémité (Fig. 6.65).

2- Placez une cale en bois de 20 cm de haut sous les roues de
jauge de chaque élément semeur a débrayer.

3- Baissez la machine au sol pour enclencher les éléments a
DEBRAYER.

Pour DESCENDRE/EMBRAYEZ L'ELEMENT :

1- Sur le semoir levé, accrochez le RESSORT en position A.

2- Placez une cale en bois de 20 cm de haut sous les roues de
jauge de chaque élément semeur a embrayer.

3-Descendez la machine au sol pour EMBRAYER I'élément

(Fig. 6.64).
Q Fig. 6.64
\\ ‘\‘-' e ,'---"‘.'. . '-‘!.. /
| '
Fig. 6.65
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6.8. PROFONDEUR DE SEMIS

REPETEZ CETTE OPERATION SUR TOUS LES
ELEMENTS SEMEURS, AVEC LE SEMOIR LEVE.

PARA REGULAR LA PROFUNDIDAD DE SIEM-
BRA, AYUDESE CON LA ESCALA GRADUADA,
CADA VALOR DE LA ESCALA REPRESENTA LA
PROFUNDIDAD A LA QUE SE VA A SEMBRAREN
CENTIMETROS, POR EJEMPLO S| GRADUAMOS
LA ESCALA AL VALOR 5, LA PROFUNDIDAD DE
SIEMBRA SERA DE 5 CM. SE RECOMIENDA NO
SUPERAR VALORES SUPERIORES A 7, EN CASO
DE SUPERAR DICHA PROFUNDIDAD SE DEBE-
RA INSTALAR EL KIT DE SIEMBRA PROFUNDA
(consultar a su concesionario). DEPENDIENDO
DEL CAMPO ESTOS VALORES PUEDEN VARIAR,
PARA ELLO ES ACONSEJABLE HACER UNA
PRUEVA DE CAMPO ANTES DE SEMBRAR.

IMPORTANTE: AL REGULAR LA PROFUNDIDAD
DE SIEMBRA NO SUPERAR EL VALOR DE 8 CENTIME-
TROS.

6.8.1 REGLAGE PRIME PLANTER K

Pour régler la profondeur de cet élément, procédez comme suit :

1- Retirez la goupille (1, Fig. 6.66) pour libérer la manivelle (2,
Fig. 6.66).

2-Tournez la manivelle pour atteindre la profondeur de se-
mis souhaitée. Pour cela, aidez-vous de la jauge de profon-
deur (3, Fig. 6.66).

3-Aprés le réglage de profondeur, baissez la manivelle
(2, Fig. 6.66) et placez la goupille (1, Fig. 6.66) pour établir
la profondeur de semis.

Profondeur de semis
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6.8.2 REGLAGE PRIME PLANTER P

Sur le modeéle P, contrairement au modeéle K, c’est la roue de rappui

qui contrdle la profondeur de semis. Pour régler la profondeur, il

faut:

1- Desserrer le levier de fixation (4, Fig. 6.68).

2-Tourner la manivelle (5, Fig. 6.68), pour atteindre la profon-
deur de semis souhaitée. Pour cela, aidez-vous de |'indica-
teur et de I'échelle graduée de 0 a 10 (6, Fig. 6.68).

3- Fixer la profondeur de semis en appuyant sur le levier (4,
Fig. 6.68).

Fig. 6.68

Profondeur de semis

EEE— LAl s S

Niveau du sol

6.9 GRATTOIRS PRIME PLANTER K

L'élément PRIME PLANTER K est pourvu de grattoirs pour :
- Les roues de jauge (A, Fig. 6.70).
- Les disques de semis (B, Fig. 6.71).

Fig. 6.70
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Fig. 6.71

Les grattoirs des roues de jauge se reglent a l'aide de vis (1, Fig.
6.70). Réglez les grattoirs a une distance de 3-4 mm de la roue.

LE GRATTOIR NE DOIT JAMAIS TOUCHER LA ROUE
DE JAUGE.

L'élément K est muni de deux disques de semis, chacun doté d'un
grattoir externe et d'un grattoir interne.

Pour régler les grattoirs des disques, procédez comme suit :

1- Démontez la roue de jauge en retirant la vis (2, Fig. 6.71).

2- Desserrez les vis (3, Fig. 6.71).

3- Placez les grattoirs interne et externe a 2 millimétres envi-
ron du disque de semis, sans le toucher.

4- Répétez les étapes précédentes pour régler les 2 grattoirs
de l'autre disque de semis de I'élément.

EFFECTUEZ CES OPERATIONS SUR LE SEMOIR LEVE.

6.10 PRESSION DE L'ELEMENT SEMEUR SUR
LE SOL

Le dispositif de pression installé sur chaque élément sert a adapter
la machine aux différents sols.

Ce dispositif a pour fonction d'augmenter et de réduire le poids de
I'élément, afin de modifier sa capacité de pénétration.

6.10.1 PRESSION DE LELEMENT K/P

Selon le modéle de semoir, les systéemes sont les suivants :
- A LEVIER (voir section 6.10.1.1 SYSTEME A LEVIER).
- A VIS SANS FIN (voir section 6.10.1.2 SYSTEME A VIS SANS FIN).

“Emm <4<

6.10.1.1 SYSTEME A LEVIER

Actionnez le levier (A, Fig. 6.72) pour modifier la pression de I'élé-
ment semeur sur le sol. En fonction de la position du levier, la pres-
sion exercée sur I'élément semeur est réduite ou renforcée. Consul-
tez sur le tableau ci-dessous les charges de travail en fonction de la
position du levier (Fig. 6.73).
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SAISISSEZ ET DEPLACEZ LE LEVIER AVEC FORCE
POUR MODIFIER SA POSITION.

PRESSION ( kg,)
POSITION - -
MODELEK  MODELE P

2 109 o1

3 s 97

4 13 105

5 131 m

6 139 21

6.10.1.2 SYSTEME A VIS SANS FIN

Actionnez la manette (A, Fig. 6.73.a) pour modifier la pression de
I'élément sur le sol. En fonction de la position de la manette, la
pression exercée sur I'élément semeur est réduite ou renforcée. Le
tableau ci-dessous indique les charges de travail en fonction de la
position de la manette (Fig. 6.73.b).
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- ROUES TASSEUSES EN V (voir 6.11.1 ROUES TASSEUSES

POSITION PRESSION (kg,) EN V - PRIME PLANTER K).
MODELEK  MODELE P - COUVRE-SEMENCES ET ROUE TASSEUSE (voir 6.11.2
FERME-SILLONS - PRIME PLANTER P).
1 104 86
2 105 87
. - 5 6.11.1 ROUES TASSEUSES EN V - PRIME PLAN-
4 14 9 TERK
5 18 100 Le dispositif ferme-sillons PRIME PLANTER K a pour fonction de fer-
mer et de plomber le sillon formé par les disques de semis.
6 120 102 .
POURTRAVAILLER SURUN SOL PRESENTANT UNE
7 124 106 PENTE PERPENDICULAIRE AU SENS D'AVANCE-
(Iy MENT DU SEMOIR, IL CONVIENT D'UTILISER DES
8 126 108 ROUES TASSEUSES A BIELLETTE COURTE (Fig. 6.76).
9 128 110 SION UTILISE DES ROUES A BIELLETTE LONGUE (Fig.
6.75), IL EST POSSIBLE QUE LES GRAINES NE SOIENT
10 134 16 PAS COUVERTES.
n 140 122
o o
12 144 126
IMPORTANT : BLO- \ - 8]
\ /)" e Fig. 6.73. )
QUEZ LA MANETTE ~% = 7 & j-"_c 2
DE TOUS LES ELE- ar€s "o/

MENTS SEMEURS
(Fig. 6.73.c), DANS
LE CAS CONTRAIRE,
ILS POURRAIENT
PERDENT DE LA
PRESSION EN COURS
DE TRAVAIL OU DU
TRANSPORT DE LA
MACHINE.

Fig. 6.75 Fig.6.76

POUR LES SOLS ROCHEUX, IL CONVIENT D’UTILI-
SER DES ROUES TASSEUSES DECALEES (Fig. 6.77),
CONGUES POUR EVITER QUE LES CAILLOUX SE
TROUVANT SUR LE SILLON NE RESTENT COINCES
ENTRE LES DEUX ROUES.

6.10.2 PRESSION DE LELEMENT BASIC

Agissez sur I'écrou (B, Fig. 6.74) pour
modifier la pression de I'élément se-
meur sur le sol. Serrez I'écrou pour
augmenter la pression et desserrez-le
pour la réduire.

Fig. 6.77

SUR DES SOLS ROCHEUX ET PRESENTANT UNE
PENTE PERPENDICULAIRE, UTILISER DES ROUES
TASSEUSES A BIELLETTE COURTE ET DECALEES (Fig.

POUR REGLER TOUS 6.78).

LES ELEMENTS A LA
= MEME PRESSION, ON
PEUT MESURER LA LON-

GUEUR DE LA VIS (Fig. _
6.74). ' i

g 678 | |

~—— Fig. 6.78

6.11 FERMETURE DU SILLON Les roues couvre-sillons sont réglables (Fig. 6.79) :

- en LARGEUR de travail, en fonction de la profondeur du semis ;
Le réglage de la fermeture du sillon varie selon le type d'élément - en PRESSION exercée sur le sol par la roue ;
semeur du semoir. - en ANGLE des deux roues, excepté sur les versions a roues dé-
Les dispositifs sont les suivants : calées.
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Fig. 6.79

NETTOYEZ REGULIEREMENT
COUVRE-SILLONS.

LES ROUES

6.11.1.1 LARGEUR DE TRAVAIL DE LA ROUE

En fonction de la profondeur du semis, il faut régler la largeur de
travail des roues couvre-sillon pour qu’elles accomplissent correc-
tement leur fonction :

- PROFONDEUR DE SEMIS INFERIEURE A 2 cm ou si LE SILLON
RESTE OUVERT : montez les bagues d’espacement A (étroite) et
B (large) comme illustré sur la figure 6.80.

- PROFONDEUR DE SEMIS SUPERIEURE A 2 cm : montez les ba-
gues d'espacement A (étroite) et B (large) comme illustré sur la
figure 6.81.

\ Profondeur <2 cm \ \ Profondeur >2 cm \

Fig. 6.80 Fig. 6.81

(*) Ce réglage est valable pour les roues de rappui standard en
caoutchouc de 1" et 2",

IMPORTANT : SOYEZ PARTICULIEREMENT ATTEN-
TIF LORS DU DEMONTAGE DES ROUES CAR, SELON
LE COTE DE MONTAGE, LE PAS EST A DROITE OU A
GAUCHE, AFIN D’EVITER QUE LA VIS NE SE DESSERRE
PENDANT LE FONCTIONNEMENT DU SEMOIR.

“Tmm <€e

6.11.1.2 RAPPUI DE LA GRAINE

Pour ajuster la pression exercée par la roue tasseuse en V, tirez la
manette de positionnement (1, Fig. 6.82) et placez-la dans la posi-
tion adaptée au sol a travailler.

Selon la position de la manette de positionnement (Fig. 6.83) la
pression est la suivante :

Fig. 6.83
POSITION PRESSION (kg,)
1 18
2 20
3 22
4 26
5 28

DIMINUEZ LA PRESSION POUR LES SOLS BIEN PRE-
PARES ET, A LINVERSE, AUGMENTEZ-LA POUR LES
SOLS PEU PREPARES.

POUR DEPLACER LE LEVIER, TIREZ SUR LA MANETTE
AVEC FORCE.

6.11.1.3 ANGLE DE DIVERGENCE

Le réglage de l'angle de travail des roues est fonction du type de
sol a semer et de ses contraintes.

Pour modifier I'angle de divergence des roues, poussez le levier de
position (Fig. 6.84) vers l'intérieur pour le placer dans la position
voulue. Vérifiez que le levier est bloqué dans la nouvelle position.

— Pl 4

Fig. 6.84
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Les positions du levier de régulation sont les suivantes:

POSITION  ANGLE  OUVERTURE DES ROUES (*) ©)
1 28 OUVERT @
2 22 OUVERT
3 2 FERME @
4 122 FERME @

L'OUVERTURE DE L'ANGLE DES ROUES CORRES-
POND AU SENS D’AVANCEMENT (Fig. 6.85 ET 6.86).

>

S e

Sens d'avancement
Sens d’avancement

S e <

Fig. 6.85

sl
S
I
o
x
'
(=)

6.11.2 FERME-SILLONS - PRIME PLANTER P

La fermeture du sillon pour les éléments P est effectuée par les
bras couvre-semences et par la roue de tasseuse FARMFLEX.

On trouve deux types de couvre-semences, en fonction du modéle
PRIME PLANTER P :
- BRAS COURT, pour PRIME PLANTER P A SABOT HAUT
- BRAS LONG, pour PRIME PLANTER P
LES COUVRE-SEMENCES SEULEMENT SONT RE-
GLABLES. LA ROUE FARMFLEX PLOMBE UNIQUE-
(g MENT LE SILLON DE SEMIS.

6.11.2.1 REGLAGE COUVRE-SEMENCES PRIME
PLANTER P A SABOT HAUT

Le semoir PRIME PLANTER P a SABOT HAUT est doté de deux
couvre-semences, installés de part et d’autre de I'élément. Chaque
couvre-semences est formé d'un bras (2, Fig. 6.87) et d’'une lan-
guette (3, Fig 6.87).
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On régle le couvre-semences en modifiant sa hauteur au dessus du
sol. Procédez comme suit :

1- Desserrez la vis (1, Fig. 6.87).

2-Déplacez le bras de levier (2, Fig. 6.87) et placez-le dans la
position voulue.

3- Fixez le bras couvre-semences en serrant la vis (1, Fig. 6.87).

POUR QUE LE COUVRE-SEMENCES FONCTIONNE
CORRECTEMENT, LA LANGUETTE (3, Fig. 6.87) DOIT
ETRE PARTIELLEMENT ENTERREE.

AVANT DE REGLER LE COUVRE-SEMENCES, AJUSTER
D'ABORD LA PROFONDEUR DE SEMIS DE LELEMENT
(voir section 6.8.2 REGLAGE PRIME PLANTER P).

6.11.2.2 REGLAGE
PLANTERP
La pression du couvre-semences (4, Fig. 6.88) est ajustée grace a un

ressort (5, Fig 6.88) dont la position détermine la pression contre
le sol.

COUVRE-SEMENCES  PRIME

[ e N/
()33
e QD)
C
B
© ) i presem [\ A
4 5
[¢] e}
© ©Q, 00
> 4 . )
)
e
[]
Fig. 6.88

Le tableau suivant montre la pression exercée par le ressort pour
chaque position selon la figure 6.88 :

D> G
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POSITION PRESSION (kg,)
A 15
B 18
C 2,
D 2,5

POUR QUE LE COUVRE-SEMENCES FONCTIONNE COR-
RECTEMENT, IL DOIT ETRE PARTIELLEMENT ENTERRE.

6.12 ELEMENTS OUVREURS DE SILLON

La profondeur de pénétration dans le sol de ces composants est
déterminée par la profondeur de semis de I'élément semeur sur
lequel ils sont montés et par le réglage de I'élément semeur.
IL FAUT REGLER CES ELEMENTS APRES AVOIR REGLE
LA PROFONDEUR DE SEMIS.
Iy

POUR LE SEMIS DIRECT, MONTEZ SUR LE CHASSIS
LES DISQUES OUVREURS TURBO SUR LA LIGNE DE
SEMIS DE CHAQUE RANG, ET MONTEZ LES COUTRES
OUVRE-SILLONS SUR LES ELEMENTS SEMEURS. (VOIR
SECTIONS 6.12.3 REGLAGE COUTRE OUVRE-SILLONS
ET 6.14. DISQUE OUVREUR TURBO).

6.12.1 REGLAGE COUTRE ET CHASSE-MOTTES

Leréglage dela profondeur de pénétration du coutre et du chasse-
mottes dépend du type d’élément utilisé :

ATTENTION : REGLER LE COUTEAU 1 OU 2 CM PLUS
BAS QUE LA PROFONDEUR DE SEMENCE.

-ELEMENTSK:

1- Desserrez les vis (1, Fig. 6.89) pour libérer le coutre et le
chasse-mottes.

2-Retirer le pivot et le boulon de fixation de I'élément de
chasse-mottes (2, Fig.6.89).

3- Positionnez le coutre et le chasse-mottes a la hauteur sou-
haitée.

4-Serrez les vis (1, Fig. 6.89) pour fixer les éléments.

“Tmm <€e

== Fig. 6.69

SUR LELEMENT, LES CHASSE-MOTTES PEUVENT
ETRE REMPLACES PAR DES DISQUES OUVREURS, DES
COUTRES OUVRE-SILLONS OU DES DECHAUMEURS.

-ELEMENTP:

1- Desserrez la vis (B, Fig. 6.90) pour libérer le coutre.

2-Placez le coutre a la profondeur voulue et fixez-le avec la
vis (B, Fig. 6.90).

3- Desserrez la vis (C, Fig 6.90) pour libérer le chasse-mottes.

4- Déplacez le chasse-mottes le long du coutre pour le pla-
cer dans la position voulue.

5-Fixez le chasse-mottes sur le coutre a l'aide de la vis (C,
Fig. 6.90).

6.12.2 REGLAGE DU DISQUE OUVREUR SUR
ELEMENT PRIME PLANTER K (EN OPTION)

Pour faire varier la profondeur de pénétration du disque ouvreur,

procédez comme suit :

1- Retirez I'écrou (1, Fig. 6.91), maintenir le disque d'une main
et, de l'autre, retirez la vis.

2- Placez le disque dans la position voulue, soit A, B ou C.

3- Placez la vis dans la méme position que le disque et vissez
I'écrou.
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6.12.4 REGLAGE DES CHASSE-DEBRIS SUR ELE-
" 0 MENT PRIME PLANTER K (EN OPTION)
B 2 Le chasse-débris écarte les chaumes restants sur la ligne de semis.

C 4 Il travaille toujours en surface pour écarter les résidus. Cet élément
peut étre réglé en HAUTEUR.

6.12.3 REGLAGE DU COUTRE OUVRE-SILLONS
PRIME PLANTER K (EN OPTION)

Pour modifier la profondeur de pénétration du coutre :

1- Retirez I'écrou et la vis de positionnement (1, Fig. 6.92).

2-Desserrez I'écrou et la vis de fixation (2, Fig. 6.92).

3-Placez le coutre a la hauteur voulue, ajustez la hauteur
pour faire coincider un alvéole (A ou B, Fig. 6.93) avec
l'autre.

Fig. 6.94
Cuchilla
Fig. 6.93 Fig. 6.92
POSITION COUTRE  POSITION SUPPORT PROFONDEUR (CM)
A Al 0 _ : o
B B1 07 O SRS A\
Fig. 6.95 .U. -
A A2 14
B B2 22 Pour modifier la hauteur de travail des chasse-débris, procédez
comme suit :
5 A3 29 1- Desserrer le levier de fixation (1, Fig. 6.95).
B B3 3,6 2-Tournez la molette (2, Fig. 6.95) pour atteindre la profon-
deur de semis souhaitée. Pour cela, aidez-vous de I'échelle
A Ad 43 graduée (3, Fig. 6.95).
B B4 5 3- Fixez la position a l'aide du levier (1, Fig. 6.95).
La vis de fixation (1, Fig. 6.93) doit se trouver sur EFFECTUER CES OPERATIONS SUR LE SEMOIR LEVE.

la méme lettre pour le coutre et pour le support.
Les positions A et B NE SONT PAS INTERCHAN- Iy
GEABLES. Consultez le tableau suivant ainsi que la
figure 6.93 pour ajuster la profondeur du coutre, en

fonction de la vis de position (1, Fig. 6.92).
5 > >R eLamusa
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6.13 CHASSE-DEBRIS A PARALLELOGRAMME
(EN OPTION)

Le chasse-débris écarte les chaumes restants sur la ligne de semis.
Il travaille toujours en surface pour écarter les résidus.

EFFECTUER CES OPERATIONS SUR LE SEMOIR LEVE.

La PRESSION exercée sur le sol ainsi que la PROFONDEUR peuvent
étre réglées.

INDICATEUR

PROCEDEZ A UN ESSAI SUR QUELQUES METRES
AFIN DE VERIFIER QUE LA PROFONDEUR MAXI EST
[\ CORRECTE.

Pour le semis direct sur sol dur, il nest pas nécessaire de régler la
profondeur maxi car les chasses-débris s'adaptent au sol sans y pé-
nétrer. Dans un tel cas, la profondeur maxi reste en position A5 (Fig.
6.99).

Pour travailler sur un sol préparé, on peut soit régler la profondeur
maxi soit débrayer les chasses-débris. Pour cela, réglez la profon-
deur maxi sur la position A1 (Fig. 6.99).

Fig. 6.96

PRESSION

Pour régler la pression des chasse-débris, tirez la manette (3, Fig.
6.98) et placez-la sur I'une des trois positions de travail (B1, B2 ou
B3, Fig. 6.97).

Fig. 6.97
6.14 DISQUE OUVREUR TURBO (EN OPTION)

La profondeur de pénétration du disque ouvreur turbo est définie
par deux paramétres :

PROFONDEUR MAXI

Pour régler la profondeur de pénétration du chasse-débris, procé-

dez comme suit :

1- Retirez la goupille (1, Fig. 6.98) pour libérer la manivelle (2,
Fig. 6.98).

2-Soulevez les déchaumeurs d’'une main et, de l'autre, tour-
nez la manivelle pour atteindre la profondeur maximale
souhaitée. Pour cela, aidez-vous de la jauge de profondeur
(3, Fig. 6.98).

3- Une fois la profondeur établie, baissez la manivelle (2, Fig.
6.98) et remettez la goupille en place (1, Fig. 6.98) pour
fixer la butée.

S <O

Fig. 6.101



HAUTEUR DE LA TIGE

Pour régler la hauteur de la tige :

1- Retirez la goupille (1, Fig. 6.101).

2- Desserrez la vis (2, Fig. 6.101).

3- Faites glisser la tige jusqu’a la position voulue.

4- Placez la goupille (1, Fig. 6.101) dans l'alvéole voulue (Fig.
6.100) pour fixer la position.

5- Pour terminer, bloquez la tige avec la vis et le contre-écrou
(2, Fig. 6.101).

POSITION TIGE PROFONDEUR TIGE (cm)

A 0
B 2
C 4
D 6
E 8

POSITION DE LA BIELLETTE

Pour un bon réglage de I'élément turbo, il faut régler I'angle de la

biellette (Fig. 6.103). Procédez comme suit :

1- Desserrez la vis de fixation des disques (3, Fig. 6.101).

2- Faites pivoter les disques pour trouver l'angle adapté de
la biellette.

3-Serrez I'écrou de fixation (3, Fig. 6.101).

Profondeur de travail
que ouvreur turbo

dis/

A

@J’f’-"-

Fig. 6.102 g/

> P B
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PENDANT LE REGLAGE DE LINCLINAISON DE LA BIEL-
LETTE, REGLER LES CRANS DES ENGRENAGES AFIN
D'OBTENIR LE MEILLEUR ALIGNEMENT POSSIBLE
(Fig. 6.102). POUR OBTENIR UNE PRESSION PLUS ELEVEE
SUR LE SOL, RAPPROCHEZ LA POSITION DE LA BIEL-
LETTE DE LA VERTICALITE.

LE SUPPORT DU DISQUE OUVREUR TURBO (1, Fig.
6.103) NE DOIT PAS PENETRER DANS LE SOL. IL DOIT
ETRE REGLE POUR RESTER A 2 CM ENVIRON DU SOL
(Fig. 6.103).

LE DISQUE OUVREUR TURBO DOIT PENETRER
ENTRE 1 ET 2 cm PAR RAPPORT A LA PROFONDEUR
DE SEMIS (Fig. 6.104). CONSULTEZ LA SECTION 6.8
(PROFONDEUR DE SEMIS) POUR CALCULER LA PRO-
FONDEUR DE PENETRATION DU DISQUE OUVREUR.

Fig. 6.104

6.15 ROUE DE RAPPUI PRIME PLANTER K (EN

OPTION)

La roue de rappui est située entre les roues de jauge et les roues
couvre-semences (Fig. 6.106).

/ Ces roues coincident avec le lit de semis ou les graines sont dépo-
sées. Elles ont pour fonction de préciser la profondeur de semis et

de plomber la terre au-dessus.

2 cm (mini)

Profondeur

maxi Profondeur

55

Fig. 6.105

Fig.6.106

IMPORTANT : POUR QUE LA ROUE DE RAPPUI
FONCTIONNE CORRECTEMENT ET EVITER DEN-
DOMMAGER LE SEMOIR, VERIFIEZ QUE LA MOLETTE
(1, Fig. 6.106) SOIT SUR LA POSITION B AVANT DE
COMMENCER A SEMER.

D> G
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Cet élément peut étre débrayé. Pour cela, procédez comme suit :

1- Levez la roue de rappui d'une main.

2-Tirez sur la sécurité (1, Fig. 6.106) et placez-la en position
de débrayage sur le chassis (3, Fig. 6.106). Pour fixer la po-
sition, tournez la molette pour amener la goupille en po-
sition A (Fig. 6.107).

Pour débloquer I'élément de la position de débrayage, tirez sur la
sécurité (1, Fig. 6.106) et tournez la goupille pour I'amener en posi-
tion B (Fig. 6.107).

LES GRATTOIRS DES ROUES DE RAPPUI SE REGLENT
A L'AIDE DES VIS (2, Fig. 6.106). REGLEZ LES GRAT-
TOIRS A UNE DISTANCE DE 3-4 mm DE LA ROUE (LE
GRATTOIR NE DOIT EN AUCUN CAS TOUCHER LA
ROUE).

On trouve deux types différents de roues de rappui:

- CAOUTCHOUC : pour semences fragiles susceptibles d’étre bri-
sées au plombage (Fig. 6.108).

-INOX : pour sol peu travaillé ou trés boueux (Fig. 6.109).

Fig. 6.108

Fig. 6.109

SI LES ELEMENTS SEMEURS SONT DOTES DE ROUES
DE PLOMBAGE EN V A BIELLETTE COURTE (voir sec-
tion 6.11.1 ROUES TASSEUSES EN 'V - PRIME PLANTER
K), LES ROUES DE RAPPUI NE PEUVENT PAS ETRE
UTILISEES EN MEME TEMPS.

o <€ e

6.16 EFFACE-TRACES (EN OPTION)

Les efface-traces peuvent étre posi-

tionnés:

A. horizontalement, le long de la
barre du chassis ;

B. verticalement, pour augmenter la
profondeur des bras.

Pour modifier la position des ef-
face-traces:

1- Desserrez les écrous de fixation
(1, Fig. 6.110).

2- Positionnez l'efface-traces dans
la position voulue.

3-Fixez la position a l'aide des
écrous (1, Fig. 6.110).

Fig. 6.110

AJUSTEZ HORIZONTALEMENT LES EFFACE-TRACES
POUR LES ALIGNER SUR LES ROUES DU TRACTEUR,
ET VERTICALEMENT POUR QU’ILS S'ENFONCENT
SUFFISAMMENT POUR EFFACER LES TRACES DU
TRACTEUR (Fig. 6.110).

6.17 TRACEURS HYDRAULIQUES

Situés aux extrémités du chassis, les traceurs sont a actionnement
hydraulique.

Pour les PLIER et les DEPLIER, mettez le circuit hydraulique des
deux traceurs sous pression.

Si le premier traceur déplié correspond au c6té opposé a celui sou-
haité, repliez celui-ci et remettez le circuit sous pression pour des-
cendre le traceur du bon coté.

Cet élément peut étre réglé en LONGUEUR et le disque en INCLI-
NAISON.

/N

NE JAMAIS SE PLACER DANS LE RAYON RAYON
D’ACTION DU TRACTEUR.

FERMEZ LES TRACEURS AVANT DE PLIER LE SEMOIR
POUR LE TRANSPORT.

AVANT DE PLIER OU DE DEPLIER LES TRACEURS, VE-
RIFIEZ QUE, A LA SUITE DES REGLAGES EFFECTUES
SUR LELEMENT ET DES CONDITIONS DU SOL, LES
TRACEURS NE RISQUENT PAS DE TOUCHER UNE
LIGNE A HAUTE TENSION TROP BASSE AU COURS
DE LA MANCEUVRE.

/N
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SURVEILLEZ L'OPERATION DE PLIAGE DES TRA-
CEURS CAR, EN FONCTION DU TYPE DE SEMOIR ET
DU REGLAGE DU TRACEUR, CELUI-CI PEUT INTERFE-
RER AVEC LES TREMIES DE FERTILISATION. DANS CE
CAS, IL FAUT AJUSTER LE TRACEUR EN MODIFIANT
SOIT SA LONGUEUR, SOIT SON INCLINAISON.

6.17.1 LONGUEUR DU TRACEUR

Les bras des traceurs sont extensibles. Pour calculer la distance ho-
rizontale entre le disque et I'’élément extréme (B, Fig. 6.111), appli-
quez la formule suivante :

AlTAA B Fig.6.111

A x (nombredefiles +1)-C
2

REMARQUE :

A= interrang.

B=distance horizontale entre le disque et I'élément externe.
C=largeur voie tracteur.

Ceréglage permet de maintenir la méme distance entre les rangs A
entre l'aller (1, Fig. 6.111) et le retour (2. Fig 6.111).

Aprés avoir calculé la distance B, il est possible de régler la lon-
gueur du bras des traceurs.
1- Fermez hydrauliquement les deux traceurs pour pouvoir
retirer la sécurité.
2-Selon le type de traceur monté sur la machine, il se dé-
bloque comme suit :
A. Retirez la goupille (1, Fig. 6.112) et retirez la sécu-
rité (2, Fig. 6.112).
B. Tirez sur la molette et levez la sécurité (Fig. 6.113),
pour la placer en position de travail (Fig. 6.114).
3- Baissez hydrauliquement le traceur.
4- Desserrez les écrous de fixation (3, Fig. 6.115).
5-Placez le disque traceur a la distance B calculée précédem-
ment.
6- Resserrez les écrous de fixation.
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LE TRACEUR EST ADAPTABLE AUSSI BIEN AU
TUBE ETROIT DU CHASSIS TELESCOPIQUE
QU'AU TUBE LARGE. LADAPTATEUR POUR
LES TUBES (A, Fig. 6.117), DOIT ETRE INSTALLE
POUR REGLER LE TRACEUR SUR LE TRONCON
DE TUBE ETROIT. IL FAUT LE RETIRER POUR LE
TRONCON LARGE DU TUBE.

Fig. 6.116 h,_ Fiy~6-”7. \E % /E\T

=

B

& g 1 : \x .‘::'._

T @
e _ Fig. 6.115

POUR REGLER LES TRACEURS AYANT DEUX
SECTEURS POUR LE MARQUAGE DU CEN-
TRE TRACTEUR A UNE DISTANCE INFERIEURE
A 2.25 METRES DONT DISPOSENT CERTAINS
SEMOIRS, IL EST CONSEILLE DE MONTER LE
DISQUE TRACEUR A LENVERS (P, FIG. 6.117 BIS).

Fig. 6.117 BIS

ok

\
I~ | TRACES COURTES -2,25M | -
- | TRACES LONGUES + 2,25M \—‘

6.17.2 INCLINAISON DU DISQUE TRACEUR

Réglez I'inclinaison du disque traceur en desserrant I'écrou de fixa-
tion (B, Fig. 6.118) afin que le disque s'incline plus ou moins sur le
sol. Resserrez I'écrou a la fin de I'opération.
. _ . Fig.6.118
FAIRE ATTENTION A .4 ®
NE PAS TROP INCLI- ;
NER LES DISQUES
CAR CELA PEUT
PROVOQUER DES
DOMMAGES.

)
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6.18 DISTRIBUTEUR D’ENGRAIS (EN OPTION)

Pour régler I'épandage d'engrais, il faut connaitre I'écartement entre

les rangs, la quantité d’engrais a épandre par hectare et le poids spéci-
fique de I'engrais. Compte tenu du fait qu’il existe de nombreux condi-
tionnements d’engrais, présentant une densité et une granulométrie
irréguliere, il est difficile d'indiquer un réglage précis. Pour régler le
dosage, il faut procéder par approximation sur la base du tableau sui-
vant qui figure également sur l'autocollant collé sur le couvercle de la

trémie de fertilisation.

T <O 4

= ECARTEMENT

g 37,5cm 40 cm 45cm 50cm 55cm 60cm

a . o8 1 1,2 o8 1 12 o8 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 1.2
6 71 |1 89 | 105 | 66 | 8 | 98 | 62 | 78 | 92 | 55 | 69 | 82 | 49 | 62 | 74 | 45 | 57 | 67 | 41 | 51 | 62
8 89 | 112 | 135 | 83 | 105 | 126 | 78 | 98 | 118 | 69 | 87 | 104 | 62 | 78 | 94 | 57 | 71 | 8 | 52 | 65 | 78
10 | 107 | 135 | 162 | 100 | 126 | 151 | 94 | 118 | 142 | 84 | 105 | 126 | 76 | 94 | 113 | 68 | 86 | 103 | 63 | 79 | %4

= 12 | 126 | 158 | 190 | 117 | 147 | 177 | 110 | 138 | 166 | 98 | 123 | 148 | 89 | 111 | 133 | 80 | 100 | 121 | 74 | 92 | 1M

a 14 | 146 | 181 | 217 | 137 | 169 | 203 | 128 | 158 | 190 | 113 | 141 | 169 | 102 | 127 | 153 | 93 | 115 | 138 | 85 | 106 | 127

§ 16 | 165 | 206 | 247 | 154 | 192 | 230 | 144 | 180 | 216 | 128 | 159 | 191 | 115 | 143 | 172 | 105 | 131 | 157 | 96 | 120 | 143

= 18 | 183 | 229 | 274 | 171 | 213 | 256 | 160 | 200 | 240 | 142 | 178 | 213 | 128 | 160 | 192 | 116 | 145 | 175 | 107 | 133 | 160

§ 20 | 201 | 251 | 302 | 188 | 235 | 282 | 176 | 220 | 264 | 157 | 196 | 235 | 141 | 176 | 211 | 128 | 160 | 192 | 117 | 147 | 176

u 22 | 219 | 274 | 329 | 205 | 256 | 307 | 192 | 240 | 288 | 171 | 214 | 257 | 154 | 193 | 231 | 140 | 175 | 209 | 128 | 160 | 193
24 | 238 | 299 | 359 | 222 | 279 | 335 | 208 | 262 | 314 | 186 | 232 | 278 | 167 | 209 | 251 | 151 | 191 | 228 | 139 | 174 | 209
26 | 258 | 322 | 386 | 241 | 301 | 361 | 226 | 282 | 338 | 200 | 250 | 300 | 180 | 225 | 270 | 164 | 205 | 246 | 150 | 188 | 225
28 | 277 | 345 | 414 | 258 | 322 | 386 | 242 | 302 | 362 | 215 | 268 | 322 | 193 | 242 | 290 | 176 | 220 | 263 | 161 | 201 | 242
30 | 295 | 368 | 441 | 275 | 343 | 412 | 258 | 322 | 386 | 229 | 287 | 344 | 206 | 258 | 310 | 188 | 234 | 281 | 172 | 215 | 258

= ECARTEMENT

= P.5=352

2 35cm 37,5cm 40 cm 45cm 50cm 55cm 60 cm

a o8 1 1,2 o8 1 12 o8 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 1.2
6 137 | 171 | 206 | 128 | 160 | 192 | 120 | 150 | 180 | 107 | 134 | 160 | 96 | 120 | 144 | 87 | 109 | 131 | 80 | 100 | 120
8 199 | 247 | 297 | 186 | 230 | 277 | 174 | 216 | 260 | 154 | 192 | 231 | 138 | 173 | 208 | 127 | 157 | 189 | 115 | 144 | 173
10 | 258 | 322 | 386 | 241 | 301 | 361 | 226 | 282 | 338 | 201 | 251 | 301 | 181 | 226 | 271 | 164 | 205 | 246 | 151 | 188 | 226

= 12 | 318 | 398 | 478 | 297 | 371 | 446 | 278 | 348 | 418 | 248 | 310 | 372 | 223 | 279 | 335 | 202 | 253 | 304 | 186 | 232 | 279

a 14 | 379 | 473 | 569 | 354 | 442 | 531 | 332 | 414 | 498 | 295 | 369 | 442 | 265 | 332 | 398 | 241 | 301 | 362 | 221 | 276 | 332

2 16 | 439 | 549 | 658 | 410 | 512 | 614 | 384 | 480 | 576 | 342 | 427 | 513 | 308 | 385 | 462 | 279 | 349 | 419 | 256 | 321 | 385

E 18 | 501 | 624 | 750 | 467 | 582 | 700 | 438 | 546 | 656 | 389 | 486 | 583 | 350 | 438 | 525 | 319 | 397 | 477 | 292 | 365 | 438

§ 20 | 560 | 702 | 841 | 523 | 655 | 785 | 490 | 614 | 736 | 436 | 545 | 654 | 392 | 490 | 589 | 356 | 447 | 535 | 327 | 409 | 490

u 22 | 622 | 777 | 933 | 580 | 725 | 870 | 544 | 680 | 816 | 483 | 604 | 724 | 435 | 543 | 652 | 396 | 495 | 593 | 362 | 453 | 543
24 | 681 | 853 | 1022 | 636 | 796 | 954 | 596 | 746 | 894 | 530 | 662 | 795 | 477 | 596 | 715 | 433 | 543 | 650 | 397 | 497 | 596
26 | 743 | 928 [ 1113 | 693 | 866 | 1039 | 650 | 812 | 974 | 577 | 721 | 865 | 519 | 649 | 779 | 473 | 591 | 708 | 433 | 541 | 649
28 | 802 | 1003 | 1205 | 749 | 937 | 1124 | 702 | 878 | 1054 | 624 | 780 | 936 | 562 | 702 | 842 | 511 | 639 | 767 | 468 | 585 | 702
30 | 862 | 1079 | 1294 | 804 | 1007 | 1207 | 754 | 944 | 1132 | 671 | 839 | 1007 | 604 | 755 | 906 | 548 | 687 | 823 | 503 | 629 | 755
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L ECARTEMENT
S
a 65 cm 70 cm 75cm 80 cm 90 cm 95 cm
E J—
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
=R P.E=357
u 0,38 1 1,2 08 1 12 08 1 12 08 1 1,2 08 1 12 08 1 1,2
KG/HA
P 12 68 85 102 | 63 79 95 59 74 89 55 69 83 49 61 74 47 58 70
a 14 79 97 17 73 91 109 | 68 85 102 64 79 95 57 70 84 54 67 80
§ 16 89 m | 133 | 8 | 102 | 123 | 77 96 ns | 72 90 | 108 | 64 80 96 60 76 91
= 18 98 123 | 148 91 N4 | 137 85 107 | 128 80 100 | 120 71 89 107 67 84 101
E 20 108 | 135 | 162 | 101 | 126 | 151 94 | 117 | 41 88 | 110 | 132 | 78 9 | 17 74 93 m
u 22 N8 | 148 | 177 | 110 | 138 | 165 | 103 | 128 | 154 96 120 | 144 | 85 107 | 128 81 101 | 122
24 | 128 | 161 | 193 | 119 | 149 | 179 | 111 | 139 | 167 | 104 | 131 | 157 | 92 16 | 140 | 88 | 110 | 132
26 139 | 174 | 208 | 129 | 161 193 | 120 | 150 | 180 | 113 | 141 | 169 | 100 | 125 | 150 95 19 | 142
28 149 | 186 | 223 | 138 | 173 | 207 | 129 | 161 | 193 | 121 | 151 | 181 | 108 | 134 | 161 | 102 | 127 | 153
30 159 | 198 | 238 | 147 | 184 | 221 | 138 | 172 | 206 | 129 | 161 | 193 | 15 | 143 | 172 | 109 | 136 | 163
= ECARTEMENT
z 65 cm 70cm 75cm 80cm 90 cm 95 cm
E —
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
= P20
0,38 1 1,2 08 1 12 08 1 12 08 1 1,2 08 1 12 08 1 1,2
KG/HA
6 74 92 m 69 8 | 103 | 64 80 96 60 75 90 53 67 80 51 63 76
8 107 | 133 | 160 | 99 124 | 148 | 92 N5 | 138 | 8 | 108 | 130 | 77 9% | 116 | 73 91 109
10 139 | 174 | 208 | 129 | 161 | 194 | 121 | 151 | 181 | 113 | 141 | 169 | 100 | 125 | 150 | 95 19 | 143
o 12 171 | 214 | 257 | 159 | 199 | 239 | 149 | 186 | 223 | 139 | 174 | 209 | 124 | 155 | 186 | 117 | 147 | 176
a 14 | 204 | 255 | 306 | 190 | 237 | 284 | 177 | 221 | 265 | 166 | 207 | 249 | 148 | 184 | 221 | 140 | 175 | 210
2 16 236 | 295 | 354 | 220 | 275 | 330 | 205 | 256 | 308 | 192 | 240 | 288 | 171 | 213 | 256 | 162 | 202 | 243
ad
= 18 | 270 | 336 | 404 | 250 | 313 | 375 | 233 | 292 | 350 | 219 | 273 | 328 | 195 | 243 | 292 | 184 | 230 | 276
E 20 | 302 | 378 | 453 | 280 | 350 | 420 | 262 | 327 | 392 | 245 | 307 | 368 | 218 | 273 | 327 | 207 | 258 | 310
(-5

22 | 335 | 418 | 502 | 310 | 388 | 466 | 290 | 362 | 435 | 272 | 340 | 408 | 242 | 302 | 363 | 229 | 286 | 343
24 | 367 | 459 | 550 | 341 | 426 | 511 | 318 | 397 | 477 | 298 | 373 | 447 | 265 | 332 | 397 | 251 | 314 | 377
26 | 400 | 500 | 599 | 371 | 464 | 556 | 346 | 433 | 519 | 325 | 406 | 487 | 289 | 361 | 433 | 273 | 342 | 410
28 | 432 | 540 | 649 | 401 | 501 | 602 | 374 | 468 | 562 | 351 | 439 | 527 | 312 | 390 | 468 | 296 | 369 | 443
30 | 464 | 581 | 697 | 431 | 539 | 647 | 403 | 503 | 604 | 377 | 472 | 566 | 335 | 420 | 503 | 318 | 397 | 477
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REGLAGES

Le réglage de la distribution est centralisé sur chaque trémie a en-
grais de la machine. Le distributeur se régle en tournant le volant
du distributeur (1, Fig. 6.119), I'échelle de régulation allant de 0 a 30
(2, Fig. 6.119).

— = Fa 4

Si I'engrais utilisé présente un poids spécifique différent de celui
indiqué sur les tableaux de dosage, appliquez la formule suivante
pour calculer le poids a I'hectare qui sera épandu par le semoir :

Poids T

Z-_ T
Poids

xV

AVEC:

Z = kg/ha réellement épandus par la machine.

V = kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de I'écar-
tement et du poids spécifique de I'engrais selon le tableau.

Poids = poids spécifique du tableau en fonction de la valeur
choisie pour le paramétre V

Poids R= poids spécifique réel de I'engrais.

Sil'on souhaite épandre a un écartement différent de celui indiqué
sur les tableaux de dosage, appliquez la formule suivante :

D

Z-= TABLEAU

D xV

SOUHAITEE

AVEC:

Z = kg/ha réellement épandus par la machine.

V = kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de I'écar-
tement et du poids spécifique de I'engrais selon le tableau.

DTABLEAU = écartement indiqué sur le tableau.

SOUHAITEE— écartement souhaité entre rangs de semis.

>D

SOUHAITEE

TRES IMPORTANT: D.
LES REGLAGES SUR LES POSITIONS INFERIEURES A
10 NE SONT PAS CONSEILLES CAR ILS SONT SUS-
CEPTIBLES DE PROVOQUER UNE DISTRIBUTION IR-
REGULIERE, DU FAIT DE LA GEOMETRIE DU GRAIN

A
= D’ENGRAIS.
“Tmm <€e
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LES ELEMENTS DE FERTILISATION SONT PLACES A
UNE DISTANCE DEFINIE EN USINE DE 5 A9 cm DE LA
LIGNE DE SEMIS. POUR SEMIS DIRECT, DE 5 A 15 cm.

AVANT DE COMMENCER LE SEMIS, VERIFIEZ QUE
LES DISTANCES ENTRE LA LIGNE DE SEMIS ET CELLE
DE FERTILISATION SONT CORRECTES.

6.18.1 CHANGEMENT TRANSMISSION DISTRI-
BUTEUR D’ENGRAIS

Les engrenages A et B sont interchangeables pour obte-
nir une fourchette plus ample de réglages. Le tableau pré-
cédent indique les deux transmissions possibles : P.S=20Z
P.E=35Z ou P.5=35Z P.E=20Z.

Pour modifier la relation de transmission, procédez comme suit :
1- Retirez les vis de fixation du couvercle (1, Fig. 6.120).

Fig. 6.120 Fig. 6.121

2-Détendez la chaine en agissant sur I'écrou du tendeur
a l'aide d’'une clé (2, Fig. 6.121). Pour faciliter l'opération,
maintenez la vis du tendeur (3, Fig. 6.121) a l'aide d'une
autre clé (Fig. 6.122).
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3-Retirez les vis hexagonales a téte creuse des pignons (4,
Fig. 6.121).

4- Déposez les pignons et échanger leur positions.

5- Fixez les pignons avec les vis (4, Fig. 6.121).

6- Placez le tendeur et fixez-le avec I'écrou en maintenant la
vis avec une autre clé (Fig. 6.122).

7- Mettez le couvercle en place et fixez-le avec les vis. (1, Fig.
6.120).



6.18.2 ELEMENT DOUBLE DISQUE DE FERTI-
LISATION

La profondeur de dépot de I'engrais est définie par deux para-
metres :

HAUTEUR DE LA TIGE

La tige dispose de 4 positions pour une course totale de 8 cm (Fig.

6.123). Pour régler la hauteur :

1- Retirez la goupille (1, Fig. 6.124).

2- Desserrez la vis (2, Fig. 6.124).

3- Faites glisser la tige jusqu’a la position voulue.

4- Enfilez la goupille dans I'alvéole pour fixer la position (1,
Fig. 6.124).

5- Pour terminer, bloquez la tige avec la vis et le contre-écrou
(2, Fig. 6.124).

Fig. 6.123 Fig. 6.124

POSITION TIGE PROFONDEUR TIGE (cm)

A 0
B 2
C 4
D 6
Ef* 8

* Non disponible pour les versions de disque de fertilisation SD

POSITION DE LA BIELLETTE DU DOUBLE DISQUE

Pour un réglage précis de la hauteur de I'élément de fertilisation, il

faut régler I'angle de la biellette. Procédez comme suit :

1- Desserrez la vis de fixation des disques (3, Fig. 6.124).

2- Faites pivoter les disques pour trouver l'angle adapté de
la biellette.

3-Serrez I'écrou de fixation (3, Fig. 6.124).

REGLAGES

PENDANT LE REGLAGE DE LINCLINAISON DE LA
BIELLETTE, REGLER LES CRANS DES ENGRENAGES
AFIN D’OBTENIR LE MEILLEUR ALIGNEMENT POS-
SIBLE (Fig. 6.125).

Fig. 6.125

LES DISQUES DE FERTILISATION DOIVENT PENETRER
DANS LA TERRE MAIS, EN AUCUN CAS, LEUR SUP-
PORT. REGLEZ POUR QUE LE SUPPORT SE TROUVE
TOUJOURS A UNE HAUTEUR DE 2 cm ENVIRON A
L'HORIZONTALE DU SOL (voir Fig. 6.126).

6.18.3 ELEMENT SABOT DE FERTILISATION

Pour modifier la hauteur du sabot.

1- Desserrez les deux contre-écrous et les deux vis de fixa-
tion du sabot (1, Fig. 6.127).

2- Soutenez le sabot pour éviter qu’il ne tombe et desserrez
le contre-écrou et la vis (2, Fig. 6.127).

3- Positionnez le sabot a la profondeur voulue.

4- Fixez sa position a l'aide des deux vis et des contre-écrous
(1, Fig. 6.127) et de la vis avec le contre-écrou (2, Fig. 6.127).

Fig. 6.126

<. 0:';{/

2cm -

Profondeur
engrais

Fig. 6.127

D> G
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REGLAGES

6.18.4 ELEMENTS DE DISTRIBUTION D’ENGRAIS
DANS LELEMENT DE SEMENCE (EN OPTION)

-ELEMENT DE DISTRIBUTION D’ENGRAIS A DOUBLE DISQUE

Fig.6.127.a
= =3
Q) =2 0]
/v X
LY o J.-l
b P

- ELEMENT DE DISTRIBUTION D’ENGRAIS DU SOC OUVREUR

Fig. 6.127.b
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Les deux éléments sont réglables en:

-HAUTEUR

Agir sur les vis et les contre-écrous de la tige pour régler la profon-
deur de travail (1Fig. 6.127.c).

- PRESSION

Agir sur I'écrou du ressort pour régler la pression de I'élément sur
le sol (2 Fig. 6.127.c).

™y Fig.6.127.c
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6.19 DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(EN OPTION)

Fig. 6.128

Pour régler I'épandage de microgranulés, il faut connaitre I'écarte-
ment entre les rangs, la quantité d’engrais a épandre par hectare et
le poids spécifique du produit.

Compte tenu du fait qu'il existe de nombreux types de microgra-
nulés, présentant une densité et une granulométrie irréguliere, il
est difficile d'indiquer un réglage précis.

Les microgranulés sont déposés avec les semences (Fig. 6.129).

Si les microgranulés utilisé présente un poids spécifique différent
de celui indiqué sur les tableaux de dosage de la page suivante,
appliquez la formule ci-dessous pour calculer le poids a I'hectare
qui sera épandu par le semoir :

T xV

y i &
Poids

AVEC:

Z = kg/ha réellement épandus par la machine.

V = kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de I'écar-
tement et du poids spécifique de I'engrais selon le tableau.

Poids = poids spécifique du tableau en fonction de la valeur choi-
sie pour le paramétre V.

Poids R= poids spécifique réel de I'engrais.

Sil'on souhaite épandre a un écartement différent de celui indiqué
sur les tableaux de dosage de la page suivante, appliquez la for-
mule ci-dessous :



REGLAGES

PROCEDEZ PAR APPROXIMATION SUR LA BASE DES
DTABLEAU TABLEAUX SUIVANTS POUR MICROGRANULES.
Z=5. XV (3

DSOUHAITEE

AVEC:
Z = kg/ha réellement épandus par la machine.
V = kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de I'écar-

tement et du poids spécifique de I'engrais selon le tableau. I

DTABLEAU = écartement indiqué sur le tableau.

SOUHAITEE écartement souhaité entre rangs de semis.

TRES IMPORTANT : DTABLEAU > DSOUHAITEE

TRANSMISSION

REGLAGE DOSEUR

pS ECARTEMENT
21 37,5cm 40cm 45cm 50 cm

PE POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM*

122 08 1 12 *14 08 1 12 *14 08 1 12 *4 08 1 12 *14 08 1 12 *4 08 1 12 *14 08 1 12 *,4

KG/HA

A/6 |42 |54 |64 (127]40|50]|60 (119(37 |47 |56 11|33 |42 5 [99(30|38|45(89[27|34|41(81]25(|32(38|74

A/8 |45 (57 |68 |140| 42|53 |64 |131]39 (50|60 [123(35|44|53(109(32 40|48 (98|29 (36|43 |89]|26]|33|40]382

B/O|55)|68|82[154|52|64]|77 144486072 (135|43 (536412 (39|48[58(108(35(43|52|98(32|40]48]90

B/5)69|86(104|189]|65 80|97 |176|61|75[91|165|54 (67|81 |147|49 (60|73 |132| 44556612041 (50]61]11,0

C/0 | 86 |108(129(22,2|80|101{120(208| 75|95 |[13[195]|67 |84 |10 (17360 |76 |90 |156|55|69|82|142(50|63]|75]130

C/5 1103|129 (154257 96 |12,0(144|240] 90 (113 (135(225| 8 |10 [ 12 | 20 | 72 | 90 [108(18,0| 65| 82 | 98 [164| 60 | 75 | 90 | 150

D/0 [12,0|149(179 (292 (11,2 139|167 272 |105| 131|156 (255| 93 |11,6[139(227| 84 |104[125]|204| 76 | 95 |1,4|186| 70 | 87 | 104|17,0

D/5 | 13,416,720 (32,7 (125|156 (18,7 30,5|11,7 | 14,6 | 176 | 28,6 | 104 | 13 156|254 | 94 | 11,7 [14,0]229 85 (106128208 78 | 98 | 11,7 | 191

E/0 | 148 18,5(22,2(36,0(13,8|173(20,833,6(129(16,2(195|31,5|11,5[144|173| 28 | 104|130 (156|252 | 94 | 11,8|142(229| 86 | 10,8 13,0 21,0

E/5 | 158|197 [ 23,7 (395|148 | 18,4 (22,1368 13,8 | 172 (20,7 | 345|123 (153|184 (30,7 [ 11,1 (13,8 16,6 | 27,6 | 10,1 | 12,5| 151 (251 | 92 | 11,5[ 13,8 23,0

* Produit BELEM (densité 1,4 kg/dm3)

TRANSMISSION

REGLAGE DOSEUR

ECARTEMENT

POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM®

1 12 *14 08 1 12 *14 08

KG/HA

B/O [185]| 23 | 28 | 43 (172 22 | 26 | 40 |162| 20 | 24 | 37 | 144|179 22 | 33 |129(16,2|194| 30 | 1,7 [147|176| 27 {10,8| 135|162 25

B/5)23 |29 (35|47 | 22|27 33 |44)|20 |25 (31|41 |182( 23|27 |37 |163[20 | 25|33 |149(185( 22 | 30 |136(169| 20 | 28

C/0| 29 |36 |43 |52 |27 |34 |4 |48 |25/(32 (384523 |28 |34|40|20 |25 (3036185232833 (169212530

C/5)34 |43 (52 (62|32 |40 |48 |58 |30 |38 |45 /|55 |27 (34|40 )49 |24 (30|36 |44 22|27 [33|40|20|25]30] 36

D/O| 40 | 50 | 60 | 76 | 37 | 47 | 56 | 71 | 35 | 44 | 52 | 67 | 31 |39 |46 |59 |28 | 35|42 |53 |26 32|38 |48 |23|29]35] 44

D/5| 45|57 | 68 | 87 | 42| 53 | 63 [ 8 | 39 | 50 [ 59 [ 76 | 35 | 44 [ 53 | 68 | 32 | 40 [ 48 | 61 | 29 [ 36 | 43 | 55 | 26 | 33 | 40 | 51

E/0 | 50 | 62| 76 | 98 | 46 | 58 | 71 | 91 | 43 | 55 | 67 | 86 | 39 | 49 | 59 | 76 | 35 | 44 [ 53 | 68 | 32 | 40 | 48 | 62 | 29 | 36 | 44 | 57

E/5 53|65 (79 |109] 49 | 61 [ 73 | 101 | 46 | 57 | 69 | 95 | 41 [ 51 | 61 | 84 | 37 [ 46 | 55 | 76 | 34 | 41 | 50 | 69 | 31 | 38 | 46 | 63

i DD Moy
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ps ECARTEMENT

21 65 cm 70cm 75cm 80cm 90 cm 95 cm

PE POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM*

TRANSMISSION

12z 08 1 12 *14 08 1 12 *14 08 1 12 *14 08 1 12 *14 08 1 12 *1,4 08 1 12 *1,4

KG/HA

A/6) 23|29 (35[69 |21 (27 (326420 [25/(30(59(19(24|28 56|17 212550 16/|20]24]|47

A/8 |24 (30 (37 (752328 (34[70(21[26(32[65(20(25(30(61 1822275517 |21]25]|52

B/O|30 |37 |44 |83 |28 |34 (41|77 26/(32(38|72|24[30/(36(68|22|27(32]60/|201]25]|30]57

B/5)37 |46 |56 |102|35|43|52|95/(32|40|49 |88 |30 (38|46 |83 |27 |34 |41 |74|26|32]|38]70

C/0| 46|58 |69 (12043 |54 |64 |11 40|50 |60 ]|104|38 /|47 56|97 34|42 |50 |87 (3240|4782

C/5)55]69|83|138|51|64|77 |129|48 |60 |72 |120| 45|56 |68 |13| 40| 5060|100/ 38|47 |57 |95

REGLAGE DOSEUR

D/0) 64 |80|96|157|60 | 75|89 |146]56 |70 |83 |136]|52]|65]|78|128| 47 |58 |70 |MN4|44]55]66]108

D/5|72 |90 (108|176 67 |84 (100]|163|62 |78 |94 |152(59 | 73 (88 |143 (52|65 |78 |127 |49 |62 |74 |120

E/0 | 80 [100 (120194 | 74 [ 93 |11 [180| 69 | 86 (104|168 |65 | 81 |97 |158 |58 | 72 | 87 |140| 54 | 68 | 82 | 133

E/5|85 (106|127 (21379 (98 |18 (197 | 74 92 |10(184|69 |86 |104|173 |62 | 77 | 92 |154| 58 | 72 | 87 | 145

* Produit BELEM (densité 1,4 kg/dm?)

s ECARTEMENT

121 65 cm 70 cm 75 cm 80cm 90 cm 95cm

PE POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?

TRANSMISSION

21 08 1 12 *14 08 1 12 *14 08 1 12 *1,4 08 1 12 *1,4 08 1 12 *1,4 08 1 12 *1,4

KG/HA

B/O| 99 |124(149] 23 |92 |N5(138] 21 |86 (108 (129|199 81 |101 (121|186 72 | 90 (108|166 | 68 | 85 102 157

B/5)126| 156|189 | 25 | 1,7 | 145|175 | 24 | 109 | 13,6 | 163 | 22 | 102|127 | 153 | 21 | 91 | 13| 136|184 | 86 | 107 | 129 | 174

C/0 | 156194 23 | 28 (145|181 | 22 | 26 (136|168 | 20 | 24 (127|158 (190 | 23 [ 11,3 | 140 {169 | 20 [ 10,7 | 13,3 [ 16,0 | 191

C/5)1186| 23 | 28 | 34 | 172 22 | 26 | 31 | 161 | 20 | 24 | 29 | 151|189 | 23 | 27 | 134|168 | 20 | 24 | 127|159 | 191 | 23

REGLAGE DOSEUR

D/O| 22 | 27 | 32| 41 | 20| 25|30 |38 (187 23 | 28 | 35 (176 22 | 26 | 33 [156|195| 23 | 30 [148|185| 22 | 28

D/5| 24 | 31 |37 | 47 | 23|29 |34 | 43 |21 |27 |32 | 41 [197| 25 |30 | 38 [175]| 22 | 26 | 34 [166| 21 | 25 | 32

E/O| 27 [ 34 | 41 | 53 | 25 |31 |38 |49 |23 (29|35 |46 |22 |27 |33 |4 [193| 24 |30 | 38 [183| 23 | 28 | 36

E/5] 29 [ 35| 42 [ 58 | 26 | 33 |39 (54|25 (30|37 [5 | 23|29 |34 |48 |21 | 25|31 |4 |195|24 |29 |40

S <O



Chaque distributeur est muni d'un régulateur. Le distributeur se
regle en tournant le volant (A, Fig. 6.128).

L'échelle de réglage de la vis sans fin va de la lettre A a la lettre E,
10 graduations de I'écrou correspondant a chaque lettre. Réglez la
lettre de la vis sans fin sur un chiffre de I'écrou, sur tous les doseurs
(A, Fig. 6.128).

Pour vider les trémies a microgranulés et a antilimaces voir section
8.3 TREMIS A MICROGRANULES ET A ANTILIMACES.

LES REGLAGES SUR LES POSITIONS INFERIEURES A
B/0 NE SONT PAS CONSEILLES CAR ILS SONT SUS-
CEPTIBLES DE PROVOQUER UNE DISTRIBUTION IR-
REGULIERE.

En plus, I'équipement est doté d'un engrenage double permettant
de changer la transmission de la distribution. Ainsi, on dispose
d’'une marge supplémentaire de dosage. Le tableau précédent
indique les deux transmissions possibles : P.§=12Z P.E=22Z ou
P.5=22Z P.E=12Z.

6.19.1 CHANGEMENT DE LA TRANSMISSION DU
DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES

Pour modifier la transmission du distributeur, observez les étapes
suivantes :

1-Retirez  I'écrou papillon et la vis supérieure
du couvercle de la boite de transmission
(Fig. 6.130).

2- Faire pivoter le couvercle vers le bas.

3- Avec deux clés, desserrez les tendeurs (Fig. 6.131).

4- Poussez le tendeur vers le bas pour détendre la chaine.

5- Changez la chaine de position (Fig. 6.132).

6- Retendez la chaine a l'aide des deux tendeurs.

7- Fixez le tendeur en position a l'aide des deux écrous de

fixation.

8- Pour terminer, fermez le couvercle et fixez-le a I'aide de la
vis et de I'écrou papillon.

Figi6.132

P.S=2712
PE=2722

REGLAGES

6.19.2 DEBRAYAGE DU DISTRIBUTEUR DE
MICROGRANULES

Pour débrayer la transmission des trémies a microgranulés, il faut
agir sur la boite de transmission de ces trémies (voir section 3.1 VUE
D’ENSEMBLE DU SEMOIR). Il existe trois types de boites a vitesses,
toutes ayant un embrayage sur l'un des arbres (en rouge, Fig. 6.133).

Débrayez la transmission si vous ne souhaitez pas fertiliser le
champ.

Fig. 6.133

Pour débrayer la transmission, observez les étapes suivantes :

1- Retirez I'écrou papillon et la vis supérieure du couvercle de
la boite de transmission (Fig. 6.134).

2- Faites pivoter le couvercle vers le bas.

3-Surl’arbre de transmission portant'embrayage (Fig. 6.133),
tirez sur la sécurité et faites-la pivoter de 90° pour la blo-
quer en position de roue libre (Fig. 6.135).

4- Fermezle couvercle et fixez-le a I'aide de la vis et de I'écrou
papillon.

1] s | i | ‘_J'!' . \ it |
Bl i ! .

2 Fig. 6.135 2 Fig. 6.136

Pour embrayer la transmission.

1- Retirez I'écrou papillon et la vis supérieure du couvercle de
la boite de transmission (Fig. 6.134).

2- Faites pivoter le couvercle vers le bas.

3-Surl’arbre de transmission portant'embrayage (Fig. 6.133),
tirez sur la sécurité et faites-la pivoter de 90° pour la blo-
quer en position de transmission (Fig. 6.136).

4- Fermezle couvercle et fixez-le a I'aide de la vis et de I'écrou
papillon.

D> G
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6.20 ANTILIMACES (EN OPTION)

Fig. 6.137

Pour régler I'épandage de I'antilimaces, il faut connaitre I'écarte-
ment entre les rangs, la quantité de produit a épandre par hectare
et le poids spécifique du produit.

Compte tenu du fait qu'il existe de nombreux types de microgra-
nulés, présentant une densité et une granulométrie irréguliére, il
est difficile d'indiquer un réglage précis.

L'antilimaces peut-étre déposé en 2 points, suivant les besoins.

- SEMI-SUPERFICIEL (1, Fig. 6.138).

- SUPERFICIEL (2, Fig. 6.138).

Fig. 6.138

Si le produit antilimaces utilisé présente un poids spécifique dif-
férent de celui indiqué sur les tableaux de dosage de la page sui-
vante, appliquez la formule ci-dessous pour calculer le poids a
I'hectare qui sera épandu par la machine.

Poids T

zZ=-— T
Poids R

xV

AVEC :
Z = kg/ha réellement épandus par la machine.
V =kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de
I'écartement et du poids spécifique selon le tableau.
Poids = poids spécifique du tableau en fonction de la valeur
choisie pour le paramétre V.

Poids R= poids spécifique réel de l'engrais.

“Tmm <€e
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Pour épandre un produit avec un écartement différent de celui indiqué
sur les tableaux de dosage de la page suivante, appliquez la formule
ci-dessous:

D

TABLEAU

Z=D

xV

SOUHAITEE

AVEC:

Z = kg/ha réellement épandus par la machine.

V =kg/ha du tableau en fonction de la position du doseur, de
I'écartement et du poids spécifique selon le tableau.

D

TABLEAU = écartement indiqué sur le tableau.

SOUMAITEE™ écartement souhaité entre rangs de semis.

TRES IMPORTANT: D >D

TABLEAU SOUHAITEE

Chaque distributeur est muni d’'un régulateur. Le distributeur se
regle en tournant le volant (A, Fig. 6.137).

L'échelle de réglage de la vis sans fin va de la lettre A a la lettre E,
10 graduations de I'écrou correspondant a chaque lettre. Réglez la
lettre de la vis sans fin sur un chiffre de I'écrou, sur tous les doseurs
(A, Fig. 6.137).

Pour vider les trémies a microgranulés et a antilimaces voir section
8.3 TREMIS A MICROGRANULES ET A ANTILIMACES.

LES REGLAGES SUR LES POSITIONS INFERIEURES A
B/0 NE SONT PAS CONSEILLES CAR ILS SONT SUS-
CEPTIBLES DE PROVOQUER UNE DISTRIBUTION IR-
REGULIERE.

En plus, I'équipement est doté d’'un engrenage double permettant
de changer la transmission de la distribution. Ainsi, on dispose
d'une marge supplémentaire de dosage. Le tableau précédent
indique les deux transmissions possibles : P.S=12Z P.E=22Z ou
P.5=227 P.E=12Z.

Pour modifier le rapport de transmission ou le supprimer, consul-
tezles sections 6.19.1 CHANGEMENT DE LA TRANSMISSION DU DIS-
TRIBUTEUR DE MICROGRANULES ou 6.19.2 DEBRAYAGE DU DISTRI-
BUTEUR DE MICROGRANULES.

POUR REGLER LA DOSE D’ANTILIMACES, PROCEDEZ
PAR APPROXIMATION SUR LA BASE DES TABLEAUX
SUIVANTS.
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= ECARTEMENT
(3 P.S=221
Q 35cm 37,5cm 40 cm 45cm 50cm 55cm 60 cm
E R
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
;‘_: PE=12L
o8 1 1,2 o8 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 1,2
KG/HA
A6 | 55|69 | 82|51 |64 |77 |48 |60 72|43 |54 |64 1|39 |48 |58 |35 ]| 4452132 40| 48
A/8 57 73 8,7 53 6,8 [ 81 50 | 64 7,6 45 57 | 68 | 41 51 6,1 36 | 47 | 55 34 | 42 51
L B/0 71 89 [ 105 66 | 83 9,8 6,2 78 9,2 55 69 | 82 | 49 6,2 74 45 57 6,7 41 51 6,2
—)
"'3" B/5 89 | 12| 133 | 83 | 105124 78 | 98 | 11,6 | 69 | 86 | 104 | 62 | 78 | 93 | 57 71 84 | 52 | 65 | 78
a
— c/o 100137 (165102 (128 | 154 | 96 | 120 | 144 | 86 | 107 | 129 | 77 97 | N6 | 70 87 [ 105 64 8,1 9,7
=T
E C/5 133 (165 199 | 124 | 154 | 186 | 11,6 | 144 | 174 | 103 | 128 [ 154 | 92 | 1,5 | 13,8 | 84 | 105 | 127 | 77 96 | 11,5
e
D/0 1531192 | 231 | 143 (179 | 215 [ 134 | 168 | 202 | 119 | 149 | 179 | 10,7 | 134 | 161 | 97 | 122 [ 147 | 89 | 1,2 | 134
D/5 171 | 21,5 | 258 | 16,0 | 20,1 | 241 | 150 | 18,8 | 22,6 | 13,4 | 16,7 | 20,0 | 120 | 150 [ 180 | 10,9 | 13,7 | 16,4 | 10,0 | 12,5 | 150
E/0 190 | 23,8 | 28,6 | 177 | 22,2 | 26,7 | 16,6 | 20,8 | 250 | 148 | 185 [ 22,2 | 133 | 166 | 20,0 | 121 | 151 [ 182 | 1,1 | 13,9 | 16,6
E/5 203 | 254 | 304 | 190 | 23,7 | 284 | 178 | 222 | 26,6 | 157 | 197 | 236 | 142 | 177 | 21,3 | 129 | 161 | 193 | 11,8 | 148 | 177
= ECARTEMENT
S RAL
2 35cm 37,5cm 40 cm 45cm 50 cm 55cm 60cm
E J—
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM3
i PE=21
o8 1 1,2 o8 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 12 08 1 1,2
KG/HA
B/0 1441 181 | 21,5 134 (169 | 201 | 126 | 158 | 188 | 11,2 | 140 | 16,8 | 10,1 | 126 | 151 | 92 | 1,5 [ 13,7 | 84 | 105 | 12,6
B/5 181 226 | 272 | 169 | 211 | 254 | 158 | 198 | 23,8 | 141 | 176 | 21,2 | 12,7 | 159 | 191 | 11,5 | 144 | 173 | 10,6 | 13,2 | 159
(-
§ /0 226 | 281 | 33,8 | 211 | 26,2 | 316 | 198 | 246 | 296 | 175 | 219 | 263 | 158 | 197 | 23,7 | 144 | 179 | 21,5 | 131 | 164 | 197
S
g /5 270 | 336 | 405 | 252 | 314 | 378 | 23,6 | 294 | 354 | 209 | 26,2 | 31,4 | 188 | 23,6 | 283 | 172 | 21,4 | 257 | 157 | 196 | 23,6
=<
E D/0 31,3 | 391 | 469 | 292 | 36,5 | 43,7 | 274 | 342 | 410 | 243 | 304 | 365 | 219 | 274 | 329 | 199 | 249 | 298 | 183 | 22,8 | 274
e

D/5 | 350 | 439 [ 52,6 | 32,6 | 41,0 | 491 | 30,6 | 384 | 46,0 | 273 | 341 | 409 | 245 | 30,7 | 36,8 | 223 | 279 | 335 | 204 | 256 | 30,7

E/0 389 | 48,5 | 583 | 363 | 452 | 544 | 340 | 424 | 510 | 30,2 | 377 | 453 | 272 | 340 | 408 | 247 | 30,8 | 371 | 22,6 | 283 | 34,0

E/5 M4 | 517 | 619 | 386 | 482 | 578 | 362 | 452 | 542 | 321 | 40,2 | 482 | 289 | 36,2 | 434 | 263 | 329 | 394 | 241 | 30,1 | 362
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= ECARTEMENT
S RAR)
a 65 cm 70 cm 75cm 80 cm 90 cm 95 cm
E FE—
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
=
= PE=12
08 1 12 08 1 .2 o8 1 12 o8 1 12 o8 1 12 08 1 12
KG/HA
A/6 30 | 37 | 44 | 28 | 35 | 41 | 26 | 32 | 39 | 24 | 30 | 36 | 21 | 27 | 32 | 20 | 25 | 31
A/8 31 | 39 | 47 | 29 | 36 | 44 | 27 | 34 | 41 | 25 | 32 | 38 | 22 | 28 | 34 | 21 | 27 | 32
| B/0 38 | 48 5,7 35 44 | 53 33 41 49 31 39 46 | 28 | 35 41 26 3.2 39
-
o B/5 | 48 | 60 | 71 | 44 | 56 | 67 | 42 | 52 | 62 | 39 | 49 | 58 | 35 | 44 | 52 | 33 | 41 | 49
2
w /0 59 | 74 | 89 | 55 | 69 | 83 | 52 | 64 | 77 | 48 | 60 | 72 | 43 | 53 | 64 | 41 | 51 | 61
=<
S| 5|7 | 89 | 107 | 66 | 82 | 99 | 62 | 77 | 92 | 58 [ 72 | 87 | 52 | 64 | 77 | 49 | 61 | 73
(-5
D/0 | 82 | 103 | 124 | 77 | 96 | 15| 72 | 89 | 107 | 67 | 84 | 101 | 60 | 75 | 90 | 57 | 71 | 85
D/5 92 | 16 | B9 | 86 | 107 | 129 | 80 | 100 | 120 | 75 | 94 | 13 | 67 | 84 | 100 | 63 | 79 | 95
E/0 | 102|128 154 95 | 19| 43| 89 | 11| 133 | 83 | 104 | 125 74 | 92 | 1| 70 | 88 | 105
E/5 | 110 | 137|164 | 101 | 127 | 1552 | 94 | 11,8 | 142 | 89 | 111 | B3| 79 | 99 | 18 | 75 | 93 | 1.2
B ECARTEMENT
(— P.S=121
a 65 cm 70 cm 75 cm 80cm 90 cm 95cm
E [
2 POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM3
=<
i PE=21
08 1 12 08 1 7.2 o8 1 12 o8 1 12 o8 1 12 08 1 12
KG/HA
B/0 78 | 97 | 16 | 72 | 90 | 108 | 67 | 84 [ 101 | 63 | 79 | 94 | 56 | 70 | 84 | 53 | 66 | 80
B/5 97 [ 122 | 146 | 91 | N3 | 136 | 85 | 106 | 127 | 79 | 99 | m9 | 70 | 88 | 106 | 67 | 84 | 100
(-5
§ €0 | 122 | 150 ] 182 | 13| 141 | 169 | 105 | 131 | 158 | 99 | 123 | 148 | 88 | 109 | 132 | 83 | 104 | 125
S
g 5 | 145 | 181 | 18 | B5| 168 | 202 | 126 | 157 | 188 | 11,8 | 147 | 177 | 105 [ B | 157 | 99 | 124 | 149
=T
E D/O | 169 | 210 | 252 | 156 | 196 | 235 | 146 | 183 | 219 | 137 | 171 | 205 | 122 | 152 | 182 | N5 | 144 | 173
[
D/5 | 188 | 236 | 283 | 175 | 219 | 263 | 164 | 204 | 245 | 153 | 192 | 230 | 136 | 171 | 204 | 129 | 161 | 194
E/0 | 209 | 260 | 314 | 194 | 243 | 291 | 181 | 226 | 272 | 170 | 212 | 255 | 151 | 188 | 227 | 143 | 179 | 14
E/5 | 223 | 278 | 334 | 207 | 258 | 31,0 | 193 | 241 | 289 | 181 | 226 | 271 | 161 | 201 | 241 | 152 | 190 | 228

ST <O



6.21 DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
ET D’ANTILIMACES (EN OPTION)

)

~

U

X & 11 ANTILIMACES
BE«.' @
DISTRIBUTEUR

Fig. 6.139 DE MICROGRANULES

Pour régler I'épandage du microgranulé et de l'antilimaces, il faut
connaitre I'écartement entre les rangs, la quantité d'engrais a
épandre par hectare et le poids spécifique pour chaque produit.

On doit faire attention sur les nombreux types de microgranulés,
présentant une densité et une granulométrie irréguliére, il est diffi-
cile d'indiquer un réglage précis.

Fig. 6.140

Les MICROGRANULES sont déposés avec les semences (1, Fig.
6.140).

LANTILIMACES peut-étre déposé en 2 points, suivant les besoins.
- SEMI-SUPERFICIEL (2, Fig. 6.140).

- SUPERFICIEL (3, Fig. 6.140).

L'épandeur & MICROGRANULES est muni d’'UN DOUBLE ENGRE-
NAGE et I'’épandeur d'antilimaces de DEUX DOUBLES ENGRENAGES
(avec une transmission commune pour les deux distributeurs). Ces
engrenages permettent de changer la distribution et de disposer
d’une fourchette de dosage plus étendue. Le tableau suivant in-
dique les combinaisons de transmissions possibles :

69
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TRANSMISSION DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES

Pignon P.E.1 Pignon P.S.1

22 12

TRANSMISSION ANTILIMACES

PignonP.E.1  PignonP.S.1  PignonP.E.2 PignonP.S.2
12 22 12 30
12 22 22 22
22 12 12 30
22 12 22 22

POUR LA MODIFICATION DES TRANSMISSIONS,
VOIR LES SECTIONS 6.21.1. CHANGEMENT DE LA
TRANSMISSION POUR DISTRIBUTEUR DE MICROGRA-
NULES A DOUBLE TREMIE ET 6.21.2 CHANGEMENT DE
LA TRANSMISSION POUR DISTRIBUTEUR D’ANTILI-
MACES A DOUBLE TREMIE.

POUR REGLER LA DOSE DE MICROGRANULES,
IL FAUT PROCEDER PAR APPROXIMATION SUR LA
BASE DES TABLEAUX SUIVANTS.

SI LE PRODUIT PRESENTE UN POIDS SPECIFIQUE
DIFFERENT OU SI LECARTEMENT ENTRE LES RANGS
EST DIFFERENT DE CEUX INDIQUES DANS LES TA-
BLEAUX, IL EST RECOMMANDE DE CALCULER LE
POIDS A 'HECTARE QUE DOIT EPANDRE LE SEMOIR.
POUR CELA, CONSULTEZ LA SECTION 6.19 MICRO-
GRANULES OU 6.20 ANTILIMACES.

( DISTRIBUTEUR
i DE MICROGRANULES

* Produit BELEM (densité 1,4 kg//dm?)

D> G



= ECARTEMENT
=]
m 4( 4 | bl b | 50 O( y
2
=k POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
(-4
0,0 4 0,8 4 | 4 | 4 0,0 4 0,8 4 | 4 0,8 q 0,8 4 0,0 4 | 4 0,8 4 I J 4
A/6| 43| 55|64 [126]41 |51 |60|17[38 48|56 (10|33 [42[50]99([30|38/|45/[89 |28 |35|41]80(25(31]38([74|23|30(34/68][22(27(32[63[20]25/[30|59]|19|24|28|55([17]|21[25]|49]716]20]|24]47
>\“ 46 | 57 | 69 | 139] 43 | 53|64 |130|40 |50 |60 12235 |44 ([53[109(32[4048 98|29 |36 |44 |89 |26 (33 (40 (822531377523 |28 |34|70 |21 |26 /|32|66|20/|25/(30/(61 182227 [54]|17]21]25]52
“ W\O 5569 |82 |155(51 |64 (77 |145| 48 (60| 72 (136] 43|53 |64 |120(38 |48 |58 (10835445299 32|40 |48 (90|30 (37 |44 |84 (27 |34|(41 |77 |26 (32|38 (72)|24(30/(36)|68 (21 |27]32|60]|20]25]30]57
]
“ W\m 69 87 103190 64| 81|96 |1727|60 |76 |90 |166| 54 |67 |81 [147[ 49 |61 | 73 |132]| 44 |55|65|121| 40 (51 (61 (11037 (47 [55(102]35|43 |52 |94 |32 |40 |49 |88 30|38 (4583 |27 [34[40( 7426323870
a
-.-r“n ﬂ\O 87 (10,7 (12,8224 81 |100( 119209 | 76 | 94 | 11,2196 67 | 84 [100)173 [ 60 | 75| 90 [156| 55| 68 | &1 | 143 | 50 | 63 | 75 [130| 47 [ 58 | 69 | 121 43 | 54 [ 65 | 11,2| 40 [ 50 | 60 (104 )| 38 [ 47 [ 56 | 98 [ 34 | 42 | 50 | 87 | 32 | 40 | 48 | 82
m ﬂ\m 103128 (153 (258 96 (11,9 (143241 ] 90 | 11,2 134|226 8,0 |10,0120|200| 72 | 90 | 108|180 65 | 81 [ 97 [164| 60 | 75| 90 |150| 55|69 |82 (13951 |64 |77 (12948 |60 | 72 [120| 45|56 |67 |13 | 40|50 |60 |100(38 |47 5795
i
(- _U\O 191149 (178293 | 1,1 139( 166|273 [ 104|130 156 256 | 93 | 116 (139|227 | 84 |105( 125|204 | 76 | 95 | 113|186 70 | 87 105 (170 | 64 | 80 | 96 | 158 | 60 [ 75 [ 90 | 146 56 | 7.0 | 84 (136 52 | 65 ( 78 [ 128 | 46 | 58 [ 69 [ 114 | 44 | 55 | 66 | 10,7
16,7 [ 20,1 (32,7 [ 12,6 [ 156 | 188 [ 30,5 | 11,8 | 14,6 | 176 | 28,6 | 10,4 | 13,0 | 156 | 254 | 94 | 11,7 | 141 (228 | 86 [ 106|128 (208 | 78 | 98 | 1,7 | 190| 73 | 90 | 108|176 | 67 | 84 (100|163 | 62 | 7.8 | 94 [ 152 59 | 73 | 88 | 143 |52 | 65| 78 | 12749 (62 | 74 120
18,5 (22,2 (361 (139 (173 (20,7 (337|130|162|194|316|15]|144|173 280|104 | 130|156 (252 95 (11,8 [ 141|230 86 |10,8|13,0|21,0| 80 |100| 11,9 (194 | 74 | 93 [ 111 [180| 69 | 86 [ 104|168 | 65 | 81 | 97 | 158 | 58 | 72 | 86 | 140 55 [ 68 | 82 [ 133
197 1 23,8395 1471831222369 (13,8 (172208 (346123 (153|184 |307|1,0]|138]|166|276|100|125| 151|252 92 [11,5[138[230( 85 [106([128 21379 | 99 |18 19774 |92 (11,0184 69 | 86 [104[173| 61 | 76 | 92 [154| 58 |73 |87 | 145

TRANSMISSION

P.E1
21

DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES

12 14 08

POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
12 14 08 1
KG/HA

1,2

REGLAGE DOSEUR

27,7 | 42,5173 | 21,5 | 258 397 | 16,2 | 20,2 ( 24,2 | 37,2 [ 144|180 | 172 | 33 | 129 (162|194 | 30 (11,8 | 147 [ 176 | 271 | 10,8 [ 135|162 | 25 10,0 | 124 [ 149 (229| 92 (15| 139 21 [ 86 | 108 (129|199 | 81 | 101|121 {186 72 | 90 | 108|165 | 6,8 | 85 | 10,2 | 157
350 (48,0 | 21,8 | 27,1 | 32,6 | 44,8 | 20,4 | 254 | 30,6 (420 | 181 23 | 22 | 37 (163 | 20 | 24 | 33 | 148 (185|223 (305|136 | 170 | 20 | 28 [ 12,6 | 156 | 18,8 [ 258 | 11,6 | 14,6 | 175 | 24 | 109 | 13,6 | 163 [ 22 | 102 ( 12,7 (153 | 21 [ 91 | 11,3 [ 13,6 | 187 | 86 [ 10,7 | 129 | 174
43,4 1526|270 | 33,7 | 405|491 [ 254|316 | 38,0 (460| 22 ( 28 | 27 | 40 [ 20 | 25 | 30 | 36 |185(23,0|276 (335|169 | 21 | 25 | 30 [ 156 | 194|234 (283 | 145|181 22 | 26 | 135 (169 | 20 | 24 | 12,7 [ 158 [ 190 | 23 [ 11,3 | 140 169 | 20,4 | 10,7 | 13,3 | 16,0 | 19,1
52,6 64,0 |32,2 (403 | 491 | 59,7 [ 30,2 | 37,8 | 46,0 | 56,0 | 27 | 34 | 32 | 49 | 24 | 30 | 36 | 44 |220(275|335(407| 20 | 25 | 30 | 37 [ 18,6 233|283 (345|173 | 22 | 26 | 32 (161 | 20 | 24 | 30 | 151 (189 | 23 | 28 (134|168 (204|249 | 12,7 [ 159 | 191 | 23
594 | 754 | 375 | 46,9 | 55,5 [ 70,4 | 352 | 44,0 [ 52,0 | 66,0 [ 31 | 39 | 37 | 58 | 28 | 35 | 42 | 52 [256320 (378|480 23 [ 29 | 35 | 44 | 217|271 32,0 |406| 20 | 25 | 30 | 37 (187 | 23 | 28 | 35 [176| 22 | 26 | 33 | 156 [ 196|231(293 (148 |185| 22 | 28
68,6 [ 86,9 | 42,0 | 53,3 | 64,0 | 81,1 | 394 | 50,0 | 60,0 | 76,0 | 35 | 44 | 42 | 67 | 31 | 39 | 47 | 61 |287 (364|436 (553 | 26 | 33 [ 39 | 50 [242 308369 (468 | 22 | 28 | 34 | 43 | 21 | 26 | 31 | 40 | 197 25 | 30 | 38 (175|222 267|338 | 166 21 | 25 | 32
7541983 (46,9 | 57,6 | 70,4 | 91,7 | 44,0 | 54,0 [ 66,0 | 86,0 [ 39 | 48 | 46 | 76 | 35 | 44 | 52 | 69 [32,0]393[48,0|625| 29 | 36 | 44 | 57 | 271 |33,2|40,6 (529| 25 | 31 | 37 [ 49 | 23 | 29 | 35 | 46 [ 22 | 27 | 33 | 43 | 196 (240|293 (382 (183 | 23 | 28 | 36
80,0 [ 110 | 491 [ 61,9 | 74,7 | 102 | 46,0 | 58,0 | 70,0 | 96,0 | 41 | 52 | 49 | 85 | 37 | 46 | 56 | 77 |33,5(422|509 (698 | 31 | 39 | 46 | 64 [283|357 (431 (591 | 27 | 33 | 40 | 55 | 25 | 31 | 37 | 51 | 23 | 29 | 35 | 48 204|258 (31,1427 |195( 24 | 29 | 40




ECARTEMENT
S
w 4( | b( | | 0(
=
=
=K :
= POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
™
| | J 0.8 0.8 | J 0.8 0.8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
0
57 71 87 53 6,6 8,1 50 62 76 45 56 67 40 50 6,0 3,6 45 55 34 42 50 31 38 47 29 3,6 43 2,7 34 4,0 25 31 38 22 28 34 21 27 32
W 73 9,1 10 | 68 85 | 102 | 64 8,0 96 56 71 85 51 6,4 76 47 58 7,0 42 53 6,4 39 49 59 3,6 45 54 34 42 51 32 4,0 48 28 3,6 43 2,7 33 4,0
ad
M 89 | M2 | 135 | 83 | 105 [ 126 | 78 98 | 18 | 70 88 | 105 | 63 79 9,5 57 71 8,6 53 6,6 79 48 6,0 73 45 56 6,8 4,2 53 6,3 39 49 59 35 44 52 33 4,2 5,0
a
ﬁ 107 | 135 | 162 | 100 | 126 | 151 94 | M8 | 142 | 84 | 105 | 126 | 75 94 | M3 | 68 86 | 103 | 63 79 94 58 73 87 54 6,7 8,1 50 63 75 47 59 71 42 52 6,3 40 50 6,0
m 12,6 15,5 18,7 1,7 14,5 175 1,0 13,6 16,4 9,7 12,2 14,6 838 11,0 13,1 8,0 99 19 73 91 11,0 6,8 84 10,1 63 78 9,4 58 73 838 55 6,8 8,2 49 6,0 73 4,6 58 6,9
Ml
[ B9 | 176 | 21,0 | 130 | 164 | 196 | 122 | 154 | 184 | 109 | 136 | 164 | 98 | 123 | 47 | 89 | 12 | 134 | 82 | 102 | 123 | 75 95 | M3 | 70 88 | 105 | 65 8,2 98 6,1 77 92 54 6,8 8,2 52 6,5 77
15,5 194 | 233 14,5 18,1 21,8 13,6 17,0 204 121 15,1 18,1 10,9 13,6 16,3 99 124 14,8 9,1 13 13,6 84 10,5 12,6 78 9,7 11,6 72 9,1 10,9 6,8 85 10,2 6,0 76 91 57 VAl 8,6
165 | 206 | 247 | 154 | 192 | 230 | 144 | 180 | 26 | 129 | 161 | 193 | 11,6 | 145 | 174 [ 105 | 131 | 157 | 96 | 121 | 45 | 89 | na | 133 | 83 | 103 | 124 | 77 96 | 16 | 72 90 | 108 | 64 8,0 96 6,1 76 91
[l Il
ECARTEMENT
S
w 40 | 60 | | 0(
=
=
- | :
= POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?
—
0.8 0.8 | 0.8 0.8 0.8 | 0,8 0.8 | | 0.8 0.8
|
A/6| 23 27 32 21 2,6 3,0 2,0 24 28 17 21 2,6 15 19 23 15 17 2,0 13 16 19 12 15 17 11 14 17 1,0 13 15 1,0 12 14 09 11 12 038 1,0 12
A/8| 23 30 34 21 28 32 2,0 2,6 3,0 18 23 27 16 2,0 24 15 19 22 14 17 2,0 12 16 18 12 15 17 11 14 16 1,0 13 15 09 12 13 09 11 13
W B/0| 27 34 43 2,6 32 41 24 3,0 38 22 27 33 2,0 2,5 3,0 17 22 28 16 21 25 15 18 23 14 18 21 13 16 2,0 12 15 19 11 13 17 10 13 16
("7}
M B/5| 37 43 53 34 41 49 32 38 46 28 35 42 2,5 31 37 23 28 33 21 2,6 31 2,0 23 28 18 22 2,7 17 21 25 16 19 23 14 17 2,0 13 16 2,0
a
ﬁ 43 55 6,6 41 51 6.2 38 48 58 34 43 52 31 39 46 28 35 42 2,6 32 39 23 3,0 3,6 22 28 33 21 2,6 31 19 24 29 17 21 2,6 16 2,0 24
m 53 6,6 8,0 49 6.2 75 46 58 7,0 41 51 6,2 37 46 55 33 4 51 31 3,8 46 28 36 43 2,6 33 40 25 31 37 23 29 35 2,0 2,6 31 19 24 29
‘b
[ 6,2 78 9,1 58 73 8,5 54 6,8 8,0 48 6,0 72 43 54 6,4 39 49 58 3,6 45 54 33 42 49 31 3,8 46 29 36 43 2,7 34 4,0 24 3,0 36 23 28 34
69 87 | 103 | 64 8,1 9,6 6,0 76 90 53 67 8,0 48 6,0 72 44 55 6,5 4,0 50 6,0 37 47 55 34 43 52 32 4,0 48 3,0 38 45 2,7 34 40 25 32 3,8
75 96 | 14 | 70 90 | 107 | 66 84 | 100 | 59 74 89 53 67 8,0 48 6,1 73 44 55 6,7 41 52 6.2 38 48 57 35 44 53 33 42 50 29 37 44 2,8 35 42
80 | 101 | 121 75 94 | N3 | 70 88 | 106 | 63 79 94 57 71 8,5 51 6,4 77 4,7 59 71 43 54 6,5 40 51 6,1 38 47 57 35 44 53 31 39 47 3,0 37 45
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TRANSMISSION

REGLAGE DOSEUR

ECARTEMENT

55169 [ 82 51 [ 64 77 |48 | 60 | 72 | 43 | 54 | 64 | 39 | 48 | 58 [ 35 | 44 [ 52 [ 32 | 40 | 48 | 30 | 37 | 44 | 28 | 35 | 41 | 26 | 32 | 39 [ 24 [ 30 | 36 | 20 | 27 | 32 [ 20 | 25 | 31
57173 |87 |53 (68 81 |50 |64 | 76|45 |57 68| 41 500 61 | 36 [ 47 | 55| 34 | 42 | 51 31 39 | 47 | 29 [ 36 | 44 | 27 | 34 | 41 | 25 |32 |38 | 22| 28 |34 | 21|27 |32
n 89 | 105 66 | 83 | 98 | 62 | 78 | 92 | 55 | 69 | 82 | 49 | 62 | 74 [ 45 | 57 | 67 | 41 511 62 | 38 [ 48 [ 57 [ 35 [ 44 [ 53 [ 33 | 41 | 49 | 31 | 39 | 46 | 28 | 35 [ 41 [ 26 | 32 | 39
89 | M2 [ 133 83 [ 105|124 78 | 98 | 16| 69 [ 86 [ 104 | 62 | 78 | 93 [ 57 | 71 84 | 52 | 65| 78 [ 48 [ 60 | 71 | 44 | 56 | 67 [ 42 | 52 [ 62 [ 39 | 49 | 58 | 35 | 44 | 52 | 33 | 41 | 49
10 [ 137 | 165|102 | 12,8 | 154 | 96 [ 120 [ 144 [ 86 [ 107 [ 129 | 77 | 97 | M6 | 70 | &7 (105 | 64 [ 81 [ 97 [ 59 | 74 | 89 | 55 | 69 | 83 | 52 | 64 [ 77 | 48 [ 60 [ 72 | 43 | 53 | 64 | 41 | 51 | 61
133165 199 | 124 | 154 | 186 | 11,6 [ 144 [ 174 | 103 | 128 | 154 | 92 [ M5 [ 138 | 84 [ 105 | 127 | 77 | 96 [ N5 [ 71 89 | 107 | 66 [ 82 | 99 | 62 | 77 | 92 | 58 | 72 | 87 [ 52 | 64 | 77 | 49 | 61 73
153 | 192 | 231 | 143 | 179 | 21,5 | 134 [ 168 | 202 | 11,9 | 149 | 179 [ 10,7 [ 134 | 161 | 97 | 122 | 147 | 89 | 12 [ 134 | 82 | 103 | 124 | 77 | 96 (M5 | 72 ( 89 | 107 | 67 | 84 [ 101 [ 60 [ 75 | 90 | 57 | 71 8,5
71| 05 258 | 160 | 201 | 241 | 150 | 18,8 | 22,6 | 134 | 16,7 | 20,0 | 12,0 | 150 | 18,0 | 109 | 13,7 | 164 | 10,0 [ 125 | 150 | 92 | 1,6 [ 139 | 86 [ 107 | 129 | 80 | 100 | 120 | 75 [ 94 [ 13 | 67 | 84 | 100 | 63 [ 79 [ 95
190 | 238 | 286 | 177 | 22,2 | 26,7 | 16,6 | 20,8 | 250 | 148 | 18,5 | 222 [ 133 [ 166 | 20,0 | 121 | 151 | 182 | 1,1 | 139 [ 166 | 102 | 128 | 154 | 95 [ 11,9 ( 143 | 89 | 11 | 133 | 83 | 104 [ 125 ( 74 | 92 | N7 | 70 | 88 [ 10,5
203 | 254 [ 304 | 190 | 237 | 284 | 178 | 222 | 26,6 | 157 | 197 | 23,6 | 142 | 177 [ 21,3 [ 129 [ 161 [ 193 | 1,8 | 148 | 177 | 11,0 [ 137 | 164 | 101 | 127 | 152 [ 94 | 11,8 [ 142 | 89 | 11,1 | 133 | 79 [ 99 [ 11,8 75| 93 | 1.2

TRANSMISSION

REGLAGE DOSEUR

37.5cm

40 cm

45cm

50 cm

55cm

ANTILIMACES

ECARTEMENT

60 cm

65 cm

POIDS SPECIFIQUE DU PRODUIT KG/DM?

70 cm

75cm

80 cm

90 cm

0,8 12 08 1 12 08 1,2
KG/HA

144 | 181 | 215 | 134169 | 20,1 | 126 | 158 | 18,8 | 11,2 | 140 | 168 | 101 [ 126 | 151 | 92 | 105 | 137 | 84 | 105 | 126 [ 78 | 97 | 16| 72 | 90 (108 | 67 | 84 (101 | 63 | 79 | 94 [ 56 [ 70 | 84 | 53 | 6,6 | 80
B/5| 181 | 226 | 272 | 169 | 211 | 254 [ 158 | 198 [ 238 | 141 | 176 | 21,2 | 127 [ 159 | 191 | 11,5 | 144 [ 173 | 106 | 132 | 159 | 97 [ 122 | 146 [ 91 | 113 | 1B6| 85 [ 106 | 127 | 79 [ 99 | 119 | 70 | 88 [ 106 | 67 | 84 [ 100
281 (338 [ 211 | 262 | 31,6 | 198 | 246 | 296 | 175 | 21,9 [ 263 | 158 | 197 | 23,7 [ 144 | 179 [ 21,5 [ 131 | 16,4 | 197 | 122 | 151 [ 182 [ 11,3 | 141 | 169 | 105 | 13,1 | 158 | 99 [ 123 | 148 | 88 | 109 | 132 | 83 | 104 | 125

336 | 405 252 | 314 | 378 | 23,6 | 294 | 354 | 209 | 26,2 | 31,4 | 18,8 | 23,6 | 283 | 172 | 21,4 | 257 [ 157 | 196 | 23,6 | 145 | 181 | 21,8 [ 13,5 | 168 | 20,2 | 126 | 157 | 188 | 11,8 [ 147 | 177 | 105 | 13,1 | 157 [ 99 | 124 | 149

391 | 469 | 292 | 36,5 | 43,7 | 274 | 342 | 41,0 | 243 | 304 | 365 | 219 | 274 | 329 | 199 | 249 | 298 | 183 | 228 | 274 | 169 | 21,0 | 252 | 156 | 196 | 235 [ 146 | 183 [ 21,9 [ 13,7 | 171 | 205 | 122 [ 152 | 182 | 1,5 | 144 | 173

439 | 52,6 | 32,6 | 41,0 | 491 | 30,6 | 384 | 460 | 273 | 341 | 409 | 245 | 30,7 | 368 | 223 | 279 | 335 | 204 | 256 | 30,7 | 18,8 | 23,6 | 283 | 175 | 21,9 | 263 | 16,4 | 204 | 245 | 153 | 192 | 23,0 [ 13,6 | 171 | 204 | 129 | 161 [ 194

485 | 583 | 36,3 | 452 | 54,4 | 340 | 424 | 51,0 | 30,2 | 377 | 453 | 27,2 | 340 | 40,8 | 247 | 30,8 | 371 | 22,6 | 283 | 340 | 209 | 26,1 | 314 | 194 | 243 | 291 | 181 | 226 | 272 | 170 | 21,2 | 255 | 151 | 18,8 | 22,7 | 143 | 179 | 214

51,7 | 619 | 386 | 482 | 578 | 36,2 | 452 | 542 | 32,1 | 40,2 | 482 | 289 | 36,2 | 43,4 | 263 | 329 | 394 | 241 | 301 | 36,2 | 223 | 278 | 334 | 20,7 | 258 | 31,0 | 193 | 241 | 289 | 181 [ 226 | 270 | 161 | 20,1 | 241 [ 152 | 190 | 22,8

o
[
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Chaque distributeur est muni d'un régulateur. Le distributeur se
regle en tournant le volant (Fig. 6.141).

L'échelle de réglage de la vis sans fin va de la lettre A a la lettre E,
10 graduations de I'écrou correspondant a chaque lettre. Réglez la
lettre de la vis sans fin sur un chiffre de I'écrou, sur tous les doseurs
(Fig. 6.141).

Pour la vidange des trémies des distributeurs de microgranulés et
d’antilimaces, consultez la section 8.3 TREMIE A MICROGRANULES
ET A ANTILIMACES.

LES REGLAGES SUR LES POSITIONS INFERIEURES A
B/0 NE SONT PAS CONSEILLES CAR ILS SONT SUS-
CEPTIBLES DE PROVOQUER UNE DISTRIBUTION IR-
REGULIERE.

— iy, Fig. 6.141

6.21.1 CHANGEMENT DE LA TRANSMISSION POUR DIS-
TRIBUTEUR D’ANTILIMACES A DOUBLE TREMIE

Le DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES est doté d’un DOUBLE EN-

GRENAGE. Le dosage se régle par le biais de :

-La TRANSMISSION DU DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(engrenages P.E.1 et P.S.1).

Pour modifier la transmission du distributeur, observez les étapes

suivantes:

1- Retirez I'écrou papillon et la vis supérieure du couvercle de la
boite de transmission (Fig. 6.142).

2- Faites pivoter le couvercle vers le bas.

3- Avec deux clés, desserrez les tendeurs (Fig. 6.143).
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4- Poussez le tendeur vers le bas pour détendre la chaine.
5- Changez la chaine de position (Fig. 6.144).
6- Retendez la chaine a l'aide des deux tendeurs.

7- Fixez le tendeur en position a l'aide des deux écrous de
fixation.

8- Pour terminer, fermez le couvercle et fixez-le a I'aide de la
vis et de I'écrou papillon.

6.21.2 CHANGEMENT DE LA TRANSMISSION POUR
DISTRIBUTEUR D’ANTILIMACES A DOUBLE
TREMIE

L'épandeur d'antilimaces est muni de DEUX DOUBLES ENGRE-

NAGES. Le dosage se régle par le biais de:

-La TRANSMISSION DU DISTRIBUTEUR DE MICROGRANULES
(engrenages P.E.1 et P.S.1).

-La TRANSMISSION DU DISTRIBUTEUR D’ANTILIMACES (engre-
nages P.E.2 et P.S.2).

Pour modifier le rapport de transmission pour le distributeur de
microgranulés (engrenage P.E.1 et P.S.1), consultez la section 6.21.1
CHANGEMENT DE LA TRANSMISSION POUR DISTRIBUTEUR DE MI-
CROGRANULES A DOUBLE TREMIE.

Pour modifier le rapport de TRANSMISSION POUR L'ANTILIMACES,
(engrenages P.E.2 et P.S.2), procédez comme suit :
1- Retirer les vis de fixation du couvercle (1, Fig. 6.145).

2- Detendez la chaine en aglssant sur Iecrou du tendeur a
I'aide d'une clé (2, Fig. 6.147).

3- Changez la chaine de position (Fig. 6.148).

4-Tendez la chaine de nouveau a l'aide du tendeur, et fixez
sa position en agissant sur I'écrou (2, Fig. 6.147).

5- Mettez le couvercle en place et fixez-le avec les vis (1, Fig.
6.145).

Fig. 6.148 |
S e g
t‘ ot =
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B ¥, e |
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4 |"l.‘.- ! — \ £ I
4 * / é:_i o _; ~ :
- PE2=112 PE2=722
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REGLAGES

6.21.3 DEBRAYAGE DU DISTRIBUTEUR DE MICRO-
GRANULES ET ANTILIMACES

Pour débrayer la transmission des trémies a microgranulés, il faut agir
sur la boite de transmission de ces trémies (voir section 3.1 VUE D’EN-
SEMBLE DU SEMOIR). Il existe trois types de boites a vitesses, toutes
ayant un embrayage sur I'un des arbres (en rouge, Fig. 6.149).

Débrayez la transmission si vous ne souhaitez pas fertiliser le
champ.

Fig. 6.149

“Tmm <€e

Pour débrayer la transmission, observez les étapes suivantes :

1- Retirez I'écrou papillon et la vis supérieure du couvercle de
la boite de transmission (Fig. 6.150).

2- Faites pivoter le couvercle vers le bas.

3-Sur l'arbre de transmission portant I'embrayage (Fig.
6.149), tirez sur la sécurité et faites-la pivoter de 90° pour la
bloquer en position de roue libre (Fig. 6.151).

4-Fermezle couvercle et fixez-le a I'aide de la vis et de I'écrou
papillon.

1| s | J' ! .h : \'.?’.
v 1| 1K |

2 Fig. 6.151 2 Fig. 6.152

Pour embrayer la transmission.

1- Retirez |'écrou papillon et la vis supérieure du couvercle de
la boite de transmission (Fig. 6.150).

2- Faites pivoter le couvercle vers le bas.

3-Sur l'arbre de transmission portant I'embrayage (Fig.
6.149), tirez sur la sécurité et faites-la pivoter de 90° pour la
bloquer en position de transmission (Fig. 6.152).

4-Fermezle couvercle et fixez-le a I'aide de la vis et de I'écrou
papillon.
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7- TRANSPORT

TOUTES LES SEMOIRS PEUVENT CIRCULER SUR LA
VOIE PUBLIQUE. TOUTEFOIS, LES SEMOIRS MUNIS
A%’

D'UN CHASSIS FIXE OU VARIANT MANUEL FIXE
DONT LA LARGEUR DEPASSE LE SEUIL FIXE PAR LE
CODE DE LA ROUTE NE SONT PAS ADMIS SUR LA
VOIE PUBLIQUE. LE TRANSPORT N’EST POSSIBLE
QUE SI LON DISPOSE (EN OPTION) D’'UN CHARIOT
DE TRANSPORT EN LONG OU EN POINTE.

AVANT DE PLIER OU DE DEPLIER LES TRACEURS, VE-
RIFIEZ QUE, A LA SUITE DES REGLAGES EFFECTUES
SUR L'ELEMENT ET DES CONDITIONS DU SOL, LES
TRACEURS NE RISQUENT PAS DE TOUCHER UNE
LIGNE A HAUTE TENSION TROP BASSE AU COURS
DE LA MANCEUVRE.

/N

7.1 CHASSIS FIXE

Pour le transport de machine d’une largeur de CHASSIS NE DE-
PASSANT PAS LA LIMITE AUTORISEE :

1- Pliez les traceurs puis bloquez-les en position repliée. Se-
lon le type de traceurs (A ou B), il faut :
A. Enclencher la sécurité (2, Fig. 7.1) puis retirer la
goupille (1, Fig. 7.1).
B. Tirer la molette (3, Fig. 7.2) et déplacer la piece de
fixation vers le bas pour I'enclencher en position
de transport (4, Fig. 7.2).
2- Lever le semoir.

Pour le transport de machine a chassis AVEC UN CHARIOT
DE TRANSPORT EN LONG, il faut :
1- Pliez les traceurs puis bloquez-les en position repliée. Se-
lon le type de traceurs (A ou B), il faut :
A. Retirer la goupille (1, Fig. 7.1) puis la sécurité (2,
Fig. 7.1).
B. Tirer la molette (3, Fig. 7.2) et déplacer la piéce de fixa-
tion vers le haut pour I'enclencher en position de tra-
vail (4, Fig. 7.2).
2- Dételer le semoir du tracteur et débrancher les connexions
électriques et hydrauliques.

g 7.1 Fig.7.2
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3-Déployer le timon de maniére a l'aligner sur le chassis de
la machine.

4- Atteler le timon du semoir sur le tracteur aux deux points
bas de celui-ci et brancher la prise hydraulique du timon
sur le tracteur.

5- Descendre les roues de transport (1° Fig. 7.3) pour lever la
machine de ce c6té.

6- Lever les deux bras bas du tracteur (2°, Fig. 7.3).

7.2 CHASSIS VARIANT MANUEL FIXE

Pour le transport de machines d’une largeur de CHASSIS NE DE-
PASSANT PAS LES DIMENSIONS AUTORISEES, il faut :

1- Plier les traceurs puis les bloquer en position repliée. Selon
le type de traceurs (A ou B), il faut :
A. Enclencher la sécurité (2, Fig. 7.4) puis retirer la
goupille (1, Fig. 7.4).
B. Tirer la molette (3, Fig. 7.5) et déplacer la piéce de
fixation vers le bas pour I'enclencher en position
de transport (4, Fig. 7.5).
2-Lever le semoir.

Fig. 7.5

7.3 CHASSIS TELESCOPIQUE, VARIANT, ET
VARIANT IDRA

Pour le transport, il faut :
1- Plier les traceurs puis les bloquer en position repliée. Selon
le type de traceurs (A ou B), il faut :

b>> G



TRANSPORT

A.Enclencher la sécurité (2, Fig. 7.4) puis retirer la  3-Plier le chassis central (Fig. 7.8). Ceci est valable pour tous
goupille (1, Fig. 7.4). les semoirs sauf pour les versions repliables a chassis cen-
B. Tirer la molette (3, Fig. 7.5) et déplacer la piéce de tral fixe et a chéassis Variant manuel.
fixation vers le bas pour I'enclencher en position  4-Replier les ailes latérales (Fig. 7.9).
de transport (4, Fig. 7.5).
2- Lever le semoir.

3-Replier les ailes télescopiques (Fig. 7.6).

Fig. 7.6

7.4 REPLIABLES

Toutes les versions de ce chassis peuvent circuler sur la voie pu-
blique. Pour le transport, il faut :

1- Replier les traceurs hydrauliquement.

2- Lever le semoir (Fig. 7.7).
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8. CHARGEMENT ET VIDANGE
DES TREMIES

VERIFIEZ QUE LE SEMOIR EST VIDE, PROPRE ET SEC.

NE JAMAIS DEPOSER D’OBJETS DANS LA TREMIE.
AVANT DE LA REMPLIR, VERIFIER QU'AUCUN CORPS
ETRANGER NE S'Y TROUVE ET QUE LA SEMENCE
PEUT SECOULER LIBREMENT.

8.1 TREMIE A SEMENCES

Le semoir est équipé d'une trémie a semences de 50 litres par élé-
ment semeur.

Avant de CHARGER les trémies , assurez-vous qu‘aucun reste de
semences ne s'y trouve. Chargez les trémies avec des semences
certifiées.

Pour VIDANGER les trémies des éléments semeurs, il faut :

1- Placer manuellement la trappe de vidange en position ou-
verte (A, Fig. 8.1).

2- Aprés la vidange de la trémie, refermer la trappe (B, Fig.
8.1).

CHARGEZ UNIQUEMENT LES TREMIES AVEC LES
QUANTITES PREVUES POUR LE SEMIS.

Fig. 8.1 | il gt O\ A
= axK0 ‘:u}:\ : ? i
“ﬂr N . ——‘—/_’
A _,'.. , — J/
A= AN\CE
o, it v \h\}\—*’
8.2 TREMIE A ENGRAIS

Les semoirs dotés d’'un équipement de fertilisation possédent des
trémies de 210, 300, 700, 800 ou 1 080 litres (capacité d'une seule
trémie).

Pour CHARGER les trémies a engrais rapidement et en toute sécu-
rité, il est conseillé d'utiliser un chargeur a VIS SANS FIN.

On peut également utiliser une grue hydraulique pour lever le
BIG BAG au-dessus de la trémie et la remplir. Assurez-vous aupara-
vant que la contenance de la trémie est suffisante pour recevoir le
contenu du sac entier.

Pour la fixation du BIG BAG a la grue, suivez les instructions du fa-
bricant de celui-ci.

AVANT DE REMPLIR LA TREMIE AVEC DE LENGRAIS,
ASSUREZ-VOUS QU'IL N'Y AIT PAS DE RESIDUS DE
PRODUITS CHIMIQUES. SI TEL EST LE CAS, VIDEZ ET
LAVEZ LA TREMIE.

CHARGEMENT ET VIDANGE DES TREMIES

Pour VIDER les trémies a engrais, ouvrez les bouchons situés en
bas des trémies (A, Fig. 8.2).
APRES AVOIR UTILISE LES EQUIPEMENTS DE FERTI-
LISATION, VIDEZ ET LAVEZ LES TREMIES (VOIR SEC-
(I TION 9.6 NETTOYAGE DU SEMOIR).

SI CES CONSIGNES NE SONT PAS RESPECTEES, LE
FABRICANT NE SAURAIT ETRE TENU POUR RESPON-
SABLE DES BLESSURES AUX PERSONNES NI DES
DOMMAGES OCCASIONNES AUX BIENS OU AU SE-
MOIR.

8.3 TREMIE A MICROGRANULES ET A ANTI-
LIMACES

Les semoirs dotés de distributeurs de microgranulés ou d‘antili-

maces possédent des trémies de 28 litres pour deux rangs.

Avant de CHARGER avec des produits microgranulés ou de I'antili-

maces, assurez-vous qu'il n'y ait aucun résidus de produits dans la

trémie. Si tel est le cas, videz et lavez la trémie avant de procéder

au remplissage.

APRES AVOIR UTILISE LES EQUIPEMENTS DE FERTI-
LISATION, VIDEZ ET LAVEZ LES TREMIES (VOIR SEC-

= TION 9.6 NETTOYAGE DU SEMOIR).

Fig. 8.3

Utilisez une échelle pour charger les trémies a microgranulés
et a antilimaces.

Pour VIDER les trémies a microgranulés et a antilimaces, ouvrez les
bouchons situés en bas des trémies (B, Fig. 8.3).

D> G
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ENTRETIEN

9- ENTRETIEN

EN CAS DE PANNE, ARRETEZ IMMEDIATEMENT LE
SEMOIR ET RETIREZ LA CLE DE CONTACT. DESCEN-
DEZ DU TRACTEUR ET VERIFIEZ VISUELLEMENT
LETENDUE DU PROBLEME. EFFECTUEZ LES OPERA-
TIONS NECESSAIRES SUR LE SEMOIR AVANT DE LE
REMETTRE EN MARCHE.

LES OPERATIONS D’ENTRETIEN DOIVENT ETRE EF-
FECTUEES PAR UN TECHNICIEN QUALIFIE, DANS
UN ATELIER DUMENT EQUIPE ET SUR LE SEMOIR A
L'ARRET.

AUCUNE REPARATION NE PEUT ETRE REALISEE PAR
UNE PERSONNE NE POSSEDANT PAS LES CONNAIS-
SANCES SUFFISANTES A CET EFFET. SUIVEZ LES
INSTRUCTIONS DU PRESENT MANUEL. SI ELLES NE
SONT PAS SUFFISANTES, PRENEZ CONTACT AVEC LE
FOURNISSEUR OU AVEC UN TECHNICIEN QUALIFIE.

POUR EFFECTUER LENTRETIEN OU LA REPARA-
TION DU SEMOIR, L'OPERATEUR DOIT UTILISER
LES EQUIPEMENTS DE PROTECTION PERSONNELLE
(EPP) ADAPTES (BOTTES, GANTS, PROTECTION AN-
TI-BRUIT, MASQUE ANTI-POUSSIERE ET LUNETTES).

A0

LES VETEMENTS AMPLES, SUSCEPTIBLES D'ETRE
HAPPES PAR LES ELEMENTS MOBILES DU SEMOIR,
DOIVENT ETRE EVITES.

&

>@ b B> P

Avant d’entreprendre toute action sur la machine, tenir compte des
facteurs suivants :

- Les opérations d’entretien et de réparation sur la machine doivent
étre effectuées sur un sol plat et compact, avec le moteur du trac-
teur éteint et aprés avoir retiré la clé de contact.

- Le dispositif de levage choisi doit étre adapté aux opérations a
réaliser. Vérifiez que les normes de sécurité sont respectées.

- Utilisez les équipements de protection nécessaires pour chaque
tache.

- Si on utilise de l'air comprimé pour nettoyer la machine ou un
aérographe pour peindre, le port d'un masque et de lunettes est
nécessaire.

- Pour les opérations a effectuer sur un point situé a une hauteur de
plus de 1,5 metres du sol et inaccessible par les accés normaux au
semoir (échelle de trémie), utilisez une échelle ou une plateforme
conforme a la législation en vigueur.

- Le contact prolongé ou répété de combustibles ou de lubrifiants
avec la peau est nocif. En cas de contact accidentel de tels pro-
duits avec les yeux ou autres parties sensibles du corps, lavez la
zone affectée a grande eau. En cas d'ingestion, consultez les ser-
vices médicaux.

“Tmm <€e
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9.1 FREQUENCE DES REVISIONS

La fréquence des interventions indiquée ci-aprés est indicative et
peut étre modifiée selon le type de service et d'utilisation de la ma-
chine, I'atmosphére, la température, les facteurs climatiques, etc.

- DEBUT DE SAISON

Réviser le fonctionnement général de la machine. Pour cela, effec-
tuez une vérification avec le semoir vide.

Assurez-vous que les piéces en plastique sont en bon état car la dé-
térioration de ces piéces par vieillissement naturel ou sous lI'action
de rongeurs peut provoquer des dommages a la machine.

Vérifiez le bon état des composants mécaniques et I'absence de
rouille.

Nettoyez les parties en contact avec les semences, telles que tré-
mies et doseurs.

Assurez-vous que les feux de signalisation fonctionnent correcte-
ment.

Vérifiez que les raccords et les conduites du circuit hydraulique de
la machine sont exempts de fuites d’huile.

- PERIODIQUEMENT

Avant de laver le semoir a grande eau, assurez-vous qu'il ne reste ni
semences, ni engrais dans les trémies et distributeurs. Aprés le la-
vage, allumez la turbine quelques minutes pour extraire I'hnumidité
des éléments et circuits de dépression.

Vérifiez I'état de toute la visserie. Vérifiez, en particulier, les élé-
ments en contact avec le sol. Resserrez tous les vis et boulons.
Vérifiez qu‘aucun reste de matériel, poussiere, etc. n'est présent
dans les doseurs et dans le circuit de dépression. Laccumulation de
restes peut endommager le systéme de dépression.

- FIN DE SAISON

Lavez soigneusement la machine a l'eau et vérifiez qu’il ne reste
ni semences, ni engrais, ni d’autres produits dans les trémies, dis-
tributeurs et conduites. En particulier, lavez les parties en contact
avec des produits chimiques.

Lubrifiez correctement les parties mobiles de la machine (consul-
tez la section 9.2 POINTS DE GRAISSAGE).

Peignez les composants métalliques ayant perdu leur couche de
peinture par usure.

Pour remiser la machine, couvrez-la d'une bache et remisez-la dans
un local sec.

Révisez la totalité des pieces et remplacez celles qui présentent une
usure ou qui sont endommagées.

Un entretien soigné de la machine lui assure un bon fonctionne-
ment et une longue durée de vie.

VEILLEZ A GARDER PROPRES LES EQUIPEMENTS
DE SEMIS, LACCUMULATION DE TERRE, CAIL-
LOUX, HERBE ET AUTRES POUVANT OBSTRUER LES
CONDUITS DU SEMOIR.

CES OPERATIONS DOIVENT ETRE REALISEES AVEC
LE MOTEUR DU TRACTEUR A L/ARRET ET LA CLE DE
CONTACT RETIREE.



Les tableaux ci-dessous indiquent les opérations d’entretien et leur
fréquence approximative.

ZONE D’IN-
TERVENTION

APRES LES 10 PREMIERES HEURES DE TRAVAIL,
RESSERREZ LES VIS DE FIXATION DES ELEMENTS
SEMEURS, DE LA POTENCE, DES ROUES ET DES SUP-
PORTS DE TRACEURS.

HEURES

OPERATION A EFFECTUER
20 50 100 500

Compo-

santsdela | Graissage de tous les éléments | ® | ®

machine
Réglage de la tension de

Turbine courroie (version turbine °
mécanique)
Controle de pression des pneus °

Roues

motrices Remplacement du fusible de o
transmission

i Lubrification des chaines de .

Transmis- transmission

sions a

chaine Réglage de la tension des o
chaines de transmission

Distributeur Lubnﬁc.at!on des chaines de o
transmission

Boite de

A Vidange d’huile
Biosses g Tous les 5 ans

9.2 POINTS DE GRAISSAGE ET DE LUBRIFI-
CATION

Tous les composants métalliques de la machine qui ne sont pas
peints sont exposés a I'oxydation provoquée par les facteurs at-
mosphériques et climatiques. C'est pourquoi il est important de
bien graisser et de lubrifier ces éléments.

La machine porte des autocollants indiquant les symboles des
points a GRAISSER (Fig. 9.1) et des points a LUBRIFIER (Fig. 9.2).

==

Fig. 9.1 Fig. 9.2

AVANT DE LUBRIFIER ET DE GRAISSER LE SEMOIR,
LAVEZ LE SEMOIR POUR ELIMINER LA TERRE RESTEE
APRES LE TRAVAIL (voir section 9.6 NETTOYAGE DU
SEMOIR).
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Les points suivants doivent étre GRAISSES :

- Traceurs (Fig. 9.3).

- Moyeux des roues motrices (Fig. 9.4).

- Composants de la transmission (Fig. 9.5).

- Composants des éléments semeurs (Fig. 9.6).

- Cardans et arbre en plastique des prises de force (Fig. 9.7).

398 .94

[ 95

O

Fig. 9.7

POUR LES POINTS A GRAISSER, UTILISER DE LA
GRAISSE CONSISTANTE CALCIQUE.

LE SEMOIR PRESENTE PLUSIEURS POINTS DE GRAIS-
SAGE QUI DOIVENT ETRE GRAISSES TOUTES LES
50 HEURES DE TRAVAIL (voir section 9.1 FREQUENCE
DES REVISIONS). LE NON RESPECT DE CETTE NORME
DE GRAISSAGE PEUT PROVOQUER DES DOMMAGES
SUR LE SEMOIR.

Toutes les chaines de transmission doivent étre LUBRIFIEES sur les

éléments suivants :

- Renvoi pour modeéles a boite de vitesses automatique (Fig. 9.8).

- Chaines de transmission pour boite de vitesses traditionnelle (Fig.
9.9).

- Renvois pour distributeurs de microgranulés, d’antilimaces et
d’engrais (Fig. 9.10 et Fig. 9.11).

- Chaines de transmission de chaque élément (Fig. 9.12).

D> G

Fig. 9.9
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Fig. 877
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POUR LA LUBRIFICATION, UTILISEZ DES HUILES
HAUTE PERFORMANCE POUR CHAINES.

Lubrifiez bien toutes les chaines des rouleaux en fin de saison ou
aprés une longue période d'inutilisation.

Certains carters de transmission sont dotés d'acces rapides pour
la lubrification des chaines (Fig. 9.13). Pour lubrifier par ces points
d’accés rapide, levez le semoir et faites tourner la transmission en
actionnant les roues motrices a la main. Assurez-vous que tout
I'élément est imprégné de lubrifiant. Toutefois, il est préférable de
retirer d'abord les carters de chaine, de lubrifier et de remettre les
carters en place. Ainsi, l'opération est effectuée avec les meilleures
garanties de qualité.

9.3 TURBINES

LES SORTIES D'AIR DOIVENT ETRE DEGAGEES ET
EXEMPTES D'OBJETS OU D’OBSTACLES.

AVANT LE DEBUT DE SAISON, VERIFIEZ LE BON ETAT
DES TUBES CONDUCTEURS DU CIRCUIT A AIR.

Turbines mécaniques

Contrélez I'état de la courroie de distribution, laquelle peut perdre
en tension sous l'effet de 'usure normale.

Pour allonger la vie utile de la courroie, un systéme tenseur est pré-
vu. Pour régler la tension, procédez comme suit :

“wmm <€e
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1- Desserrez les écrous papillons (1, Fig. 9.14) pour déposer le
couvercle de la transmission (2, Fig. 9.14).

2- Desserrez les quatre vis du tendeur (3, Fig. 9.14).

3- Agissez sur la vis (4, Fig. 9.14) pour tendre ou détendre la
courroie.

Fig. 9.16

VERIFIEZ LA TENSION DE LA COURROIE EN AP-
PUYANT DESSUS (Fig. 9.15). LA TENSION CORRECTE
SE VERIFIE PAR APPLICATION D'UNE PRESSION DE
5 kg. AU POINT EQUIDISTANT DES AXES DES POU-
LIES, AVEC APPLICATION DE 5 kg, LA COURROIE
DOIT SE DEPLACER DE 2 mm (Fig. 9.16).

4-Serrez les écrous (3, Fig. 9.14) pour fixer la position de la
poulie.

5- Remettez le couvercle en place et serrez les écrous papil-
lons (1, Fig. 9.14).

Turbines hydrauliques

/N

MAINTENIR LES CONNEXIONS HYDRAULIQUES EN
BON ETAT. LE FLUIDE SOUS PRESSION PEUT OCCA-
SIONNER DE GRAVES BLESSURES AUX PERSONNES
SI LES CONNEXIONS SONT ENDOMMAGEES. UNE
PRESSION TROP FAIBLE DANS LE CIRCUIT HYDRAU-
LIQUE ENTRAINE DES MANQUES DE SEMENCES SUR
LE DISQUE DE SEMIS.

9.4- CHAINE DE TRANSMISSION

Pour le bon fonctionnement des transmissions a chaine, toutes les
chaines de transmission doivent étre bien lubrifiées.
La plupart des chaines de transmission sont munies de TENDEURS
AUTOMATIQUES a ressort ; il n‘est pas nécessaire de les tendre a la
main (Fig. 9.17).
Toutefois, certaines transmissions a chaine sont munies de TEN-
DEURS FIXES (Fig. 9.19) qu'il faut tendre manuellement. Pour cela,
il faut:
1- Retirer les vis de fixation des couvercles
(1, Fig. 9.18) puis déposez ceux-ci.
2- Avec deux clés, desserrez les tendeurs
(Fig. 9.20).
3-Pousser les tendeurs vers la chaine afin de tendre correc-
tement la chaine.
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9.6 NETTOYAGE DU SEMOIR

Le semoir peut étre nettoyé au jet d’eau ou, de préférence, avec un
appareil a haute pression. Laissez sécher le semoir avant de pro-
céder au graissage et a la lubrification pour éviter la rouille sur les
parties mécaniques de la machine.

Apres le lavage, mettez la turbine en marche quelques minutes
pour extraire I'humidité du circuit de dépression.

Au cours du fonctionnement, des objets peuvent étre happés par
certaines parties de la machine comme les disques de fertilisation
ou les disques de semis. Vérifiez que ces éléments tournent libre-
ment et, si ce n'est pas le cas, démontez I'élément pour retirer le
corps étranger.

POUR NETTOYER LA TREMIE A SEMENCES A L'AIR
m COMPRIME, UTILISEZ LES EQUIPEMENTS DE PRO-

TECTION PERSONNELLE (EPP) APPROPRIES (voir

90 5.9.19
als i section 9- ENTRETIEN).
VERIFIEZ QUE LES CHAINES DE TRANSMISSION DU IMPORTANT : REVISEZ LE POUMON DE DEPRES-

CHAINE DETENDUE EST DETECTEE, VERIFIEZ SON
BON ETAT ET, LE CAS ECHEANT, REMPLACEZ-LA PAR
UNE CHAINE NEUVE.

SEMOIR SOIENT PARFAITEMENT TENDUES. SI UNE SION ET MAINTENEZ-LE PROPRE (1, Fig. 9.23).
A%’

POUR LES VERSIONS A CHASSIS REPLIABLE, NET-
LUBRIFIEZ REGULIEREMENT LES CHAINES DE ‘ TOYEZ LE POUMON DE DEPRESSION PRINCIPAL (1,

TRANSMISSION (voir section 9.2 POINTS DE GRAIS- Iy Fig. 9.24) ET LES POUMONS DE DEPRESSION DES
[@ SAGE ET DE LUBRIFICATION). PARTIES REPLIABLES (2, Fig. 9.24) AVEC LA MA-
CHINE OUVERTE (FIG. 9.24).

Pour nettoyer le poumon de dépression, procédez comme suit :
1- Retirez les vis et écrous des deux cotés du poumon de dé-
pression (1, Fig. 9.25) et retirez les couvercles.

9.5 BOiTE DE VITESSES AUTOMATIQUE 2-Soufflez l'intérieur du poumon avec un appareil a air com-

primé.
Controlez régulierement le niveau d’huile de la boite de vitesses  3- Remettez les couvercles en place et fixez-les a I'aide des
par le regard (1, Fig. 9.21). vis et des écrous.

LE NIVEAU D’HUILE DOIT COINCIDER AVEC LA
= MARQUE CENTRALE DU REGARD (Fig. 9.22).

Pour remplir le réservoir d'huile :

1- Retirez le bouchon (2, Fig. 9.21).

2- Remplissez le réservoir puis contrélez le niveau par le re-
gard (1, Fig. 9.21).

3-Remettez le bouchon.

Marque de niveau

Niveau optimal

Huile

y
" Fig.9.2

IL EST RECOMMANDE DE CHANGER L'HUILE TOUS VERIFIEZ QUE LES COUVERCLES SONT BIEN FER-

LES CINQ ANS, QUELLE QUE SOIT L'UTILISATION MES. LE CAS ECHEANT, ETANCHEZ A LA SILICONE
(I DU SEMOIR. UTILISEZ UNE HUILE DE TYPE SAE 30 (Iy LES FACES DE CONTACT DU COUVERCLE AVEC LE

(2 LITRES ENVIRON). POUMON DE DEPRESSION.

WS> G
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Pour les versions des machines repliables, en outre, il faut nettoyer
le poumon de dépression des parties repliables. Pour cela, procé-
dez comme suit :

1- Retirez le conduit de dépression unissant le poumon de
dépression principal a celui des parties repliables (A, Fig.
9.24 ou 9.26).

2-Enlevez le bouchon inférieur du poumon de dépression
des parties repliables (B, Fig. 9.26).

3-Soufflez a l'intérieur du poumon des parties repliables
avec un appareil a air comprimé, dans le sens indiqué par
les fleches de la figure 9.26.

4- Remettez le bouchon (B, Fig. 9.26) et connectez le conduit
de dépression (A, Fig. 9.26).

" Fig. 9.26
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9.7 UNIONS VISSEES

Toutes les unions du semoir doivent étre contrélées et resserrées,
le cas échéant, apres les 10 premiéres heures de travail. Surveillez
en particulier les ancrages des éléments semeurs, la potence, les
roues et les supports de traceurs.

9.8 PRESSION DES PNEUS

Controlez la pression des pneus avant d'utiliser le semoir.

PNEUS PRESSION D'AIR (bar)

6,5/80 - 15 4PR 15
23x8,50 - 12" 4PR 1,5
23x8,50- 12" 6PR 2
23x8,50 - 12" 8PR 2,5

23x10,50 - 12” 4PR 15
23x10,50 - 12" 8PR 2,5
26x12-12" 8PR 25




10- GARANTIE

LAMUSA AGROINDUSTRIAL, S.L. garantit le bon fonctionnement
du matériel vendu, conformément aux spécifications techniques
du CERTIFICAT DE GARANTIE joint a chaque machine. Tous les bor-
dereaux de livraison accompagnant la marchandise donnent lieu a
I'émission d’une facture. Si 'ACHETEUR considére qu'il s'agit d'une
marchandise couverte par la garantie et ne devant pas étre factu-
rée, le fait sera examiné et, le cas échéant, le montant sera rem-
boursé. Lapplication de la garantie est assujettie au retour du CER-
TIFICAT DE GARANTIE diiment rempli par le CONCESSIONNAIRE et
par 'ACHETEUR FINAL.

La société LAMUSA AGROINDUSTRIAL, S.L. ne saurait en aucun cas
étre tenue pour responsable d'une mauvaise utilisation ou de la
non vérification du bon fonctionnement du matériel dans son en-
semble, au moment de la mise en service ou pendant la campagne
agricole (voir section 3.3 UTILISATION CONFORME).

GARANTIE

Le CONCESSIONNAIRE ou I'ACHETEUR FINAL, ou le cas échéant
I'UTILISATEUR, ne pourra prétendre ni réclamer, en aucun cas, d'in-
demnisation de la part de LAMUSA AGROINDUSTRIAL, S.L. pour
les préjudices éventuellement subis : frais de main d'ceuvre ou de
transport, travaux défectueux, accidents matériels ou affectant les
personnes, diminution ou pertes de récoltes, etc.

Les retours et échanges de matériel sont toujours effectués aux
frais de lI'acheteur, aprés autorisation préalable du fabricant. Les
EQUIPEMENTS EN OPTION et les PIECES DETACHEES livrés depuis
plus de trois mois ou fabriqués spécialement seront acceptés a titre
exceptionnel. Toutes les pieces pouvant étre couvertes par la ga-
rantie doivent étre retournées a l'usine pour controle et échange
éventuel, en joignant une note expliquant le probléme rencontré,
le numéro de série de la machine et le modele. Lapplication de la
garantie est accordée sur décision de LAMUSA AGROINDUSTRIAL,
S.L. Les réparations non autorisées par LAMUSA AGROINDUS-
TRIAL, S.L. ne seront pas couvertes par la GARANTIE.

83

D> G



éLramusa

LAMUSA AGROINDUSTRIAL, S.L.

Ctra. de Igualada, s/n.

08280 CALAF (Barcelona) ESPAGNE

Tél. 34 93 868 00 60

Fax. 34 93 868 00 55

www.lamusa.es )
Courriel : lamusa@lamusa.es o




